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an Hotelangestellte

Die verehrl. Mitglieder werden hiemit

ersucht, uns Bestellungen, deren Ausfiih-

rung auf Saisonschluss gewiinscht wird,
rechtzeitig aufzugeben.

: Zentralbureau S.H. V.,
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Neuanmeldungen.
Demandes d’admission. Betten
Lits
Hr. Gustav Wiithrich, Hotel Schonegg,
Beatenberg. . . . . . . . .. . .. 70

Fam. Th. Diirst, Hotel Pension Tédiblick,

Braunwald . . . . ... ... 16
S.-A. Grd. Hétel Dent du Midi, Champéry 150
M. Pierre Linder, Hotel Suisse et du Cha-

telard, Chatelard-Fronti¢re . . . . . 49

M E. Rey Royal Hotel, Crans s/Sierre 55
Hr. Willy Niederhauser, Hotel Pension
Rychner, Davos-Platz. . . . . . . . 30
Hr. H. M. Widmer-Meyer, Hotel und Kur- |
haus Elm, Elm 60
Hr. ]osef Miiller, Hotel Central, Engelberg 70
M. P. H. Moreillon, Hotel Gryun Bellevue,
Cr OIL 275 5 b sre. 5,6 e e e mee 80
Mme J. Pisoli, Hotel des Trois Rois, Le
LOCIE o o “wufe. & o we'. s wily i brst w0 25
M, A. Neithardt, Clinique Bellevue, Leysin 30
M. A. Brandenburger, Hotel du Chatelard,
Montreux-Clarens . . . . . . . . . . 40
M. E. Egger, Casino-Restaurant de la Ro-
tonde, Neuchdtel . . . . . . . . . . —

Hr. H. Versell-Rutishauser, Hotel Hir-
schen, Obstalden . . . . . . . . . . 50
Hr, Hans Siiess, Hotel Schwanen, Sursee 16
M. E. Gianella, Hotel Helvetia et Romain,
Monaco (Monte-Carlo) . . . . . . . . P.M,
Autorgebiihren

B Achtung! Spionage der ,,Sacem'*!

Da sie offenbar bei den Hoteliers selbst
nicht zum erhofften Ziele gelangen, wenden
sich die Vertreter der ,,Sacem’ nunmehr an
die Dirigenten (Chefs d’orchestre) der Hotel-
musiken, um deren Programme resp. Ver-
zeichnisse der im Laufe der Saison oder des

* Jahres gespielten Stiicke zu erhalten.

Dieses Vorgehen stellt eine Aufforderung
zum Verrat geschédftlicher Vorgénge
und damit zugleich einen unzulissigen Ein-
griff der ,,Sacem* in die Rechte der Hote-
liers dar, der energische Abwehr verlangt.
' Seitens der Dirigenten kiime die Ausliefe-

rung der Programme und Verzeichnisse
einem schweren Vertrauensbruch ge-
geniiber ihrem Arbeitgeber gleich,
eine Handlung, die den Hotelier zur sofor-
tigen Entlassung -solcher Chefs d’or-
chestre berechtigen wiirde.

Wir geben -daher der bestimmten Er-
wartung Ausdruck, die. Dirigenten und

Musiker iiberhaupt¥werden sich in dem
Kampf der Hotellerie um eine gerechte
und angemessene Regelung der Ge-
bithrenfrage strikter Neutralitdt be-
fleissen, konnte es ihre ohnehin schwierige
Situation doch kaum verbessern, wenn sie
in der leidigen Streitsache Partei ergreifen
wiirden.

Wir ersuchen unsere Mitgliederhotels,
ihre Orchester im Sinne vorstehender Aus-
fithrungen zu orientieren, und nehmen an,
die Musiker werden die Berechtigung unserer
Stellungnahme anerkennen und in Respek-
tierung ihrer Vertragspflichten auf die Lok-
kungen der ,,Sacem‘‘ nicht hereinfallen.

Offizielle Primierungsliste der
Abteilung Kochkunst

Diese Pramierungsliste ist soeben heraus-
gekommen, eignet sich aber zufolge ihres
Umfanges (32 Druckseiten Quartformat)
nicht zur Veréffentlichung in unserem Blatte.
Wir ersuchen daher allfillige Interessenten,
sich pro Bezug an das Sekretariat der
ZIKA, Talacker 34 in Ziirich, zu
wenden, bei-dem die Liste gegen Einsen-
dung des Riickportos (10 Rappen fiir Druck-
sachensendung) erhdltlich ist.

Engagement von
italienischem Hotelpersonal

Wie wir mit Genugtuung feststellen
konnen, sind geméss der im Monat April mit
der Gesandtschaft Italiens (Abtlg. Auswan-
derungsamt) getroffenen Verstindigung be-
ziiglich des Engagements italienischen Hotel-
personals die friiheren Schwierigkeiten be-
hoben. Im Laufe der Sommersaison hat sich
denn auch die Einreise engagierter Ange-
stellter aus Italien reibungslos abgewickelt.

Mit Vergniigen darf ferner konstatiert
werden, dass die italienischen Behorden
Wert darauf legen, diese angenehmen Ver-
hiltnisse auch in Zukunft beizubehalten.
So wird uns vom Auswanderungsamt der
Gesandtschaft mitgeteilt, es werden auf den
kommenden Herbst und Winter fir die
Einreise von Hotelpersonal nach der Schweiz
die auf den Sommer geschaffenen Erleich-
terungen gewihrt und demnach der Ausreise
solcher Angestellter keinerlei Hindernisse in
den Weg gelegt.

Wir geben von dieser Zusicherung zu-
handen unserer Mitgliederhotels hier- gerne
Kenntnis. Das Hotel-Bureau in Basel hat
auf Grund dieser Verhiltnisse die Plazierung
italienischen Personals schon seit dem letzten
Friihjahr wieder aufgenommen, in der Hoff-
nung und bestimmten Erwartung allerdings,
Italien werde in Zukunft auch dem Schwei-
zerpersonal, das ja meist nur zum Zwecke der
Ausbildung dort Stellen annehmen mdéchte,
wiederum grosseres Entgegenkommen zei-
gen.

Fremdenverkehrsfragen

Zu Beginn des Jahres brachten wir hier
ein Entrefilet aus einem Artikel der ,,Frank-
furter Zeitung", der sich mit den wirtschaft-
lichen Verhiltnissen in unserem Lande be-
fasste, dabei die Hohe der Lebenshal-
tungskosten auf die Stufe derjenigen
Englands stellte und daran die Schluss-
folgerung kniipfte, es drohe der Schweiz
aus der Tatsache, dass sie ein sehr reiches
und teures Lindchen geworden sei,

Englische Spradilurse fiir weibliches
Hoiclpersonal in Engelherg

Bekanntlich hat die Hotellerie bei der
Ausbildung von Hotelpersonal in der engli-
schen Sprache und der Vertrautheit mit
englischen und amerikanischen Gebriduchen
ziemliche Schwierigkeiten.. Die Plazierung
von Personal ist in England erschwert,
teilweise unméglich. Ein Aufenthalt in
England zu Studienzwecken ist fiir eine
grosse Anzahl junger Leute zu kostspielig.

Die Hotellerie in Epgelberg will nun in
Verbindung mit dem Schweizer Hotelier-
Verein den Versuch machen, diese fiir die
ganze Hotellerie sehr wichtige Sprachen-
frage durch die Veranstaltung moglichst
billiger englischer Sprachkurse we-
nigstens zu einem kleinern Teil l6sen zu
helfen. Zu diesem Zwecke ist fiir den Fall
einer geniigenden Beteiligung folgendes Ar-
rangement vargesehen:

1. Eine Patronatskommission unter
der Leitung von Herrn Alfred Cattani,
Regina-Hotel Titlis in Engelberg, wird fiir
die einwandfreie und zuverlissige Durch-
fiihrung der Kurse besorgt sein. Die Kom-
mission hat die Oberaufsicht iiber die ganze
Veranstaltung und gibt die nétigen In-
stiuktionen heraus.

2. Fiir die Durchfithrung der Kurse
wird von Herrn W. Durrer in entgegen-
kommender Weise sein ganzes Hotel
Victoria mit ca. 100 Betten, ausgenommen
das Restaurant, zum Selbstkostenpreis zur
Verfiigung gestellt.

3. Die Sprachkurse stehen unter der
Leitung von geeigneten Lehrkrdften nach
einem noch aufzustellenden Lehrprogramm.
Vorgesehen ist eine moglichst praktische und
konsequente Einfithrung in die englische
Sprache unter besonderer Beriicksichtigung
der fiir die Hotellerie nétigen Gebiete.

4. Zugelassen wird nur weibliches Hotel-
personal wie Bureau-, Restaurations-
und Saaltéchter, Barmaids und Zim-

merméidchen, welche noch keine oder
nur geringe Kenntnisse in der englischen
Sprache besitzen.

5. Das Kursgeld betragt fiir 60 Tage
= Fr. 360.—. Wiirde die Teilnehmerzahl
iiber ein bestimmtes Minimum hinausgehen,
so wird sich das Kursgeld noch reduzieren.

Im Kursgeld ist der ganze Aufenthalt
inbegriffen, d. h. die Kost mit drei reichlichen
Mahlzeiten, das Logis mit Licht, Zentral-
heizung und teilweiser Bedienung. Die
Kursteilnehmer haben ihrerseits den Zim-
mer- und Saaldienst sowie den Officedienst
fiir Bestecke und Glas zu iibernehmen,
nicht aber das Abwaschen des Geschirrs. Im
Kursgeld ist endlich auch die Entschddigung
fiir die Lehrkrifte enthalten, soweit sie nicht
vom Schweizer Hotelier-Verein iibernommen
wird.

6. Dauer der Kurse: Vom 10. Ok-
tober bis und mit.9. Dezember 1930.

7. Anmeldung: Weibliches Hotelper-
sonal der obgenannten Kategorien, welches
an obigen Kursen teilnehmen méchte, ist
gebeten, sich bis zum 10, September
1930 beim Zentralbureau des Schweizer
Hotelier-Verein in Basel schriftlich anzu-
melden. Maximal koénnen 100 Personen
angenommen werden. Sollten nicht genii-
gend Anmeldungen vorliegen, finden die
Kurse nicht statt.

Lehrkrafte gesucht.

Zur Durchfithrung obiger Kurse und fiir-
den Fall geniigender Beteiligung werden
geeignete minnliche oder weibliche Lehr-
krifte gesucht, vorzugsweise Leute mit
englischer Muttersprache und einigen all-
gemeinen Kenntnissen des Hotelwesens. An-
meldungen mit Referenzen und Saldrforde-
rungen schriftlich bis Ende August 1930
an das Zentralbureau des Schweizer Hotelier-
Verein in Basel.

die nicht geringe Gefahr der Abwanderung
des grossen deutschen Reisestroms nach
Osterreich und in andere billigere Linder.
Obschon diese Gefahr fiir den Moment
nicht gerade brennend erscheint, so hiesse
es doch, den Kopf in den Sand stecken,
wollte man ihr Bestehen direkt leugnen.
Sie wird vielfach genihrt und gefordert
durch die deutsche Verkehrspresse, die unter
dem Deckmantel harmloser Werbearbeit fiir
den Besuch des eigenen Landes gegen die
Auslandsreisen der Deutschen Stellung be-
zieht und dabei in geschickter Weise all-
fillige Schwichen der Auslandskonkurrenz
ausmiinzt. Auch tragen zur Verschirfung
der Gefahr sehr viel bei die oft unrichtiger
Einstellung  mancher Reisender entsprin-
genden Klagen iiber zu hohe Hotelpreise
sowie ihre Unkenntnis iiber die Lebens-
verhiltnisse und Marktpreislage in der
Schweiz. Viele Géste, die vielleicht seit
15 und 20 Jahren erstmals wieder zum
Kur- und Ferienaufenthalt nach unserem
Lande kommen, sind héchlich erstaunt
iiber die Konstatierung, 'dass diese - Zeit-
spanne auch an der Schweiz nicht spur-
los voriiberging, dass zufolge der Kriegs-
riickwirkungen die Schweiz nicht mehr das
spottbillige Landchen von ehedem ist und
unsere Hotellerie genau wie die anderer
Linder ihre Preise ebenfalls zu erhdhen ge-
nétigt war, um ihre Existenz zu sichern.
Als Illustration zu dieser falschen Ein-
stellung so manches Reisenden sei hier nur

kurz auf eine Zuschrift verwiesen, die im-
Laufe des letzten Herbstes von einem die
Schweiz besuchenden Miinchener an den
Gemeindeprisidenten eines Kurortes in

. Graubiinden gerichtet wurde. Erstmals nach

20 Jahren besuchte der gute Mann unser
Land wieder und war, wie er schreibt,
,,ganz entsetzt iiber die Verdnderung gegen
damals”. Keine billige Milch, keinen billigen
Kise, keinen billigen Schinken fand er mehr,
alles war teurer als frilher. Jedenfalls
diesem Herrn zu teuer, der in seiner Welt-
fremdheit bis dahin offenbar glaubte, trotz
der schweren Lasten, die auch unserem
Volk der grosse Krieg brachte, trotz der
Verdoppelung der Weltmarktpreise kénne
die schweizer. Hotellerie an ihren frithern,
sehr niedrigen Preisansitzen festhalten.

Man sieht aus diesem Hinweis, zu wel-
chen Fehlschliissen ein Reisender gelangen
kann, der unser Land und seine Wirtschafts-
verhiltnisse noch immer unter dem Gesichts-
winkel der Vorkriegszeit betrachtet. Dabei
diirfte und miisste eigentlich jedem Reisen-
den, der auf seinen Ferien- und Wander-
fahrten die Augen offen hilt, bekannt sein,
dass trotz den erhohten Lebenshaltungs-
kosten die Schweizer Hotels, an ihren
Leistungen bezgl. Verpflegung und
Bedienung gemessen, die billigsten der
Welt sind und in diesem Punkte Vergleiche
mit der auslidndischen Konkurrenz nicht
zu scheuen brauchen. Sodann gibt es
in unserem Lande Unterkunftsméglichkeiten



Auskunftsdienst Uber Reise-
bureaux u. Annoncen-Acquisiti
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Zuriickhaltung geboten!

Der neugegriindete ,,Verband fiir Frem-
denverkeh? in Mitteleuropa®, Wien I,
Hofburg, gelangt mit einem Zirkularschreiben
an die Schweizer Hotels, mit der Einladung zum
Beitritt. In schén gesetzten Worten umschreibt
der Verband seine Absichten: Férderung des
Reiseverkehrs in Mitteleuropa durch Entfaltung
entsprechender Propaganda, Organisation von
Gesellschaftsreisen, Beratung des Reisepubli-
kums etc. Fiir die Reisenden selbst soll diese
Tatigkeit kostenlos erfolgen, dagegen will man
die Hotellerie zu Tributzahlungen heran-

ziehen. Und zwar wird der Jahresbeitrag fiir |

Einzelhotels mit Fr. 20.—, fiir Kurorte und andere
Fremdenstationen mit Fr. 40.— angegeben.

Wir empfehlen unsern Mitgliederhotels, auf
das Angebot dieses Verbandes, resp. die Einladung
zum Beitritt nicht einzutreten, da wir uns von
_dessen Tatigkeit fiir die Forderung des Reise-
verkehrs wenig versprechen. Bereits wird auch
in reichsdeutschen Fachblittern davon abgeraten,
unter gleichzeitiger Mitteilung, die Hotelier-
verbande in Wien und Nieder-Oesterreich hitten
jede Verbindung mit dem neuen Verband
fiir Fremdenverkehr abgelehnt. Dieses Ver-
halten sollten sich auch dje Schweizer Hotels
.zur Richtschnur nehmen.

En Route Service, New York.

In No. 22 vom 29. Mai 1930 signalisierten wir
hier den Konkurs dieser New Yorker Firma.
‘Wie wir inzwischen erfahren, scheinen nun auch
die europiischen Bureaux gleichen Namens (das-
jenige in London wurde bereits geschlossen) in
Zahlungsschwierigkeiten geraten zu sein. Bei
allfalliger Kreditgewidhrung' seitens der Hotels
ist daher grosste Vorsicht am Platze.

In diesem Zusammenhang verdient noch
Erwahnung, dass der friihere Leiter der Firma
,;En Route Service’* in New York, Herr Peter
C..Ingram, gegenwirtig mit der Offerte an die
grossern Schweizer Hotels gelangt, gegen Ent-
richtung von 50 Dollars deren Reklame in
New York zu besorgen. Selbstverstindlich sind
solche wenig zuverlissigen Angebote mit aller
Entschiedenheit abzulehnen.

genug auch fiir Reisende mit bescheidener
Borse.

Schwerwiegender ‘als diese leicht zu
widerlegenden Ausstreuungen iiber die ,,teu-
ren’* Schweizerreisen sind fiir die Entwick-
lung unserer Hotellerie dagegen die Aktionen
speziell unserer Nachbarstaaten auf Hebung
und Férderung ihres eigenen Reisever-
kehrs. Diese Bestrebungen sind ja durch-
aus verstindlich und berechtigt, soweit
sié nicht, wie z. B. gegenwirtig in gewissen
Verkehrskreisen Deutschlands, ausgespro-
chen auf die moglichste Unterbindung
der Auslandsreisen abzielen. - Wobei in
diesem Falle als ,,Ausland’* wohl in erster
Linie die Schweiz gemeint sein diirfte. —
Wir nehmen indessen auch diese etwas
kurzsichtige, sowohl die internationalen wie
die allgemeinen wirtschaftlichen Zu-
sammenhinge in Deutschland zu sehr
negierende Kampagne nicht allzu tragisch,
in der Gewissheit, dass die’ Naturschén-
heiten, Heilfaktoren und klimatischen Vor-
ziige der Schweiz nach wie vor ihre Werbe-
kraft besitzen. Auch wird ja die zweck-
missige, enge Zusammenarbeit der Ho-
tellerie aller Lénder trotz vielfacher
Hemmungen doch kommen miissen, die,
wenn man die Taten und Vorginge in der
,,Alliance Internationale de 1'Hotellerie
richtig verfolgt und einschitzt, bereits auf
dem Wege der Verwirklichung ist.

Immerhin, die Bestrebungen des Aus-
landes, unserem Reiseverkehr das Wasser
abzugraben, sind nicht zu iibersehen. Als
Abwehrmassnahme kann unserseits nur die
Konzentration und Verstirkung der
Auslandsreklame in Betracht kommen.
Und zwar unter vermehrter Mitwirkung
des Staates (Bund und Kantone), an-
derer offentlicher Korperschaften sowie der
simtlichen am Fremdenverkehr interessier-
ten Kreise. Und welcher Berufszweig wire
in der Schweiz nicht direkt oder indirekt
am Reiseverkehr interessiert ? Speziell
der Bund, dessen Regiebetriebe aus dem
Fremdenbesuch hohe Einnahmen ziehen,
der alljihrlich Millionen-Subventionen fiir
die Landwirtschaft und andere Berufszweige
iibrig hat, diirfte zugunsten der Reise-
verkehrsférderung erheblich tiefer in
die Tasche greifen, als dies bislang
mit den bloss 200,000 Franken an die Ver-
kehrszentrale geschah. Eine Summe, die
sich im Vergleich zu den analogen Auf-
wendungen benachbarter Staaten wie im

_ Hinblick auf die Bedeutung des Fremden-

WOBA und Hofellerie

Am nichsten Samstag, den 16. August,
wird die auf 4 Wochen berechnete Schwei-
zer. Wohnungsausstellung Basel im
Gebdude der Schweizer Mustermesse er-
offnet. Auf die Bedeutung dieses Unter-
nehmens namentlich auch fiir das Gast-
gewerbe ist an dieser Stelle wiederholt hin-

gewiesen worden. Die Ausstellung soll einen .

umfassenden Uberblick geben iiber die Ar-
beit, welche in der Schweiz auf dem Gebiete
des neuen Wohnens zurzeit geleistet wird.
Die drei Prinzipien: Zweckmissigkeit,
Sachlichkeit und Sparsamkeit kenn-
zeichnen die neue Wohnkultur, die an der
‘Woba durch zahlreiche praktische Beispiele
zur Demonstration gelangen soll, und es
unterliegt keinem Zweifel, dass die Ver-
anstaltung in ihren Darbietungen auch dem
Hotelfachmann in der Spezialabteilung
,»Woba-Hotel“ manchen Wink und manche
Anregung iiber moderne Wohnraum-Gestal-
tung vermitteln wird.

Es braucht an dieser Stelle nicht mehr aus-
gefiihrt zu werden, welche Bedeutung dem
Fremdenverkehr im Wirtschaftsleben unseres
Landes zukommt. Und dass in diesem Zen-
trum des europiischen Fremdenverkehrs die
Suche nach neuen Wegen im Hotelbau be-
sonders dringend und von besondrer Wich-
tigkeit wird, leuchtet ebenfalls ohne weiteres
ein. Die Ausstellungfleitung der Woba hat
aus diesem Grunde' der Gruppe ,,Woba-
Hotel“ einen besonders grossen Raum zu-
gemessen: sie umfasst die ganze Halle IV
und erscheint damit schon rein rdumlich als
Abschluss und Krénung der ganzen Hallen-
ausstellung.

Das ,,Woba-Hotel"“ soll in erster Linie
einige Anregungen geben fiir den zweckmassi-

_gen Ausbau von Hotelrdumen jeder Art

-~ Hotelbureau,

und Klasse. Das Hauptgewicht ist dabei
darauf gelegt, zu zeigen, wie durch geeignete
Baumaterialien hauptséchlich schweizeri-
schen Ursprungs vom Luxuszimmer des
Appartements bis zum einfachen Berghotel-
zimmer Zweckmaissigkeit und Hygiene in
erster Linie wegleitend sein sollen.

Das ,,Woba-Hotel‘ stellt ein mehrstécki-
ges, gewissermassen auf eine Fliche pro-
jiziertes grosses Hotel dar. Der rechte Fliigel
umfasst dabei vor allem (neben Hotelhalle,
Coiffeur und Telephonzen-
trale) die MuStergidstezimmer aller Gattun-
gen. Die Aufmerksamkeit des Besuchers

soll hauptsichlich auf folgende grundsitz-
liche Punkte gelenkt werden:

Hygienische Baustoffe, Inlaid als relativ
homogener Fussbelag, abwaschbare Wand-
bekleidungen ; ruhige, zweckmissige Formen
der Mobel, gute Konstruktion und gutes
Material ; einfachste, zweckentsprechende Be-
leuchtung. Der sanitiren Installation wird
dabei (auch in Drittklasszimmern) grosses
Gewicht beigelegt (fliessendes kaltes und
warmes Wasser, hygienische Wandverklei-
dung der Toilettennischen). Besonderem
Interesse werden sodann die Minimalzimmer
begegnen, die zeigen, dass auch bei ein-
fachster Ausstattung (nur mit Wandschrin-
ken) Zweckmissigkeit erreicht werden kann.

Der linke Fliigel der Anlage umfasst
dann die Gesellschaftsrdume (Salon, Rauch-
zimmer, Lesezimmer) und die Restaura-
tionsrdume eines modernen Hotels mit'Kur-
saalbetrieb. Café-Dancing und Restaurant
versuchen mit einfachstéen Mitteln Stimmung
zu erzeugen; in direkter Verbindung mit
dem Café-Dancing wird die Bar gezeigt, die
heute selten mehr im Hotel fehlt. In die
notwendigen Kiichenrdume ist freier Ein-
blick méglich. Einfache, stilvolle Gedecke
fiir alle Mahlzeiten in neuzeitlichem Porzellan,
Glas und Silber sind im Speisesaal ausgestellt.
Und -ergédnzt wird die ganze Schau durch
eine Ausstellung von Plinen ausgefiihrter
und projektierter moderner’ Hotelbauten.

Diese Abteilung ,,Hotel* wird zweifellos
dazu beitragen, der Hallenausstellung ein
spezifisch schweizerisches Geprige auch in
der Problemstellung zu geben; gerade damit
fithrt sie auch hinaus iiber die bekannten
ausldndischen Wohnungsausstellungen und
triagt dazu bei, die Woba zu einer der inter-
essantesten und wirtschaftlich wie kulturell
bedeutsamsten Ausstellungen der letzten
Jahre zu machen.

Diese kurze Ubersicht gibt eine gedringte
Zusammenfassung all dessen, was dem Be-
‘sucher des ,,Woba-Hotels‘ harrt. Der Haupt-
akzent der Abteilung ist danach auf die in-
struktive Belehrung gelegt, ein zweckgege-
benes Moment, das auch in Hotelierkreisen
Beachtung finden und zum Besuche der
Ausstellung animieren diirfte. Wir hoffen
denn auch, in den kommenden Wochen
recht viele Angehérige unseres Berufsstandes
an der 'Woba zu sehen und wiinschen in
diesem Sinne der Ausstellung einen vollen
Erfolg.

verkehrs fiir unsere Gesamtwirtschaft aus-
serordentlich bescheiden ausnimmt. —
Auch die Kantone legen in diesem Punkte
noch immer eine ganz unverstdndliche Zu-
geknopftheit an den Tag, trotz der
betrdchtlichen Steuerleistungen der
Hotellerie, die nur auf Grund eines blithen-
den Fremdenverkehrs sich erhéhen lassen.
Daneben miissen aber auch die verschie-
denen andern Berufsstidnde zur Kosten-
deckung unserer Werbearbeit im Ausland
herangezogen werden, denn sie sind mit
wenig Ausnahmen an der Hebung des inter-
nationalen Reiseverkehrs genau so inter-
essiert, wie das Gastgewerbe, dessen Roh-
einnahmen gemiss statistischem' Nachweis
zu 95 Prozent (fir Wareneinkidufe, Ein-
richtung, Arbeitslohne, Verzinsung des In-
vestionskapitals, Steuern usw.) wieder an
die Allgemeinheit zuriickfliessen.

Die Hotellerie ist nicht Selbstzweck,
sie ist ein unentbehrliches Glied un-
serer Volkswirtschaft! Mit ihrer Prosperitdt
ist engverbunden das Wohlergehen aller
andern Berufszweige, die daher ihren Anteil
an den Kosten der Auslandsreklame eben-
falls zu tragen verpflichtet sind. In erster
Linie aber muss die Hotellerie selbst dem
folgerichtigen Ausbau der Werbearbeit
ihre stete Aufmerksamkeit schenken. Fiir
sie ist die Richtlinie klar vorgezeichnet: sie
heisst Konzentration. Fille unverant-
wortlicher Verschleuderung von Geldern,
wie hier einer in Nr.16 vom 17. April
abhin erértert wurde (,,Dresden Herald" —
180,000 Franken Ausgabe ohne realen Gegen-
wert), diirfen sich nicht mehr wieder-

holen. Das gebietet schon der gesunde
Menschenverstand. Darum Konzentra-
tion aller Kridfte und Mittel, Or-
ganisation und Verstidrkung der
Werbearbeit gemidss den vom S.H.V.
letztes Jahr aufgestellten Leitsdtzen!

Gesellt sich dazu noch eine weniger
einseitige, in ihren allgemeinen Zielen und
Massnahmen: weitsichtigere Wirtschaftspoli-
tik des Landes, so diirfte die Gefahr einer
erneuten Krise im Fremdenverkehr, die
mancher am Horizont drohend heraufkom-
men sieht, rechtzeitig abgewendet werden
konnen.

Sehr interessante Einblicke
in die Wirtschaftslage der
amerikanischen Hotelindustrie

gewahrt ein Aufsatz des Prisidenten der Ken-
tucky Hotel Association, R.L. Meyer, in der
,,National - Hotel Review'’, wobei es an allge-
meinen weltwirtschrftlichen Streiflichtern nicht
fehlt. Die Industrie- und Wirtschaftspolitik
der letzten Jahre ist darnach nicht nur in den
Ver. Staaten, sondern in vielen andern Lindern
verfehlt gewesen, weil sie ihre Aufmerksamkeit
fast ausschliesslich auf den Produzenten kon-
zentrierte, wihrend die Kaufkraft eines Landes
von den vielen Durchschnittskonsumenten ab-
hingt. Wenn deren Einkommen direkt oder
indirekt sich vermindere, sei es gerade das Hotel-
und Gaststittengewerbe, das zuerst das Sinken
der Kaufkraft im Publikum verspiire. Soviel
stehe fest, dass die Periode der Nachkriegs-
prosperitit voriiber und dass man in eine Periode
der wirtschaftlichen Anpassung eingetreten sei,
die sich viele Jahre hindurch fortsetzen konne.
Die ausgedehnte Verwendung des Automobils
habe fiir das Hotelgewerbe geinderte Verhiltnisse

Aus der ,,Union Helvetia“

Zum Kapitel : Logik: In Nr. 30 vom 24. Juli
kommentierten wir hier in aller Kiirze einen
. Artikel der ,,U. H., in welchem den nicht organi-
sierten Kéchen mit Druckmitteln gedroht wurde,
um sie ihrer Berufsorganisation zuzufiithren. Und
zwar so, dass diese Kéche ,,eines schonen Tages
ganz einfach vor der Frage stehen sollen, ob sie,
um weiter im schweizer. Berufsgebiete als Koch
zu_arbeiten, nicht doch endlich.den Anschluss
vollziehen wollen“. — Das war doch ziemlich
deutlich gesprochen! Nachdem nun aber die
»U. H.“ unsern Kommentar gelesen, sucht sie
die Sache als ganz harmlos hinzustellen und
wirft uns zudem in einer etwas langatmig ge-
wordenen Polemik Mangel an Logik vor, indem
sie die Sache so drehen méchte, als ob wir den
Arbeitnehmerverbinden das Recht auf die An-
wendung organisatorischer Zwangsmittel ver-
weigern, wihrend doch der S. H. V. auch iiber
solche Druckmittel verfiige und sie gegebenen-
falls einsetze. Damit schiesst die ,,U. H."" ge-
waltig iibers Ziel hinaus, denn wenn auch der
S. H. V. durch Vermehrung der Vorteile fiir die
Mitgliedschaft die Hotellerie moglichst - restlos
sich anzugliedern strebt. so hat er doch noch
niemals auf anschlussfeindliche Hotelinhaber
irgendeinen Zwang ausgeiibt. Darin aber liegt
der Unterschied zwischen der Mitgliederwerbung
des S. H. V. und der im fraglichen Aufsatz der
»U. H." propagierten Art und es heisst, dem
Begriff ,,Logik'* Gewalt antun, wenn man diese
beiden Systeme auf das gleiche Niveau stellen
will. — Mit dem Gesagten konnen wir fiir einmal
das Kapitel ,,Logik‘‘ verlassen, geben aber mit
Vergniigen die Schlusserklirung der U.H."
weiter, dass ,,der Schweizer. Kochverband in
der Organisation der Berufsangehérigen sicher
nicht in den Fall kommen wird, schwerwiegen-
dere Mittel anzuwenden, als sie die Arbeitgeber-
schaft gegeniiber ihren eigenén Outsidern ein-
setzt.! — Na also, dann wire die Drohung
des ,unter Druck setzen ja nur ein Bluff
gewesen.

geschaffen. Seit 1919 habe sich die Zahl der
Automobile in den Ver. Staaten vervierfacht,
und das bedeute eine gewaltige. Erleichterung
des Reisens. Durch das Automobil allein
habe ein einziges Eisenbahnsystem allein schon,
die Santa Fé-Linie, zwischén 1922 und 1928
die Zahl der Passagiere von 15 auf 4,2
Millionen zuriickgehen sehen. Das Flugzeug
werde fiir weitere Riickginge sorgen. Neben dem
,,Schnelligkeitswahn'* schade den Hotels und
Restaurants auch der ,,Schlankheitswahn'': Es
wird nicht mehr gespeist wie in fritheren Jahren,
damit die ,Linie"" nicht verloren geht. Mit
dem Verbot alkoholischer Getrinke sei eine
weitere Geschiftsschidigung verbunden. Meyer
ist der Ansicht, dass im schrankenlosen Bauen
neuer Riesenhotels ein Stillstand eintreten und
dafiir das kleine vorziiglich gefiihrte Hotel am
richtigen Orte wieder zu seinem Rechte gelangen
wird. K. K.

Rechtsfille aus der Praxis

Vorzeitige Abreise von Hotelgidsten.
Ein Gast im Pensionsverhiltnis, der auf un-
bestimmte Zeit in einem Hotel abgestiegen ist,
kann ohne vorherige Kiindigung und ohne Ent-
schadigungspflicht jederzeit abreisen, sofern er
den im Pensionsverhiltnis die Regel bildenden
Minimalaufenthalt von 5 Tagen eingehalten hat.
Bei event. Zimmeranschligen, wonach die Ab-
reise einige Zeit vorher im Bureau des Hotels an-
zuzeigen ist, hat sich der Gast nach dieser Vor-
schrift zu richten.

Wenn die vorzeitige Abreise mit dem Hin-
weis auf ungiinstige Witterung, schlechte Sport-
verhiltnisse u. dergl. erfolgt, spielt beziiglich
der Hotelrechnung die Art der Bestellung durch
den 'Gast eine wichtige Rolle. Lautet die Be-
stellung auf unbestimmte Zeit oder, unter Vor-
behalt giinstiger Witterung, auf einen festen
Termin, so hat der Gast nur fiir die Zeit seines
Aufenthaltes zu bezahlen. Ist dagegen die Be-
stellung fiir einen lingern Zeitraum:fest normiert
und an keine Vorbehalte betr. Wetter- und Sport-
verhiltnisse gekniipft,; so ist der Hotelier berech-
tigt, bei vorzeitiger Abreise vom Gast eine Ent-
schadigung zu verlangen, ‘die sich nach den Be-
stimmungen des Regulativs des S.H. V. be-
treffend Entschadigungspflicht bei Nicht-
bezug bestellter Zimmer berechnet. Dabei
.liegt es im Interesse der gesamten Hotellerie, dass
bei derlei Schadenersatzfillen die speziellen Um-
stinde loyal gewiirdigt werden und gemass dem
‘Wortlaut des Regulativs aus der Entschadigung
kein Geschift gemacht wird.

Engagement kontraktbriichiger
Angestellter.

Im Monat Februar wurde eine Serviertochter
zum Stellenantritt auf 1. Juli engagiert. 14 Tage
vor dem Termin schrieb die Tochter unter nich-
tiger Begriindung ab, nachdem sie im Mai mit
einem -andern Hotel am gleichen Platze ein
Engagement zum Eintritt ebenfalls auf den 1. Juli
abgeschlossen hatte. — Frage: war der zweit-
genannte Hotelier (rechtzeitig auf den Sachver-
halt aufmerksam gemacht) verpflichtet, den
Engagementsvertrag einzuhalten, resp. die Ser-
viertochter einzustellen ?
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Die Frage ist zu bejahen! Obschon der Ho-
telier wusste, dass die Serviertochter gegeniiber
einem seiner Kollegen wortbriichig geworden,
konnte er sich seiner Vertragsverpflichtungen
nicht entziehen. "Er musste die Tochter ein-
stellen, wollte er nicht selbst kontraktbriichig
werden. Die Tatsache, dass die Angestellte
gegeniiber einem andern Prinzipal Kontrakt-
bruch begangen, berechtigte ihn keineswegs zum
gleichen Vorgehen. Denn es ist dies eine Ange-
legenheit, die ihn rechtlich nicht beriihrt, son-
dern eine Streitsache bildet zwischen dem ersten
Hotelier und der Serviertochter allein. — Eine
andere Frage ist natiirlich die, ob der Hotelier
der Tochter zufolge des anderwirts begangenen
Vertragsbruches die Stelle kiindigen darf oder
nicht?  Wir neigen zur Ansicht, dass wegen
mangelnder Vertrauenswiirdigkeit der Ange-
stellten eine solche Kiindigung auf den nichsten
14tagigen Termin zuldssig ist.

Die Darbietungen im Kochkunst~
Pavillon

Von C. Pfister-Storck, Bern

(Fortsetzung und Schluss*)
18.—24. Juni.

Die Erwartungen, die sich an die Ausstellung
der Luzerner Hotels richteten, waren vollauf
berechtigt. Die Hotels Du Lac, Monopol-
_ Métropole, Europe, National, Palace, Schwanen-
Rigi, Schweizerhof, St. Gotthard-Terminus, Mon-
tana, Cécil, Beau-Rivage, Wildenmann, das
Bahnhofbuffet, Lido und Volkshaus haben eine,
der Bedeutung Luzerns wiirdige Kollektion
hochwertiger Objekte der hoheren Kochkunst
und Restaurationsplatten, Diners usw. zusam-
mengestellt, die von der Jury durchwegs gut be-
wertet werden konnte. Die Nischen waren ge-
schmackvoll und elegant, dem Anlass angepasst,
gedeckt. Auch der Ziircher Traiteur ~Karl
Seiler, das Bahnhofbuffet Enge und W. Mathys,
Park Hotel Suisse-Magadino haben gut abge-
schnitten, letzterer mit seinen humoristischen
Zuckerskulpturen und Kakaomalereien konnte
besonderen Gliickwunsch der Jury einheimsen.

Besonderer Aufmerksamkeit durfte sich wie-
derum eine ,, Tea-Party‘* des Hotel Baur au Lac-
Ziirich erfreuen mit ijhrem Assortiment von
Canapés de Thé Afternoon, Gourmandises de Thé,
Assortiment de Friandises und Petits fours und
zwei China-Sujets. — -

Hotel Waldstiatterhof und Réssli in Brunnen
konnten sich im 2. Rang mit gleicher Punktzahl
klassieren und Hotel St. Annahof in Ziirich in
der Restaurationskiiche ebenfalls im 2. Rang.

Der 21. Juni brachte wiederum eine Linder-
equipe, diesmal die italienische, abgeordnet von
der Confederazione nazionale Fascista, Publici
Esercizi in Rom unter Leitung von Fratelli
Ferrario ' in Mailand.” Das hochwertige kalte
Buffet, die Restaurationsplatten, zeigten, dass
die italienische Kiiche wie bekannt auf hoher
Stufe steht. Die Ausstellungsleitung ist zu
begliickwiinschen, dass es ihr gelungen ist, die
Mitwirkung einer italienischen Mannschaft an
der ZIKA zu erméglichen.

Das Hotel Stadthof-Posthotel, Ziirich, konnte
sich mit seinen ,,Spezialititen im Juni durch-
wegs im ersten Rang einreihen und das City-
Hotel mit einer Truite ,, Tyrolienne‘* im 2. Rang.

Der 24. Juni brachte. die Stadtberner Hotel-
lerie mit einer Hochzeitsfestlichkeit: Casse-
Croute, Diner de Noce und einem feinen Buffet
froid, die sich mit hoher Punktzahl im ersten
Rang plazieren konnten.. Aus einem Versehen
wurde unterlassen, als ,,Kollektivaussteller auf-
zutreten, was sicher ein Nachteil war fiir die

*) Vide No. 23 und 27.

Gesamtbewertung. Die Hotels Bellevue-Palace,
Schweizerhof, Pension Mirabeau, Restaurant
du Théatre, Casino, Volkshaus und das Bahnhof-
buffet und deren Koéche und Patissiers waren
die Veranstalter.

25.—30. Juni.

Eine Uberraschung brachte der 25. Juni mit
dem Auftreten der Oesterreichischen Mannschaft
unter Fijhrung des sympathischen Julius Eckel.
Der Verband der Koche Oesterreichs hatte eine
auserlesene Mannschaft abgeordnet, welche am
ersten Tag ein kaltes Buffet, eine Reihe Restaura-
tionsplatten und am zweiten Tag Spezialititen-
Diabetiker-Siisspeisen, eine didtetische Mittags-
tafel, Neuigkeiten in der Zubereitung diatetischer

‘Leberspeisen und prichtige Zuckerarbeiten zur

Schau stellten, die hohe Bewunderung erregten.
Besonders aufgefallen ist die Systematik der
Diitspeisenausstellung.

Am 26. Juni finden wir Hotels Euler, Métro-
pole-Monopole, Hotel Royal und die Kiichen-
brigade des Buffet SBB Basel auf dem Plan
mit ausgezeichneten Objekten und am 27. Juni
Bahnhofbuffet Olten und Buffet I. und II. KL
Zirich HB., letzteres mit einer reichen Serie
Restaurationsplatten. Limmathof Ziirich stellte
sieben verschiedene Zubereitungsarten von Fel-
chenschnitten aus.

Am 28. Juni folgte die Ausstellung der Berner
Oberlinder Hotellerie: Kurort Gstaad mit einer
interessanten ,,Kochkunst im Laufe der Zeiten‘.
Die Steinzeit war mit einem Auerochsenbraten
am primitiven Spiess und offenem Feuer, die
Romerzeit durch Muridnen, Pfau, rémischer
Sauce Dodra, rémischem Brot, spartanischer
Suppe, rémischer Gallerte, die Renaissancezeit
durch Hiihnersuppe, Wildgefliigelpastete, geroste-
te Tauben mit Wildkirschen, Melone aus Erbsen-
und Schinken-Mus, einer zierlichen Marquise
und Siissigkeiten, die Neuzeit durch Supréme
de vollaille, einen unvermeidlichen Schuh aus
Zunge (sic!), einem gefiillten Schinken, Hiihner-
rollchen, einem Hummer als Flugzeug und das
mondine Strandbad Gstaad, vertreten. Die
originelle Ausstellung erregte berechtigtes In-
teresse.

Mit prichtigen Leistungen riickten Hotel
du Lac, Gunten, Bad Gurnigel, Grand Hotel
Spiezerhof, Confiserie Astoria Thun, die Hotels
Victoria und Jungfrau, Schweizerhof, Beau-
Rivage, Regina-Palace, Mattenhof, Royal St.
Georges und Confiserie Schuh in Interlaken auf:
Menu pour Congrés international, Poularde & ma
fagon, Cotelettes de chevreuil orientale, les
Truffes fourrées de Luxor, Galantine de volaille
Oberland, die Blumenuhr im Kursaal usw. —

Das Bahnhofbuffet III. Kl. Ziirich brachte
nochmalseine Reihe Restaurationsplatten aus der
Praxis, O. Kiinzler, Restaurant Ziirichhorn, ein
Filetsteak adapté ZIKA, ein Lehrling des
Restaurant Continental ein Hors d’oeuvre, dann
folgte wieder das Hotel Baur au Lac mit einem
Buffet froid pour soirée intime au Club-House,
Service de Glace et Mignardises, Skulpturen in
Zuckerarbeit aus. den Hinden von Lohmann
und Amstad.

Willy Brenneisen, chef Gardemanger, zeigte
seine Fertigkeit in einer schénen Kollektion,
u. a. in Glace de viande-Malerei, deren Schépfer
er ist. Das Hotel Sonnenberg-Ziirich reichte ein
Souper soignée fiir 6 Personen und eine Serie
belegte Brotchen. .

Der 29. und 30. Juni brachte noch schone
Restaurationsplatten des Hotel City-Excelsior in
Ziirich und des Hotel Augustinerhof, sowie des
Hotel Savoy-Baur en ville und verschiedene
Patisserie und sehr gelungene Hausfranenarbeiten,
— Uberhaupt machten sich wihrend der ganzen
Dauer der Ausstellung die z. T. wirklich hervor-
ragend guten Hausfrauenarbeiten, — solange sie
sich auf ihrem ureigenen Gebiete bewegten, —
vorteilhaft und erfreulich bemerkbar.  Wegen
Platzmangel konnten hier diese Arbeiten nicht.
eingehender beriicksichtigt werden.

* ok *

Die Ausstellungsleitung hat eine Riesenarbeit
geleistet, die angesichts der hohen Anspriiche
und Erwartungen der Fachleute, Presse und
grossem Publikum Bewunderung abringen muss.
Ihr gebiihrt der Dank der ganzen Fachwelt,
insbesondere der Fachpresse fiir das verstandnis-
volle Entgegenkommen.

Die Aussteller — nun, denen gebiihrt eben-
falls ein uneingeschrinktes Lob. Den Hoteliers
sei Dank gesagt fiir die weitgehende moralische
und materielle Mitwirkung, den Kochebrigaden

fir ihre Aufopferung und tatkraftige kiinst-

lerische Arbeit, fiir ihre Hingabe, mit der sie
sich zu Ehren ihres Berufes einsetzten, den
Kellnerbrigaden fiir ihre gediegenen kiinst-
lerischen Kojen- und Tafelarrangements, den
weiteren Mitarbeitern fiir ihre stille Arbeit
,.hinter der Front‘‘, ohne deren Mitwirkung vieles
unmgéglich gewesen wire.

Das Preisgericht hatte bei der Fiille des Ge-
botenen keine leichte Aufgabe, es waren grosse
Meinungsverschiedenheiten zu iiberwinden und
Anspriiche in die richtige Linie zuriickzuweisen,
waren doch viele Herren vor ganz neue Aufgaben
gestellt. Die ZIKA brachte Kochkunstprobleme,
neue Anregungen, die frither und zu Beginn der
ZIKA aufgestellte Grundsitze stark ins Wanken
brachte und Neuorientierung bedingte. = Wir
mussten auch hier, wie bei fritheren grossen
Kochkunstausstellungen von lingerer Dauer kon-
statieren, dass von den zu Beginn der Veran-
staltung aufgefiilhrten Objekten in den letzten
beiden Wochen manche eine andere Beurteilung
gefunden ‘hédtten. An eine , Internationale”
Ausstellung miissen andere Masstibe gelegt
werden, die Anforderungen miissen hohere sein
als bei einer regionalen oder lokalen Ausstellung.
Die Ziele sollen héher gesteckt und die Be-
urteilung schirfer sein, sonst haben die Aus-
zeichnungen nur relativen Wert. Dies mégen
sich alle gesagt sein lassen, die glauben, nicht
hoch genug bewertet worden zu sein.

Erfreulich war, dass Geschmacklosigkeiten
und fachliche Entgleisungen fast ganz fehlten,
von wenigen Ausnahmen abgesehen. Die neu-
zeitlichen Richtlinien wurden befolgt, neue Wege
gewiesen, neue Ideen ins Praktische umgesetzt,
die Kochkunst und die Kunst des Kochens zeigte
sich auf der Héhe der Zeit. Ein friedlicher, edler
Wettstreit hat Hotelfachleute und Koéche aus
verschiedenen Lindern einander ndher gebracht.
Die Veranstaltungen trugen durchaus gediegenen
Charakter und haben einem grossen Publikum
und nicht zuletzt der Presse einen nachhaltigen
guten Eindruck hinterlassen. Die Beteiligung
und der Besuch der obersten Behorden, der
Diplomatie, offiziellen Handelsvertretungen, her-
vorragendster Fachleute aus ganz Europa, der
Vertreter der Wissenschaften waren eine grosse
Genugtuung fiir die Veranstalter und die Koche
im besonderen, deren moralische Wertschitzung
dadurch dokumentiert wurde.

Hauskonserven

Bei Bereitung der Hauskonserven wird man
immer gut tun, folgende Verhaltungsmassregeln
zu beobachten:

1. Man verwende zu Konserven nur ganz ein-
wandfreies Material und sorge dafiir, dass
sich die gefihrlichen Bakterien nicht schon
vor der Sterilisation entwickeln. Es gibt
Arten, die selbst bei andauerndem Erhitzen
nicht zu Grunde gehen.

2. Ein Ausschwenken der Gefiasse und Glaser
mit verdiinntem Alkohol oder einer zwei-
prozentigen wiasserigen Losung von schwefliger
Sédure ist anzuraten.

. Griindliche Liiftung des Raumes, in dem die
Konserven gefiillt werden, und gehérige Reini-
gung der Geschirre, Gerite und Hinde mit
Alkohol sind unerlésslich.

4. Zur richtigen Sterilisation von Friichten und

Gemiise ist eine Einwirkung des einmal ent-

w

wickelten Dampfstromes wihrend 20 Minuten
geboten. Im iibrigen halte man sich an die
beigegebenen Vorschriften der Lieferanten der
Konservengeschirre.

. Die Sterilisiergefiasse sind nach vollendeter
Sterilisation mit einem wassergetrinkten,
vierfach zusammengelegten Tuche bis zur
volligen Erkaltung zu bedecken, damit bei
dem entstehenden Vakuum keine Organismen
in das Innere gezogen werden, was bei Unter-
lassung selbst’bei dicken Korken stattfinden
kann. .

6. Ein Uberschmelzen der Korke mit den kiuf-
lichen Hermetosplittchen ist bei der Flaschen-
sterilisation erst nach dem Trocknen des Kor-
kes vorzunehmen. Sie bilden dann aber einen
zih-elastischen, luftdichten Verschluss der
Flasche.

. Das Lokal, in welchem die Konserven auf-
bewahrt werden, soll kiihl-trocken sein.

. Eine einmal angebrochene Konserve soll ent-
weder auf einmal konsumiert oder in ein
Glasgefiss mit verschliessbarem Deckel ver-

. bracht werden. Th. B.
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Schuhreinigungsmaschine.

Neben den vielen Apparaten und Maschinen,
die heute, dem Drange der Zeit entsprechend, in
der Hotel-Industrie Verwendung finden, ist
zweifellos die Schuhputzmaschine' dieselbe ge-

blieben, die sie von jeher war, eine unvollkommene,

teure und Platz beanspruchende Maschine. Diese
Nachteile brachten es naturgemiss mit sich, dass
das bedienende Personal es vorzog, die Schuhe
von Hand zu reinigen, zu wichsen und zu glinzen.
Diese Art von Arbeit beansprucht vor allem Miihe
und Zeit. Das wird so recht offenbar, wenn man
Gelegenheit hat, im Hotel der Reinigung des
Schuhwerks durch das Personal zuzusehen. Ent-
weder vor Mitternacht oder dann morgens in
aller Friihe beginnt die Arbeit des Schuhe-Reini-
gens durch den Hausburschen, den Nachtportier
oder durch anderes Hilfspersonal. Mit mehr oder
weniger die Ruhe stérendem Lirm wird diese
Arbeit ausgefiihrt. Je nach Ubung und Gewissen-
haftigkeit des Angestellten fillt sie besser oder
schlechter aus. Der Gast ist sich in der Regel
nicht bewusst, welch’ enorme Arbeit in tunlichst
kurzer Frist in irgend einem verborgenen Winkel
in Sachen Schuhe-Reinigen geleistet werden muss
und wie ungesund, miihsam und undankbar diese
Arbeitsleistung ist.

. 3
Diesem Ubelstand die Spitze zu brechen ist

die neue, halbautomatische Schuhputzmaschine
gebaut worden. Sie bietet eine Vereinigung
siamtlicher Werkzeuge, die nétig sind, den feinen
farbigen Damenschuh sowohl wie den kraftigsten
Sportschuh des Herrn zu reinigen, zu wichsen
und zu glinzen. Die neue halbautomatische
Schuhputzmaschine stellt in der Tat die idealste
Losung des Problems der rationellen und hygie-
nisch einwandfreien Schuhreinigung dar.

Renoviert

"N 0As wirkilme priAnzu=
¢ Aroruiwen CHE ENTFETTUNGSMITTEL.

»Ich bevorzuge solche Hotels

f und Restaurants auf meinen Reisen, wo ich Kaffee Hag
erhalte® schrieb uns kiirzlich ein Geschéftsmann.

Nichts ist begreiflicher, als dass der Kaffee Hag-Freund
erwartet, seinen Lieblingskaffee in jedem gutgefiihrten
Etablissement serviert zu bekommen. Weiss er doch, dass
er sich wohler fiihlt, besser arbeitet, wenn er auf seinen
Geschaftsreisen — die an seine Nervenkraft sowieso die
hochsten Anforderungen stellen — das Coffein meidet
und konsequent nur Kaffee Hag trinkt.

Ziehen Sie aus dieser Tatsache den logischen Schluss:
Von heute an wird Kaffee Hag gut zubereitet serviert
und meine Gaste durch ein Plakdtchen und durch die

Getrankekarte darauf hingewiesen.

Daran tun Sie gut. Kaffee Hag ist nicht nur coffeinfrei
und unschédlich, sondern auch von ganz hervorragender
Qualitit. Gerne zahlt lhnen der Gast 5
Mit diesem Plus kénnen Sie zu /5 die Kaffee-

mehr.
rechnung begleichen.

Verlangen Sie Spezialofferte fiir direkte Lieferung des Kaffee Hag, tdglich
frisch gerdstet. Café Hag S. A. Feldmeilen. .

5 R e LN
Lieferung mod. Hotelzimmer

zu interessanten Preisen

Mobel-Wirth

Thiersteinerallee 33

und

Basel
Tel. Safran 3572

R.GILLIARDSC®

PROPRIETAIRES . SION
LESGRANDS CRUS DU VALAIS

Echange

Calssfer Allemand, engagé en
Suisse, cherche Suisse pour
Echange. Offres sous chiffre
H. H. 2387 a I’'Hétel-Revue &
Bale 2.

Cts. per Tasse

[nserieren Dringt Erfolg|

Tiichtiger Koch

28 Jahre alt, firm auf allen
Posten der {ginslﬂn I‘(Och,E.

isserie-u.

UNFALL-
LEBENS-

+WINTERTHUR“

Schweiz. Unfall-
Versich.-Gesellschaft

Die Mitglieder des Schweizer Hotelier-Vereins geniessen beim Ab.
schiusse von Unfall- und Haftpflicht - Vers. besondere Vortelle

Versicherungen aller Art
schliessen Sie vorteilhaftab bel

Lebensversicherungs-
Gesellschaft

in Winterthur

leitend, sucht

passendes

Engagement

Frankreich oder franzosische
iz bevorzugt. Z. Zt. in
n

Schweiz gt Z. Zt.
einem I. Klasshaus im Engadi

als Saucier titig. Gefl Offerten
unter Chiffre F. J. 2391 an die
Schweiz.Hotel-Revue, Basel 2.

ER AUF PROPAGANDA VERZICHTET
GLEICHT DEM MANNE OHNE HEIM:

. NIEMAND KANN IHN FINDEN!




Die Maschine liuft am Elektromotor sozu-
sagen geriuschlos und leistet im wahrsten Sinne
des Wortes ,,glinzende Arbeit”‘. Dabei wollen wir
von der ausserordentlich hohen Ersparnis an Zeit
und Arbeit absehen. Es koénnen miihelos mit
einiger Ubung in der Stunde gegen 60 Paar
Schuhe gereinigt, gewichst und poliert werden.
Die Ersparnis an Biirsten, Wichse, Lappen etc.
ist ebenfalls ansehnlich.

Es eriibrigt sich, an dieser Stelle auf nahere
‘Details hinsichtlich Bau- und Leistungsfihigkeit
einzutreten. Die Maschine wird wihrend der
‘WOBA - Ausstellung in Basel (16. August bis
14. September 1930) im ,,Woba-Hotel"* im Betrieb
vorgefiihrt:

Es mag besonders interessieren, dass die
Maschine rein schweizerischer Provenienz und
zum Patent in allen Kulturstaaten bereits ange-
meldet ist. Sie stellt nicht nur fiir Hotels, sondern
auch fiir Gasthduser, Pensionen, Spitiler eine
lingst erwartete, begriissenswerte Neuerung dar
und entspricht einem dringenden Bediirfnis.

Ziirich.
nimmt Hr. Paul Elwert-Berli die Direktion des
Hotel Victoria am Bahnhofplatz in Ziirich.

Mit dem 1. Oktober a. c. iiber-

Mordversuch. Am letzten Sonntagabend
wurde auf den Direktor des Hotels , Waldhaus
Dolder** in Ziirich, Herrn Paul Kaspar Gyr, ein
Schuss abgegeben, der diesen derart schwer ver-
letzte, dass er in besorgniserregendem Zustand
.ins Kantonsspital iibergefiihrt und dort operiert
werden musste. Der Titer entkam unerkannt.
Kurz vor Redaktionsschluss wird uns aus Ziirich
der Tod des Opfers dieses ruchlosen Anschlages
, gemeldet. — Den Hinterlassenen unser herzliches
Beileid!

Paris. Wie man uns meldet, ist der Schweizer
J.C. Russi (von Andermatt), frither im "Hotel
Metropole in Como, zum Direktor des Hotel
Baltimore, 88, Avenue Kleber, in Paris, ernannt
worden.

Schweizer Hotelier in Marokko. Wie uns
mitgeteilt wird, ist Herr G. A. Wehrle aus Basel,
seit einigen Jahren im Taymouth Castle Hotel
in Kenmore (Schottland), zum Direktor des

»El Minzah Palace Hotel" in Tanger (Marokko)
ernannt worden. Der Antritt erfolgt im Monat
i wiinschen besten

November nichsthin. Wir

Erfolg!

Automobilia aus Arosa.

Die Kurverwaltung hat,. dem Drange der
Zeit folgend, eine Touristikabteilung fiir
den Automobil-Verkehr erdffnet und ver-
tritt vorlaufig den Automobil-Club der Schweiz
(Sektion Graubiinden), sowie den Bayerischen
Automobil-Club (und durch diesen den Auto-
mobil-Club von Deutschland).

Die Strasse Chur—Arosa wird in diesem
Sommer nach modernsten Prinzipien markiert.
Nicht nur sollen, wie bei Bergstrassen iiblich,
S-Kurven mit Dreieck-Tafeln bezeichnet wer-
den, sondern alle Kurven sollen ausserdem mit
schwarz-weiss gestrichenen Barrieren gefasst
werden. Bei dieser Markierung arbeiten das
Baudepartement des Kantons Graubiinden, die

Gemeinde Arosa und die Kurverwaltung Arosa
Hand in Hand.

Eine grundlegende Reorganisation des Stras-
sennetzes nimmt gegenwartig die Gemeinde
Arosa gemeinsam mit der Kurverwaltung Arosa
vor. Neben einer durchgehenden Strassen-
bezeichnung werden Parkplitze bezeichnet und
der Verkehr auf den Nebenstrassen teils durch
Einbahn-Verkehr, teils durch Sperrungen un-
geeigneter Strassen geregelt.

NSO

Verkehr

MNY

Bahnen

Piz Berninabahn.

Wihrend es in Siidamerika lingst Bahnen
gibt, welche eine Meereshohe von 5000 m iiber-
schreiten, liegt bis anhin die héchste Eisenbahn-
station in Europa auf dem Jungfraujoch mit 3457
Meter; die Station Eismeer folgt mit 3161 m und
als dritte reiht sich die Kulmstation Gornergrat
mit 3093 m an. Nunmehr soll durch den Bau
einer Piz Berninabahn ein neuer schweizerischer
Hoéhenrekord aufgestellt werden. Direktor Zim-
mermann von der Berninabahn hat ein beziig-
liches Konzessionsgesuch beim schweizerischen
Eisenbahndepartement eingereicht und von den
beiden als Néchstbeteiligten zur Vernehmlassung
eingeladenen Gemeinden hat Pontresina dem
Projekt im Prinzip mit einigen Vorbehalten bereits
zugestimmt. Seitens der Gemeinde Samaden
steht eine Erklarung noch aus, doch diirfte deren
Zustimmung ebenfalls zu erwarten sein, da die
neue Linie zweifellos einen erheblichen Verkehr
neu nach dem Engadin ziehen wird.

Die Piz Berninabahn soll fiir den Jahresbetrieb
eingerichtet werden; sie hat eine Baulinge von
9340 m, ist als Meterspurbahn mit elektrischem
Betrieb projektiert und wird eine Fahrzeit von
80 Minuten aufweisen. Sie ist gemischte Zahnrad
und Adhisionsbahn mit einer Héchststeigung von
33%; die Baukosten sind auf 12 Millionen Franken
veranschlagt. Ausgangspunkt ist die Station
Morteratsch der Berninabahn, die 12,1 km von
St. Moritz entfernt ist und auf einer Meereshéhe
von 1899 m liegt. Bis zur Héhe von 2627 m ver-
lauft die Bahn unterhalb des Bovalgletschers
und tritt sodann in einen 5380 m langen Tunnel
ein, der durch den Piz Boval, den Piz Morteratsch,
den Biancograt und den Piz Bianco fiihrt. Die
Tunnelausmiindung befindet sich nahe am Gipfel
des Bernina auf 4018 m. In dessen Nihe soll ein
Berghaus_errichtet werden, dhnlich demjenigen
auf dem Jungfraujoch. Die gesamte Anlage wird
so erstellt, dass sie vom Standpunkt des Heimat-
schutzes zu keinerlei Beanstandungen Anlass
geben kann. (Mr.)

Fiirigen-Bahn. Wie uns mitgeteilt wird,
beférderte die Fiirigen-Bahn im Monat Juli
21,272 Personen oder 932 mehr als im gleichen
Zeitraum des Vorjahres. Vom 1. Januar bis
31. Juli waren es 49,112 Fahrgiste, was gegen-
iiber dem Vorjahr ein Mehr von 3768 Personen
ausmacht.

Post, Telegraph u. Telephon

Alpenposten. .In der Woche vom 28. Juli
bis 3. August hatten die schweizerischen Alpen-
postkurse einen Reisendenverkehr von 31,465
Personen (Vorjahr 29,970) zu verzeichnen. Unter
Abrechnung der in diesem Jahr neu im Bulletin
der Postverwaltung figurierenden Kurse ergibt
sich gegeniiber dem Vorjahr ein Verkehrsriick-
gang von 1687 Passagieren, als Folge der schlech-
ten Witterung. -

Fremdenfrequenz

Bern. Laut Mitteilung des Offiziellen Ver-
kehrbureaus Bern verzeichnen die stadtbernischen
Gasthéfe im Monat Juli 1930 17.217 registrierte

Personen (1929: 16.886)
niachte (1929: 32.792).
fallen auf die

und 34.158 Logier-
Von den Personen ent-
chweiz 6499, Deutschland 4351,
Frankreich 1128, England - 591, Holland 730,
Belgien und Luxemburg 470, Italien 339,
Osterreich 414, Tschechoslowakei 320, Rumiinien
80, Ungarn 139, Spanien 118, Dinemark 198,
Nordamerika 1081, Zentral- und Siidamerika 344,
andere Liander 405.

Wallis. Wie wir dem letzten Bericht der
Walliser Hotelgenossenschaft entnehmen, wurden
am 31. Juli in den Hotels des Kantons Wallis
10,780 Giiste gezihlt, gegeniiber 12,131 am glei-
chen Stichtage des Vorjahres. In Chalets hatten
1790 Fremde Wohnung bezogen, gegeniiber
3596 zu Ende Juli des letzten Jahres. Insgesamt
betragt der Frequenzausfall 3200 Personen. Das
starkste Gistekontingent stellte mit 5827 Per-
sonen die Schweiz; es folgen Deutschland mit
1526, England mit 1163, Frankreich mit 846,
Holland mit 442, Amerika mit 259, Italien mit
212 Gisten etc. — Die durchschnittliche Betten-
besetzung betrug am Zihltage im Oberwallis
79,4%, im Mittelwallis 76,1 9%, im Unterwallis
79.2% und im Gesamtkanton 73,5% gegeniiber
91 Prozent im Jahre 1929. Der Besuchsriickgang
von rund 13 Prozent illustriert die Situation der
Saison, die auch in den iibrigen Fremdenverkehrs-
gebieten im Vergleich zu den Vorjahren viel zu
wiinschen iibrig lisst. Auch eine gute Nachsaison
wird den Ausfall nicht mehr voll einbringen.

Engelberg. Die Juli-Zahlung ergab trotz dem
nicht gerade erfreulichen Bommerwetter dieses
Monates und der etwas gedriickten internatio-
nalen Wirtschaftslage kein schlechtes Resultat.
Im Laufe des Monats sind in Engelberg ins-
gesamt abgestiegen (Vereine, Gesellschaften,
Schulen nicht inbegriffen) 4487 Personen gegen-
liber 4488 im Juli 1929. Verteilt'auf die ver-
sc}lllijedenen Lander ergibt sich nachstehendes

ild :

Juli 1929 Juli 1930

Schweiz . . 1169 1497 (+328)
Deutschland 2047 1717 (—330)
Osterreich 128 96 (- 32)
Frankreich . 223 218 (- 5)
England -. PN 257 301 (4 44)
Amerika . . . . . . 46 54 (+ 8)
Belgien . . . . . . 34 36 (+ 2)
Holland o 434 460 (+ 26
Italien . . . . . . 51 34 (- 17)
Ubrige Linder . . . 99 74 (= 25)

Fiir Engelberg interessant und erfreulich

ist die Zunahme der Schweizergiste, die nun
in diesem Sommer seit langen Jahren zum
ersten Mal an der Spitze marschieren. Bedeutend
ist der Riickgang der Deutschen, und Engelberg
beteiligt sich da an dem grossen Ausfalle im
deutschen Reisestrome.

Vom 26./27. Juli waren gleichzeitig anwesend
2457 Gaste. s.

Luzern. Laut den statistischen Erhebungen
des offiziellen Verkehrsbureau' sind im Monat
Juli 52,381 fremde Giste in Luzern abgestiegen,
gegeniiber 45,848 im Juli 1929. Am stirksten
vertreten waren die Vereinigten Staaten Amerikas
mit 20,663 (12,625) Gédsten. Dann folgen Deutsch-
land mit 9795 (11,720), die Schweiz mit- 6641
(7439), England mit 5929 (4775), Holland mit
2110 (2126), Frankreich mit 1924 (1550) Vertre-
tern usw. — Zu dem Resultat bemerkt das off.
Verkehrsbureau Luzern: ,,Wie aus obigen Zahlen
ersichtlich, war die Anzahl der -abgestiegenen
Giste im  Juli "1930 gegeniiber dem gleichen
Monat des Vorjahres um rund 6500 griosser. Es
wire indessen verfehlt, aus dieser Tatsache allzu
optimistische Folgerungen fiir die Beurteilung
der Saison 1930 zu ziehen. Vor allem ist bemer-
kenswert, dass die Besuchssteigerung fast aus-
schliesslich auf den Zuwachs von Nordamerikanern
zpriickzufithren ist. Dieser hangt offenbar in
weitgehendem Masse mit den Oberammergauer
Passionsspielen zusammen, ist also nicht als
normal zu betrachten. Ein grosser Teil dieser
Amerikaner hielt sich in Luzern nur sehr kurze

Zeit auf und trug nicht gerade viel dazu bei, den
Ausfall an Ubernachtungen bei einigen anderen
Nationalititen, speziell bei den Deutschen, aus-
zugleichen. Im allgemeinen hort man wenig gute
Urteile iiber das wirtschaftliche Ergebnis der
jahrigen Saison. Man wird aber froh sein

en, dass angesichts der Weltwirtschafts-
krise nicht noch schlechter geht. Die hartniackige
ungiinstige Witterung trigt jedenfalls auch nicht
dazu bei, dem zweiten Teil der Saison bessere
Aussichten zu prophezeien.

e

Wohltitigkeitsinstitute — Schweizer Hotels.

Aucheine Zumutung!
Ein Mitglied des S. H. V. schreibt uns:
Wir stehen mitten in der Hochsaison in
Nebel und Regen bei leeren Hausern. Und da ist
es doch herzerquickend, erfahren zu diirfen, dass
wir immer noch als noble Génner der Menschheit
anerkannt werden.
X Vom ,, Jodlerklub Birgbriinneli**, Biel, geht
mir das folgende liebe Schreiben zu:

»Im  Auftrage des genannten Jodlerklub
erlaube ich mir, Ihnen mitzuteilen, dass wir gerne
im Laufe dieses Monats eine Oberland-Reise
unternchmen méchten. Da unsere Kasse jedoch
nicht gerade gut bei Finanzen ist, erlaube ich
mir, Thnen folgenden Vorschlag zu unterbreiten:
Sollten Sie einverstanden sein, den Unter-
halt und Unterkunft von 14 Personcn auf sich
zu nehmen, das heisst, Nachtessen, Schlaf-
gelegenheit und Friihstiick, wiirden wir an Sie
keine weiteren Forderungen stellen (!). Am
Samstag Abend wiirden wir in Ihren Ridumen
ein Jodlerkonzert veranstalten, um jedoch einiger-
massen auf unsere Rechnung zu kommen, méch-
ten wir gerne eine einmalige Kollekte veran-
stalten.

Wir sind unser 8 Sianger und treten in der
Tracht als Berner-Sennen auf. Wir verfiigen
iiber ein gutes Stimmenmaterial und iber ein
grosses Liederlager unserer schénsten Heimat-
lieder.

Sollten Sie unsere Anfrage in Erwagung ziehen
wollen, ersuche ich Sie héflichst, uns umgehend
Ihre geschitzte Antwort zukommen zu lassen.

Mit Hochachtung
Jodlerklub Birgbriinneli
Biel."

Redaktion — Rédaction
Dr. Max Riesen

A. Matti Ch. Magne

Soeben erschienen:

Das Holel-Unifcrnchmen im
Lichie privatwirfschafflicher
Lehre und Praxis

von Dr. Traugott Miinch,
chem. Direktor der Schweizer. Hotel-Treuhand-
Gesellschaft, Ziirich.

Eine idusserst wertvolle Bereicherung der Hotel-
literatur, ein Buch, das jeder Fachmann, der
in seinem Berufe Erfolg haben will, studiert
haben muss.

Preis Fr. 26.80, inkl. hnat to. Zu beziet

durch das Zentralbureau des Schweizer Hotelier-

Portions-ForelIen

Wir halten uns bei Bedarf bestens empfol}[en. Wir bedienen Sie mit ciner
} Lemd. litate R

haltbaren, wirklich

vollig kicl

lle von kleinster

bis grosster Meni{;e, ),
tete, garantiert «Blau» wi

Gropp & Co., Forellenzucht, Brunnen

Telegr.-Adr. Forellenzucht

Telephon 80

er
erdend. - Wir stehen gerne zu Ihren werten Diensten.

Direktor

grosseren Hotels an Sommerkurort

auf Winter. Gefl. Offerten unter Chiffre
D R 2375 an Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

tig gerich-

Cuisings
modernes
Chauffage

Buanderie

Références de 1er ordre
Ateliers de Construction

Armand Pahud & C&, Rolle

Maison fondée en 1897

N

Vereins, Basel 2.

‘o\\iefere e

(/ Q,
< Ihr

Kundenkreis

wird stets kleiner, wenn Sie
nicht regelmissig in der

HOTEL-REVUE

inserieren

Offerten bereitwilligst durch
Die Administration

Wirtsausstellmg Z0rich
Goldens Nedailly
Ietermationaly Messe Kol 189
Roldens Medaille

Schwyz

Junger, erfahrener

Maschinenwéscher

wiinscht sich auf die Winter-
saison (auf Oklober) zu pla-
cleren.  Auslund nicht aus-
geschlossen Offerten gefl. mit
Gehallsangabe_an K. Fricdli,
Grandhotel u. Kurhaus Giess-
bach (Brienzersce).

NB. Suche Stelle far einen
Anfanger als zweiter Wascher,

~ Hoteliers!

Kennen Sie die staubsaugende

BODENPUTZ-MASCHINE

»UNIVERSAL"

Ein bedeutender Hotelier schreibt dariiber:
»Seit einem Jahr beniitze ich Ihre Spane- und
Blochmaschine und habe diese in meinen gros-

sen und oft schmutzigen Lokalen erprobt und mochte sie nur allen Kollegen
aufs Wirmste empfehlen. Sie erspart Arbeit, Sorge und Material.~

Verlangen Sle Referenzliste und kostenlose, unverbindliche Vorfihrung durch:
SUTER-STRICKLER SUHNE, MASCHINENFABRIK, HORGEN

2 Sclirefarinnen

gut prisentierend, erfahrene Caissidre-Chef de ré-
ception-K in, sprachenkundig, mit In-
und Auslandspraxis, sowie junge lm’ﬂnige Jour-

Concierge

30 Jahre, mit sehr guter Allgemeinbildung und
gediegenen Umgangsformen, sucht Jahres- oder
den Herbst. Gute Zeugnisse und

nalfiihrerin - Kontrolleurin - Kor
Winterengagement. Gefl. Offerten unter Chiffre
S N 2361 aa die Sshweizer Hetel-Revue, Basel 2.

Referenzen. Offerten erbeten unter Chiffre D B
2395 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2,

Erstklass. Hotel, Lausanne, sucht sprachenkundigen

Demi-Chel

Eintritt am 1. Sept. Offerten unter Chiffre J §
2400 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de cuisine

38 ans, Suisse frangais, ayant pratiqué dans éta-
blissement de ler ordre, Suisse et étranger, sobre,
économe, organisateur et travailleur, cherche
place A l'anné pour le ler octobre ou saison d’hi-
ver dans grande maison. Excell. réf. Si possible
Suisse romande. Offres sous chiffre 0 C 2379 a
la Revue Suisse des Hotels a Béle2.

.

Ges“‘ht von neuem Sana-
torium nur ganz tichtige
Angesteliten-Kaffeekdchin
Kiichenmidchen
Casserolier
Portier

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
Offerten mit Zeugnisabschriften u. Photo-
graphie sind mit Angabe der Gehaltsan-
spriiche zu richten unter Chiffre F R 2393
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.
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Médailles de mérite
pour les employés d’hétel
Les membres de la Société 'sont priés
de nous transmettre a temps les comman-

des dont ils désirent l’exécution pour la
fin de la saison.

Bureau céntral de la S. S. H.

Engagement
de personnel italien

Nous constatons avec satisfaction que
par suite de l'entente intervenue en avril
dernier avec 1’Office d’émigration de la
Légation royale d’Italie a Berne au sujet de
I'engagement en Suisse de personnel italien
d’hétels, les difficultés antérieures ont dis-
paru.. Pour la saison d’été, le passage d’Italie
en Suisse d’employés d’hdtels ressortissants

italiens a pu s’effectuer normalement.

Nous constatons également non sans
plaisir que les autorités italiennes tiennent
4 ce que ces bons rapports se maintiennent
4 l'avenir. C’est ainsi que I'Office d’émigra-
tion de la Légation d’Italie nous communique
que pour l'automne et I'hiver prochains les
mémes facilités que pour la saison d’été
seront accordées en ce qui concerne le per-
sonnel d’hétel italien, lequel obtiendra sans
difficultés les autorisations nécessaires.

Nous donnons trés volontiers connaissance
de cette promesse aux hotels membres de la
S.-S. H.

Etant données les modifications sur-
venues, notre Hotel-Bureau & Bile a repris
déja depuis le printemps dernier le placement
en Suisse de personnel italien, dans 1’espoir
du reste que I'Italie manifestera désormais
une bienveillance égale pour autoriser des
Suisses 4 aller travailler dans des hotels de
la péninsule, oit nos employés cherchent des
postes, en général, seulement dans le but de
se perfectionner dans leur profession.

Droits d’auteurs

BEF~ Attention a I’espionnage
de la ,,Sacem‘ ! “PE

Les représentants de Ja SACEM n’ob-
tenant pas, semble-t-il, les résultats espérés
de leurs démarches auprés des hételiers,
s’adressent maintenant aux directeurs de
musique d’hotel (chefs - d’orchestre) pour
entrer en possession de leurs programmes,
tespectivement des . listes des morceaux
exécutés au courant de la saison ou de
T'année.

Cette manitre d’agir équivaut a un
encouragement a la violation du secret dans
les affaires et elle constitue une immixtion
inadmissible de la SACEM dans les droits
des hoteliers, ce qui appelle d’énergiques
mesures de défense. La communication a la
SACEM, par les chefs d’orchestre, des pro-
grammes ou des listes des morceaux exécutés
représente de leur part un grave abus de con-
fiance vis-a-vis de l'employeur, un acte par
conséquent qui donnerait A I'hételier le
droit de leur signifier un congé immédiat.

Nous espérons fermement que les chefs
d’orchestre et leurs musiciens s’efforceront
d’observer la plus stricte neutralité dans la
lutte de I'hétellerie pour ume solution équi-

| table et

ble de la question des droits
d’auteurs. Leur situation, déja assez difficile,
ne pourrait guére s’améliorer s'ils prenaient
parti dans le litige.

Nous recommandons aux hétels membres
de la S.S. H. de donner a leurs orchestres
les instructions qui découlent des lignes
ci-dessus et nous aimons a supposer que les
musiciens, reconnaissant le bien fondé de
notre attitude, respecteront leurs obligations
contractuelles et ne se laisseront pas séduire
par la SACEM.

Cours d'anglais

pour le personnel féminin d’hétel
a Engelberg

Chacun sait que I'hotellerie éprouve de
grandes difficultés pour trouver maintenant
du personnel connaissant la langue anglaise
et accoutumé aux usages. de la clientele
britannique et américaine. Le placement
temporaire de nos employés en Angleterre
se heurte 4 de nombreux obstacles et il est
méme rendu partiellement impossible.
D’autre part, un séjour dans un établisse-
ment d’instruction de ce pays est tout a fait
trop cofiteux pour la plupart de nos jeunes
gens. '

Daris ces circonstances, I’hotellerie d’En-
gelberg, d’entente avec la Société suisse des
hételiers, va tenter un essai de porter remede,
au moins dans une certaine mesure, 4 un
état de choses qui ne saurait se perpétuer
sans préjudice grave pour notre hotellerie.
Elle se propose d’organiser des cours d’anglais
a un prix aussi bas que possible. En cas de
participation suffisante, les dispositions sui-
vantes sont envisagées:

1. Une Commission de patronage, sous
la direction de M. Alfred Cattani, Regina
Hotel Titlis 4 Engelberg, veillera sur la
marche régulitre et satisfaisante des cours
comme sur le bon fonctionnement de toute
I'entreprise et donnera a cet effet les ins-
tructions nécessaires.

2. M. W.Durrer a bien voulu mettre
3 la disposition des organisateurs, au prix
de revient, tout son établissement, 1'hdtel
Victoria, avec une centaine de lits; exception
est faite toutefois pour le restaurant.

3. Les cours de langue seront donnés par
des maitres capables, d’aprés un programme
a établir. On prévoit une étude. méthodique
et aussi pratique que possible des éléments
de la langue anglaise, en tenant compte tout
spécialement des besoins du personnel
hételier.

4. Ne sera admis que le personnel
féminin d’hotel, A savoir des demoiselles’ de
bureau, des demoiselles de restaurant et de
salle, des barmaids et des femmes de chambre,
qui ne connaissent pas encore ou qui savent
trés peu la langue anglaise.

5. L’écolage est fixé a 360 francs pour
60 jours. Si le nombre des participantes
dépasse un certain minimum, ce prix subira
encore une réduction.

Dans U'écolage sont compris tous les frais
de séjour, & savoir la pension avec trois
repas abondants, le logement avec l’éclai-
rage et le chauffage, ainsi qu'une partie du
service. Les participantes devront assurer le
service de chambre et de salle, le travail
d’office pour le couvert et la verrerie, mais
non pas le lavage de la vaisselle. L’écolage
comprend également l'indemnisation des
maitres de langue, si cette partie des frais
n’est pas couverte par la Société suisse des
hoteliers.

6. Le premier cours aura liew du 10 oc-
tobre au 9 décembre 1930.

7. Inscriptions: Les employées d’hotel
des catégories susdites qui ont l'intention
de suivre ce cours sont priées de s’inscrire
au Bureau central de la Société suisse des
hoteliers a Bale, jusqu’au 10 septembre 1930.
Le nombre maximum des participantes est
fixé a 100. Si le nombre des inscriptions est
insuffisant, le cours n’aura pas lieu.

On cherche des maitres ou des
maitresses d’anglais

pour donner ces cours en cas de participation
suffisante. La préférence sera donnée aux
personnes dont 1’anglais est la langue mater-
nelle et qui posseédent des connaissances
générales de I'industrie hoteliere. Les inscrip-
tions, avec indication des références et pré-
tentions, doivent étre adressées ‘par écrit,
jusqu’a la fin d’aodit 1930, au Bureau central
de la Société suisse des hoteliers a Bale.

L'unité dans les efforts
pour le tourisme

M. R. de Pouazay- écrivait derniére-
ment dans L’Hétellerie, de Paris:

« Notre individualisme frangais nous a
colité cher en bien des circonstances et rien
ne fait encore prévoir qu'’il va se corriger en
se prétant a des combinaisons heureuses
d’union, de concentration, de centralisation.
Je veux parler des organismes de {ourisme
qui, tous pris a part, ont rendu et rendent
encore des services, mais qui, par leur
multiplicité distante, sans contact les uns
avec les autres, sans coordination d’efforts,
sans ententes essentielles, émiettent des
forces vives capables de rendre bien davan-
tage si elles se- pénétraient tant soit peu.»

On a en France, en effet, le Haut-
Commissariat du tourisme, le Comité supé-
rieur consultatif du tourisme, 1’Office natio-
nal du tourisme, les commissions et groupes
parlementaires du tourisme a la Chambre
et au Sénat, le Touring-Club de France,
le Club alpin frangais, 1’Automobile-Club
de France et les automobile-clubs régionaux,
I'Union des fédérations des syndicats d’ini-
tiative, les bureaux de tourisme de chaque
compagnie de chemin de fer ou de navigation,
les offices touristiques régionaux, les agences
de voyages, les associations hételieres,ther-
males, climatiques, etc.

« Voila, dit I'auteur de l’article en ques-
tion, bien des organes qui auraient besoin
d’un lien mutuel et qui, par la cohésion
de leurs efforts communs et I'unité de leurs
actions respectives, arriveraient a former
une machine colossale 4 rendement inattendu.
Mais le premier acheminement vers cette
création consiste, pour chacune des acti-
vités et entreprises dénommeées, dans I'aban-
don immédiat de la routine particulariste
qui fait de beaucoup d’entre elles autant
de «chapelles fermées», ot les inspirations
sont trop timides et ol manque la souplesse
de la liaison réconfortante et féconde.»

Ne dirait-on pas que ces lignes ont été
écrites aussi & l'intention de la Suisse?

Nous n’avons pas chez nous d’organe
gouvernemental ayant pour mission exclu-
sive 1’encouragement, le développement et
la protection du tourisme. Mais nous avons
I’Association nationale pour le dévelop-
pement du tourisme, le Conseil du tourisme
et 1'Office suisse du tourisme, la Section de
publicité des C. F. I, le Touring-Club suisse
et ses sections; I’Automobile-Club de Suisse
et ses sections, le Club alpin suisse, 1'Union
suisse des sociétés de développement, les
bureaux de propagande ‘des compagnies
ferroviaires privées, les offices touristiques
de nos principales associations régionales :
Suisse romande, Jura suisse, Valais, Ober-
land bernois, Suisse centrale, Tessin, Grisons,
lac de Constance, les agences suisses de
voyages et, comme en France, les groupes
central et régionaux de I’hdtellerie.

Depuis quelque temps, il est fortement
question chez nous d’unification et de ratio-
nalisation de nos efforts touristiques. Beau-
coup songent A une espéce de fusion entre
la Section de publicité des C. F. F. et I'Office
suisse du tourisme. Admettons que cette
fusion se réalise un jour. Aurons-nous alors
cette unité tant désirée? Certainement non,
tant que les autres organismes précités
continueront 2 travailler chacun pour leur
compte, sans s’occuper des autres. Nous
aurons plus ou moins « étatisé » notre propa-

gande, ce qui ne veut nullement dire que
nous l'aurons perfectionnée. Nous y aurons
donné la haute main aux chemins de fer,
au détriment des intéréts tout aussi légi-
times du tourisme automobile et des grou-
pements dont les intéréts ne sont pas identi-
ques -4 ceux des chemins de fer. Mais, je le
répete, nous n’aurons pas pour autant
'unité souhaitée ; nous n’aurons pas supprimé
tous les doubles emplois, tous les efforts
inutiles, toutes les dépenses superflues.

L’unité pourrait étre réalisée d’une ma-
nitre beaucoup plus simple, et cependant
beaucoup plus compléte et plus effective.

Laissons donc travailler en paix, chacun
dans sa sphére, nos bons organismes actuels ;
mais coordonnons leurs travaux, répar-
tissons-les rationnellement, mettons chaque
pitce a4 sa place dans la grande machine
du tourisme.

Et comment? .

Par la création d’un organe central aussi
simple que possible,-formé de représentants
peu nombreux, mais qualifiés, de tous les
groupes cités plus haut. Cet organe aurait
pour mission d’établir chaque année, ou
mieux encore en vue de chaque saison
touristique, un plan d’action d’ensemble,
un programme de travail trés net, parfai-
tement défini, donnant a chacun de ces
organismes sa tiche particuli¢re n’empiétant
pas sur celle d’autres organismes. L’action
générale et les actions particuliéres étant
ainsi préparées, tous les efforts se réalise-
raient én bon ordre, sans jamais chevaucher
les uns sur les autres. En ce qui concerne
spécialement la réclame touristique, nous
aurions alors une grande propagande métho-
dique, rationnelle, réunissant toutes les
conditions d’efficacité avec le moins de
frais. Aprés quoi chaque organisme ferait
rapport & l'organe central qui, d’aprés les
informations ainsi regues, préparerait la
campagne nouvelle.

Mais la propagande ne constitue qu'une
partie des efforts touristiques. Il y a aussi
4 compter avec ceux du tourisme réceptif,
c’est-a-dire avec les efforts a accomplir a
I'intérieur du pays pour perfectionner les
conditions de déplacement et de séjour
des hétes, comme pour organiser les attrac-
tions artistiques, mondaines, sportives, etc.
La aussi, le besoin d’'une meilleure unité
d’action se fait grandement sentir. Un
organe central, reconnu comme représentant
le tourisme tout entier, jouirait d’une in-
fluence dont aucun organisme particulier ne
bénéficie aujourd’hui, soit pour obtenir de
l'autorité des améliorations désirables, soit
pour prévenir les coincidences de dates
dans les manifestations projetées, soit pour
réprimer les abus de nature a nuire au tou-
risme suisse, soit pour encourager les bonnes
initiatives.

Evidemment, cet organe de cohésion
générale devrait avoir un petit secrétariat
permanent ; mais les frais ainsi occasionnés
seraient amplement récupérés par les éco-
nomies réalisées d’autre part et par les
services ‘éminents rendus a notre tourisme
national. Mg.

Ol est Ia logique?

L’'Union Helvetia du 7 aolt consacre
deux colonnes et demie 4 un article intitulé:
« Logik oder Machtstandpunkt», dans lequel
elle essaye de répondre 4 notre propre article
du 31 juillet: « Réfractaires! Déserteurs!», our
nous avions attiré I’attention sur les menaces
proférées a 1’égard des cuisiniers non «or-
ga.nise's »,

Nous avons déclaré nous-mémes, dans
L'article précité, que nous pouvions souscrire
4 une partie des idées émises dans 1'Union
Helvetia au sujet de l'organisation profes-
sionnelle en général. Mais nous maintenons,
en dépit des dénégations de I'Union Helvetia,
qu’une phrase comme celle-ci: « Les cuisiniers
de cet acabit qui restent, par un calcul égoiste,
a Uécart de la société, doivent étre soumis
peu & peu & ume pression telle qu'un beau



jour ils en arrivent a se demander si, pour
P % 43 & travailler en Suisse, il
n'est pas de toute mécessité pour eux de con-
sommer enfin leur adhésion », constitue bel
et bien une menace. Et nous maintenons
qu'il y a une menace également dans cette
autre phrase a l'adresse des «déserteurs »,
c’est-a-dire des cuisiniers qui ont Qquitté
leur société: « Ces déserteurs ne peuvent
que provoquer les attaques des employés or-
ganisés.» Puisque la rédaction de 1'Union
Helvetia prend la défensede ces déclarations,
nous sommes forcés d’en conclure que la
fraction des cuisiniers qui cherche a im-
poser l'organisation par tous les moyens est
celle qui maintenant posséde le pouvoir.

Au lieu de nous faire une réponse ob-
jective, 1'Union Helvetia nous reproche
de manquer de logique. J

Elle déclare sans hésiter que l'organisa-
tion patronale use des mémes moyens de
coércition pour attirer a elle les hételiers
demeurant encore en dehors de l'association
professionnelle et que, par conséquent, nous
sommes mal fondés a trouver mauvais chez
les employés ce que nous considérons comme
légitime chez les patrons.

Nous affirmons, nous, que notre société
emploie un seul moyen pour recruter de
nouveaux membres: elle procure tout simple-
ment A ses adhérents autant d’avantages qu’il
est possible. Jamais elle n’a eu recours,
jamais elle n’a seulement songé a avoir re-
cours a des procédés coercitifs. Nous mettons
1’Union Helvetia au défi de nous citer une

, seule phrase que nous ayons écrite ou publiée
contenant la moindre menace a 1’égard d’ho-
teliers qui préférent rester en dehors de
notre organisation patronale.

Ce que nous avons critiqué dans I’article
« Réfractaires! Déserteurs! », c’est exclusive-
ment la «menace » faite aux non organisés,
et non pas le désir trés légitime d’englober
le plus grand nombre possible de cuisiniers
dans leur organisation professionnelle.

Vouloir mettre sur le méme pied ‘les
moyens dont se sert 1a S. S. H. pour recruter
de nouveaux membres et ceux que nous
avons vu préconiser dans l’article en ques-
tion par.1'Union Helvetia pour amener de
nouveaux adhérents a la’ Société des cuisi-

niers, c’est manquer de logique dans une
mesure vraiment extraordinaire.

Mais nous avions raison, a la fin de notre
article, de ne pas prendre trop au tragique
ces menaces que nous venions de relever.
En effet, voici la conclusion de la longue
réponse qu'on a bien voulu nous dédier:
«Quoi qu'il en soit, nous déclarons que
la Société suisse des cuisiniers, dans I'organi-
sation des membres de la profession, ne se
trouvera siivement pas dans le cas d’employer
des moyens plus graves que ceux qui sont
utilisés pay les employeurs a Uégard de leurs
propres outsiders. Ce que, par conséquent,
nous demandons de 1« Hotel-Revue », c’est
qu'elle nous laisse tranquilles aussi long-
temps que nous ne dépassons pas cette
limite.»

Dans ce cas, tout ira bien. Mais précisé-
ment, si. nous sommes intervenus, c’est
parce que cette limite était franchie, et
comment! par la menace que nous avons
reproduite plus haut.

Donc, pour le moment, nous ne sommes
pas inquiets de savoir de quel c6té se trouve
la logique! Mg.

La WOBA. et I'htellerie

Le 16 aofit sera inaugurée, dans les halles de
la Foire suisse d’échantillons & Bale, I'Exposition
suisse de Uhabitation, qui gera ouverte pendant
quatre semaines. Nous avons signalé déja
maintes fois Iimportance de cette manifesta-
tion pour le public en général et pour I’hétellerie
en particulier. Une section spéciale, dénommée
« Woba-Hétel » sera. pour nos lecteurs d’un intérét
éminent.

Etant donnée l'importance prise actuelle-
ment par le tourisme, il ne faut pas s’étonner si
un centre du mouvement des étrangers organise
une exposition des progrés réalisés dans la cons-
truction, l'aménagement et lI’ameublement des
hotels.

Le Woba-Ho6tel est installé dans la halle IV
(ordinairement halle aux machines) de la Foire
d’échantillons; ainsi placé a Iextrémité de
Texposition, il en constitue comme la conclusion
et le couronnement.

Le Woba-Hétel a pour but principal de
fournir des suggestions utiles pour le perfec-
tionnement des divers locaux des hétels de tous
genres et toutes catégories. On a. cherché &
montrer le parti qu’il est possible de tirer des
matériaux de provenance suisse, employés aussi
bien dans l'appartement de luxe du palace que

dans la chambre toute simple de I'hétel de mon-
tagne, ‘tout en tenant compte du point de vue
pratique et des principes de I'hygiéne.

Dans laile droite de cette section hoteliére
se trouvent un vestibule et un bureau d’hotel,
une installation de coiffeur et une centrale télé-
phonique, puis des chambres modéles de tous
les genres. On s’est efforcé d’attirer l'attention
sur les points principaux suivants:

Matériaux hygiéniques (linoléums, tapisse-
ries lavables, etc.), formes tranquilles et pra-
tiques des meubles avec construction solide,
éclairage simple et bien approprié a son but,
bonnes installations sanitaires (eau courante
chaude et froide, revétements hygiéniques des
murs des toilettes), armoires dans les parois, etc.
L’aile gauche comprend les locaux de société:
salons, fumoir, salon de lecture, ainsi que les
locaux de restauration d'un hotel moderne avec
exploitation de kursaal. Le bar, le café-dancing
et le restaurant visent a donner une animation
agréable avec les moyens les plus simples. Toute
linstallation de la cuisine sera visible. Dans la
salle & manger seront exposés les couverts de
style pour tous les repas, la porcelaine moderne,
la verrerie et 'argenterie. Le tout est complété
par l'exposition de plans, exécutés ou en projet,
pour des constructions hoteliéres modernes.
Cette section hételidre de la Woba contribuera
certainement 4 donner & l'exposition un carac-
tére bien suisse et la différenciera fortement des
expositions similaires a I'étranger, tout en lui
conférant une importance économique et cul-
turelle qui lui vaudra une place d’honneur parmi
toutes nos expositions suisses des derniéres
années.

Ajoutons que la Woba occupe toutes les
halles de la Foire d’échantillons, ce qui n’est
pas peu dire. En outre, non loin de 1a, on visi-
tera avec plaisir la section des habitations mo-
dernes, bitiments construits et aménagés selon
les principes du jour par treize architectes suisses.
11 est évident que toute I'exposition de Bale
présentera pour les hoételiers un intérét considé-
rable. Mais le fait qu'une des halles a été ré-
servée spécialement a notre profession doit en-
gager téus ceux qui le peuvent et qui ont a
cceur le progrés dans I'hotellerie a y faire une
visite; elle sera certainement trés instructive et
ils n’auront pas 4 se repentir de leur déplace-
ment. Nous reviendrons du reste sur cette mani-
festation quand nous aurons pu en juger par nos
propres yeux..

A propos d’absinthe

Le secrétariat de la Société des cafetiers du
canton de Berne s’est renseigné auprés du
Service' fédéral de I'hygiéne sur la portée du
récent arrété fédéral modifiant l'ordonnance
d’exécution du 5 octobre 1910 de la loi fédérale
sur linterdiction de l'absinthe. Il a regu la
réponse suivante :

«L’arrété en question n’impose pas de nou-
veaux devoirs aux tenanciers d’établissements
publics relativement aux prescriptions en vigueur.
Mainténant comme auparavant, le tenancier

ne doit pas débiter une boisson qui réunisse les
trois caractéres de l'absinthe: odeur, saveur et
trouble produit par l'addition d'eau. Logique-
ment, on ne peut exiger de lui aucun autre exa-
men de la boisson. A notre avis, toute autre
responsabilité doit incomber & son fournisseur,
grossiste ou fabricant.

«Comme la composition des boissons simi-
laires a4 l'absinthe varie trés souvent et que de
fait un produit du méme fabricant tombe une
fois sous le coup de la loi et non une autre fois, il
est impossible de citer les noms des boissons
interdites. Un jugement du Tribunal fédéral dit
ce qui suit a ce sujet: « La désignation des bois-
sons considérées comme imitations de l'absinthe
au sens de la loi et qui lie les tribunaux et les auto-
rités administratives ne doit pas nécessairement
avoir lieu de fagon que le nom de certaines
boissons soit indiqué; elle peut aussi avoir lieu
par une définition générale des contrefagons de
I'absinthe.»

«La vérification et l’estimation plus exacte
des boissons en question, sur la base des pres-
criptions législatives complétées par l'arrété
du Conseil fédéral, est 'affaire des offices canto-
naux d’analyse des denrées alimentaires.

«Nous espérons que ces explications répon-
dent également & votre question de savoir si le
tenancier qui débite encore, aprés la date de
Tentrée en vigueur de l'arrété (15 juillet), une
imitation de l'absinthe autorisée auparavant,
est punistable ou si c’est le fabricant.»

L’hotellerie a la derniére
Conférence internationale
du travail

Extrait du rapport
présenté a la Société suisse des hoteliers
par M. R.Jaccard, & Berne, conseiller
technique du délégué patronal suisse.

La XIVme session de la Conférence inter-
nationale du travail a eu lieu & Genéve du 10 au
28 juin 1930. Le nombre des pays ayant désigné
des délégués s’élevait & 51, chiffre encore jamais
atteint jusqu’ici.

L’ordre du 'jour de cette Conférence com-
ortait trois questions principales: 1) travail
orcé; 2) durée du travail des employés; 3) durée

du travail dans les mines de charbon. Seule la
deuxiéme question présentait un réel intérét pour
Tindustrie hoteliére.
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'rs. 8000.—. Off. unt. Chiffre
Ac3324 Z an Publicitas, Zirich.

In Monireux

Zentrum, kleines, einfaches

Tca-Room

mit Arbeiter- u. Passanten-
Pension zu iibergeben zu
Fr. 3000.—. Gefl. Offerten
unter Chiffre H.L.2356 an
die Hotel-Ravue, Basel 2.

Samtliche
Hotel-Wasche

in allen Preislagen liefern billigst
J. Kihm-Keller’s S6hne
Wischefabrik

Frauenfeld
Haus gegr. 1872

‘TEPPICHE - DECKEN

DEKORATIONSSTOFFE
ASSORTIERT GESCHMACKVOLL

ecthaay

GEGR.186Q
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En 1929, la Conférence internationale du
travail avait procédé a une discussion préliminaire
du probleme de la durée du travail des employés.
Elle avait élaboré un questionnaire en vue de
consulter les gouvernements sur les propositions
a soumettre a ce sujet & la session de 1930.
Apres avoir analysé les réponses des gouverne-
ments, le B. I. T. prépara, comme base de dis-
cussion pour la XIVme session, un avant-projet
de Convention ‘et deux projets de recomman-
dations.

I. Avant-projet de convention.

L’avant-projet de Convention internationale
élaboré par le B. 1. T. au sujet de la réglemen-
tation de la durée du travail dans le commerce
et les bureaux repose d'une fagon expresse
ou implicite sur I'idée que cette question est
mire pour étre réglée par une Convention,
que ce probléeme de la durée du travail ne peut
recevoir utilement aucune autre solution inter-
nationale et que les décisions de Washington
concernant les travailleurs industriels demandent
a étre suivies et complétées par des décisions
de méme nature en faveur des employés, afin
de mettre ces derniers, eux aussi, au bénéfice
de garanties internationales efficaces et d’une
protection ‘sociale égale a celle des ouvriers de
I'industrie.

Les dispositions relatives au champ d’appli-
cation de la Convention sont basées sur trois
principes: 1) la Convention doit s’appliquer:
a) aux établissements commerciaux; b) aux
établissements et administrations dont le fonc-
tionnement repose essentiellement sur un travail
de bureau; c) aux établissements revétant &
la fois un caractére commercial et industriel,
dans la mesure ou ils ne sont pas considérés
comme établissements industriels; — 2) le projet
de Convention s’étend aussi bien aux établisse-
ments publics qu’aux établissements privés; —
3) il s’applique a tout le personnel occupé dans
les établissements fixés.

L'avant-projet exclut expresséiment du champ
d'applicaiton de la Convention les groupes d’éta-
blissements suivants:

a) Les établissements ayant pour objet le

traitement ou lhospitalisation des malades,
des indigents et des aliénés;
b) Les hoétels, vestauvants, pensions, cercles,

cafés et autres débits de boissons;

c) les entreprises de spectacles et de diver-
tissements.

Ces deux derniers groupes font l'objet de
recommandations spéciales.

Un dernier paragraphe permet &4 chaque pays
de soustraire a l'application de la Convention:
a) les établissements dans lesquels sont seuls
occupés les membres de la famille de I'employeur;
b) les employés -des établissements officiels
qui fonctionnent comme organes de la puissance
publique; c) les personnes occupant un poste
de direction ou de confiance; d) les voyageurs,
représentants et placiers dans la- mesure ol
ils exercent leur travail en dehors de I'établisse-
ment.

Quant a la durée du travail, elle est considérée
comme le lemps pendant lequel le personnel est
a4 la disposition de Uemployeur, a lexclusion

des repos pendant lesquels 'employeur ne peut
pas disposer de son personnel. Cette durée du.
travail du personnel soumis & la Convention ne
pourra pas dépasser 48 heures par semaine et
huit heures par jour.

II. Discussion de l'avant-projet
de Convention.

La commission chargée spécialement d’exa-
miner 4 Genéve la question de la durée du travail
des employés comprenait 68 membres: 34 repré-
sentants des gouvernements, 17 représentants
des patrons et 17 représehtants des ouvriers.
Chaque membre appartenant au groupe patronal
ou au groupe ouvrier disposait de deux voix
pour rétablir I'équilibre entre les trois groupes.
Cette commission tint 12 séances et fut saisie
de 85 amendements pour le texte de la Convention
seulement. -

On a vu que I'avant-projet du B.I.T. excluait
de I'application de la Convention trois catégories
d’établissements, a savoir les établissements
hospitaliers, les hétels, restauvants et entreprises
similaires, les entreprises de spectacles et diver-
tissements. Le groupe ouvrier présenta un
amendement dans le but d’asswjettiv également
ces trois groupes a l'application des dispositions
envisagées. Au cours de la discussion de cet
amendement, qui se poursuivit pendant deux
séances, les orateurs du groupe patronal firent
une opposition énergique, ceux des ouvriers
émirent des opinions variées et les délégués
gouvernementaux furent plutdt favorables a la
proposition ouvriére.

Immédiatement avant la votation sur I'amen-
dement, M. Jaccard, au nom du groupe patronal
unanime, s’opposa une derniére fois & l'inclusion
des hotels et restaurants dans le champ d’appli-
cation de la Convention, en soulignant que les
conditions particulieres de lindustrie hételiére
et son caractére saisonnier font obstacle 4 une
réglementation uniforme et rigide du travail
du personnel. En Suisse, plus de la moiti¢ des
entreprises touristiques ayant un caractére
saisonnier, la présente Convention leur serait
absolument inapplicable. D’ailleurs, dans sa
réponse au questionnaire, “le gouvernement
suisse insiste trés justement sur la difficulté
d’établir cette réglementation. En France aussi,
il n’existe de réglement d’application de la loi
de 1919 aux hotels que dans un trés petit nombre
de régions; ces réglements datent de 1920 et de
1925, ce qui montre les difficultés auxquelles
se heurte l'application de la loi en question.
En conclusion, l'orateur demanda le maintien
pur et simple du texte primitif de I’avant-projet
de Convention et le rejet de l'amendement
ouvrier.

Par 75 voix contre 15, la commission décida
de voter sur I'’ensemble de I'amendement ouvrier,
puis, par un vote a l'appel nominal, elle rejela
cet amendement par 48 wvoix contre 41 et trois
abstentions (deux voix du délégué ouvrier autri-
chien et une voix du délégué gouvernemental
chinois). La minorité fut formée des représen-
tants du groupe ouvrier (moins I’Autriche) et de
neuf gouvernements. La majorité comprenait
15 représentants de gouvernements et tous les

membres du groupe patronal.

L’exclusion des hotels, restaurants, etc. du
champ d’application de la Convention, que l'on
croyait définitivement acquise par ce vote, fut
toutefois remise en question dans la sme séance
de la commission. En effet, le groupe ouvrier
proposa d’ajouter au paragraphe fixant les
exclusions du champ d’application de la Con-
vention les dispositions suivantes:

Toutefois la Convention sera applicable:

a) au personnel chargé, dans les établisse-
ments énumérés aux alinéas précédents (hopitaux,
hotels et restaurants, entreprises de spectacles),
de travaux commerciaux, techniques, d’ad-
ministration et de bureau;

b) au personnel des dépendances des établisse-
ments des mémes catégories dans le cas ol
ces dépendances, si elles étaient autonomes,
seraint comprises parmi les établissements aux-
quels s’applique la Convention.

L’argument principal invoqué par l'orateur
du groupe ouvrier était tiré de l'assertion qu’il
n'y a aucune différence entre le travail de bureau
effectué dans un hotel ou un hoépital et le travail
de bureau dans un établissement commercial
soumis &4 la Convention.

La commission adopta cet amendement du
groupe ouvrier par 44 voix contre 4o. Ainsi une
partic du personnel des hotels aurait été quand
méme soumise” & la Convention.

Le groupe patronal déclara alors, par la voix
du délégué frangais, M. Waline, que ce texte
tendait a faire revenir la commission sur une
décision qu’elle avait déja prise dans sa 4me
séance. Il fit remarquer que I'adoption de cet
amendement remettait sous le coup de la régle-
mentation conventionnelle certaines catégories
d’employés d’établissements pourtan. non visés
dans le projet. Le groupe patronal se réservait
donc de reprendre cette question en séance
pléniére de la Conférence, car il estimait que
l'adoption de l'amendement ouvrier risquait
de compromettre 'application de la Convention
future.

De son coOté, le groupe ouvrier se réserva
aussi le droit de reprendre en séance pléniére
son amendement pre}Zédemment rejeté, tendant
a inclure les hotels, etc. dans le champ d’appli-
cation de la Convention.

Au cours de sa derniére séance, la commission
procéda a un vote final sur I'ensemble de 'avant-
projet de Convention, qui fut accepté par 45 voix
contre 35 et 8 abstentions. (A suivre.)

Pro Klausen. — Une cinquantaine de per-
sonnes représentant les divers milieux de Glaris
et d'Uri intéressés & la prospérité du tourisme
dans la région du Klausen se sont réunies der-
niérement pour envisager la création d’une asso-

ciation «Pro Klausen », embrassant les deux
cantons. L’idée a été favorablement accueillie

d’une maniére générale. Les grandes lignes d’'un
projets de statuts ont été approuvées et une
commission comprenant onze membres a été

instituée pour poursuivre les démarches en vue
de la constitution définitive de la nouvelle asso-
ciation. Le secrétariat a été confié a la Société
de développement du canton de Glaris.

NI SIS o
Questions professionnelles

Liste des récompenses de la ZIKA. — La
Liste officielle_ des récompenses pour les concours
d’art culinaive de la ZIKA vient de sortir de
presse. Malheureusement, & cause de son ampleur
(32 pages d'impression en format in-quarto),
il nous est impossible de la reproduire dans notre
journal. Les intéressés peuvent la demander au
Secrétariat de la ZIKA, Talacker, 34, ¢ Zurich,
en ajoutant les frais de port (10 centimes comme
imprimé).

Contre 'emploi d’étrangers dans I'hdtel-
lerie frangaise. — Dernitrement a eu lieu
a Paris une assemblée générale de 1'Association
nationale des hoteliers et restaurateurs frangais,
au cours de laquelle M. Frédéric Brunet, député
de la Seine, a développé devant plus de 700
personnes appartenant a diverses  associations
hotelieres un projet de loi déposé par lui-méme
le 15 avril dernier & la Chambre des députés
et tendant a restreindre davantage encore ’em-
ploi d’étrangers dans I'hotellerie frangaise. Une
copie de ce discours a été envoyée ensuite a
toutes les unions et associations de directeurs
et d’employés de l'industrie hoteliére de Paris
et de la province, de 1'Algérie, de la Tunisie et
du Maroc. Des congrés et assemblées auront lieu
sur tous les points de la France et des colonies
méditerranéennes pour examiner la question de
Texpulsion du personnel d’'hétel étranger. Dans
ces réunions, des délégués seront nommés pour
faire toutes démarches utiles auprés des députés
frangais, sans aucune distinction d’opinions
politiques. Avant la fin de I'année, un congrés
général de tous les délégués serait organisé a
Paris par les soins de l'association précitée. —
La Chambre de commerce de Paris a émis a
ce propos le voeu suivant: «La Chambre de

UBEHHUFENam Thunersee

VICTORIA HOTEL

Bestes Familienhaus in dominierender,zentraler,
ichtsreicher Lage. Fli des Wasser, Bider,
Park, 2 Tennis. Miss. Preise, modernster Comfort.

Exigez le .-

GONZALE

Cognac authentique

M CALLUM’S

ESTABLISHED

i

)

scoTs
WHISKY
A. BUTOW, 8 RUE DE FRIBOURG, TELEPHONE: MONT-BLANC 25314, GENEVE

CHAMPAGNE

POL ROGER

BY APPOINTMENT
TO HIS MAJESTY THE KING

NICHOcIi.SON’

DRY
THE PUREST
SPIRIT MADE

COCKBURN?
PORT

OPORTO AND LONDON

A vendre au bord d'un lac (Valais)

HOTEL

Eau courante, chauffage central, 100 lits.
Comptant : 70,000 frs. Ecrire sous chiffre
E $ 2368 2 la Revue Suisse des Hétels & Béle 2.

HOTEL

Jahres- und. Saison-Gesdhifte

vermittelt
die fithrende, seit iiber 25
Jahren bestehende Spezial=
und Vertrauens=Firma:

G. Kuhn, Ziirich

Hotel=Immobilien
56 Bahnhofstrasse 56

Strengste Diskretion

Feinste Referenzen

Das Kurhaus Weissensiein

ob Solothurn wird anmit zur Wiederverpachtung
per 1. April 1931 ausgeschrieben.
Auf einem der schonsten u. bekanntesten Aus-
sichtspunkte des Jura, ca.1300 m {.M. Passanten-,
Kur- u. Sporthotel mit komfortablen Riumen u.
ca Sch{afzimmern. Das Mobiliar ist Eigentum
der Burgergemeinde Solothurn. Die Pachtiber-
nahme wird durch teilweisen Ankauf des dem
jetzigen Pichter gehdrenden Inventars durch
die unterzeichnete Birgergemeinde erleichtert.
Zentralheizung, elektr. Licht, Quellwasserpump-
werk. Bahnstation Oberdorf od. Ginsbrunnen.
Vorteilh. Kommunikationen durch Autostrasse
oder Fusswege. Im Sommer Postautoverkehr ab
Ginsbrunnen. Nihere Auskunft dber die Pacht-
bedi erteilt unterzeicl A 11
die auch schriftliche Angebote bis 1. September
entgegennimmt. £
Solothurn, den 6. August 1930.
Kommissariat fiir Bau- und Domanenwesen
der Blirgergemeinde Solothurn.

Zu verkaufen

in grossem Zweisaison-
Fremdenpl. es Ber-
ner Obcrfandes, ein alt-
bekanntes, rentables

fiotel-
Reslaurant

mit 45 Zimmern, Speise-
saal, Tanzsaal, Vestibule,
etc. Dank der verkehrs-
reichen und zentralen
Lage Jahresbetrieb.Ja
resumsatz _ca., Fr. 7
80,000. - . Verkaufspreis
und Anzahlung sehr
vorteilhaft. Auskunft er-
teilt gegen Riickporto

Zu kaufen gesucht
fir gewandten, kapitalkrif-
tigen Hotelfach n gut-
gelegenes

Hotel furhaug

bis 100 Betten. Offerten er-
beten an den Beauftragten
A. Macek- Kdssler, Luzern, Pi-
latusstrasse 3a.

Zu mieten od. zu kaufen gesucht
von jungen Fachleuten

fotel mit

unter Nr. 7/132 Chr. Ber-
Eslﬂ“rﬂnl ger, Sachwalter, Bern,
Neuengasse 39. Telephon

S T — Chr. 17.39.

oder Confiserie mit Tea-
Room, bevorzugt Fremden-
Ort mit Sommer- u. Winter-
saison. Gefl. Ofterten unter
Chiffre F. R. 2355 an dic
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

A vendre

ravissante

Pension

dansle Jura (alt. 1050 m.),
nombreuse clientele, sai-
son été-hiver. Demander
adresse sous chiffre B. N.
2273 A la Revue Suisse des
Hotels a Bile 2,

Zu verkaufen
im Appenzellerland,

llemd;;ms-
sifz

mit 4 Juch. Land.
Preis Fr.90.000, Assek.
120.000. Sowie Villen,
Schlosser und Privat-
hauser in allen Preis-
lagen. N. Gehweiler,
Rorschach, Promena-
denstrasse 23.

I

Zu vermieten

inder Stadt Ziirich, gros-
ses, gut gehendes u. be-
kanntes

Restalrant

Inventar muss kauflich
ibernommen werden.
Auskunft erteilt gegen
Riickporto an zahlungs-
fihige Kaufer Chr.Berger,
Sachwalter, Bern, Neuen-
gasse 39. Tel. Chr. 17.39.

Oon cherche

a louer ou évent. & acheter

Hitel-Pension

bien achalandé, pour bon
chef de cuisine. Faire offres

de suite. Pressant. Case pos-

. |
Zu verkaufen

In Luzern an hester Lage
ein gangbares, alkoholfreies

Restaurant

mit einigen Fremdenzim-
mern ist mit Inventar preis-
wiirdig abzugeben. Anzah-
lung Fr. 20,000.—. Fir tich-
tige Leute eine prima Exi-
stenz. Schriftl. Offerten unt.
Chiffre V36158 Lz. an die
Publicitas, Luzern.

)

iz
AGENCE GENERALE POUR LA S U
FRED. NAVAZZA — GENEVE

BUCHANAN’S |,
BLACK&WHITE

WHISKY

Etude deMeNeyroud,Notaire a Sallanches (Hie-Sav.) ’

A vendre le mercredit 10 sept. 1930, & 10 heures du
matin, d Sallanches (Haute-Savoie) en I'étude de
Me Neyroud, Notaire: Un fonds de commerce de

Hotel et Pension

meublée, dit ,,Hélel des Trois Pigeons®, sis 4 Me-
géve (Haute-Savoie). Mise A prix frs. 250,000, consig-
nation pour enchérir frs.20,000. S'adresser a: Me Ney-
roud, Notaire a Sallanches, M. Benedetti, Syndic-
L ac éry, Mad A Megeéve.

In Locarno zu verkaufen per sofort

Pension

mit 20 Betten, sehr gute Occasion. Gefl.
Offerten unter Chiffre G M W Casella Po-
stale 41, Locarno.

Hotel a vendre

Ensuite du décés du propriétaire, hotel de mon-
tagne bien situé (Bas Valais, 1500 m). 70 lits,
7 é bonne cli le bourgeoi Saison
ler juin—15 septembre. Pour plus amples ren-
seignements, s'adresser sous chiffre V E 2311 a
la Revue Suisse des Hotels & Bdle 2,

A vendre ou a louer aveclong bail et achat du ma-
tériel et mobilier

Hotel-Pension-Restaurant-Tea-Room

situé entre Lausanne et Gendve, 760 m. d’alt., sit.
splendide, vue unique au monde. Grand restaurant
en plein air, bar américain, terrasse el grande salle
A manger, autre salle de banquet de 230 couverts,
jardin polager, terrain de culture de 23,000 m?*, ferme,
Ceurie, porcherie, poulailler. Hotel ¢t dépend. compl.
remis 2 neuf. m. ou jeunes mariés
ayant avec eux leur famille. Cond. de paiem. trés fav.
A pers, sér. et du métier. Chiffre daff. prouvé et
augmentant chaque année. Ecrire sous chiffre A. T,
2269 A la Revue Sufsse des Hofels a Bale 2.

NICE

Hét |' désireux d'acheter sur la
@UI@IS Cote a'Azur hotel ou pen-
sion de famille, adressez-vous en confiance i nos

bureaux, maison spéciale de vente et achat d’ho-
tels de toute importance.

MOSCHETTI et CLET

41, Avenue de la Victoire, Nice

Inserieren bringt Gewinn!

Verhiltnisse halber sofort oder auf
1. Oktober zu verkaufen

Hotel mit Zentralheizung

(80 Betten) am besten Platze eines
Fremdenortes (Wallfahrtsort). Nur se-*
riose, kapitalkr, Fachleute (Agenten ver-
beten) wollen sich melden unt. Chiffre
RT 2316 an d. Schweiz. Hotel-Revue, Basel 2.

Ville de la Suisse romande

Gd. (ai¢-Resfaurant
a remeiire

S'adresser par écrit Case 2077 Poste
Bourg de Four, Genéve.

tale 161.53,



commerce de Paris, considérant qu’en limitant
aux nationaux les emplois de direction dans
les hotels, restaurants, casinos, cafés et géné-
ralement dans les établissements publics se
rattachant 4 des industries ou commerces et en
limitant au dixiéme de l'effectif total l’emploi
des étrangers pour les autres situations, le
législateur intervient d’une maniére injustifiée
et inadmissible dans I'industrie privée. Elle émet
le voeu que la proposition de loi (Chambre des
députés No 3258) soit rejetée par le parlement.»

Le chiffre index de !'Union suisse des
sociétés de consommation, qui était de 148,6
au 1er juin 1930, est resté 4 peu preés stationnaire
en juin et s’est établi & 148,4 au rer juillet. Les
pommes de terre et les pites accusent une cer-
taine baisse de prix, tandis que le beurre a ren-
chéri.

Le réseau des Chemins de fer bernois,
comprenant 28 entreprises 4 voie normale et &
voie étroite, a fait en 1929 un total de recettes de
35,5 millions de francs, au lieu de 34,2 millions en
1928. Les dépenses d’exploitation se sont montées
a 25,4 millions, contre 23,8 millions l'année
précédente. L’excédent est donc de 9,9 millions,
soit un demi-million de plus qu’en 1928. Les
recettes de la Compagnie du Loetschberg se sont
élevées a 13,1 millions. Les capitaux de I'Etat de
Berne investis dans les 28 entreprises donnent
un rendement de 2,35%.

Mauvaise récolte de miel. — Les ren-
seignements que nous avons publiés derniére-
ment au sujet de la récolte de miel en Suisse
romande étaient pessimistes; ils ne se sont pas
améliorés depuis lors, puisqu’au mois de juin
défavorable a succédé un mois de juillet maussade
et a température singuliérement fraiche. En
Suisse allemande, la premi¢re récolte a manqué
presque partout et ensuite les conditions n’ont
guére changé. En Suisse romande, 1'Office
du miel propose le prix de 4 fr. 50 le kilogramme
au détail pour les apiculteurs qui auront quelque
chose & vendre.

. Le lait glacé est I'une des boissons les plus
rafraichissantes et les plus désaltérantes qui
existent. Actuellement, les Laiteries réunies de
Genéve en distribuent chaque jour prés de 2.000
flacons dans les usines et les administrations.
La vente a atteint 40.000 flacons en juin 1930. Le
lait livré est pasteurisé a4 63 degrés pendant
une demi-heure dans des installations spéciales,
puis glacé a4 3 degrés. Le remplissage et le
capsulage des bouteilles se fait entiérement a
la machine et les conditions d’hygiéne les plus
rigoureuses sont appliquées a ce travail. Cette
industrie, dans un pays gros producteur de lait
comme le nétre, devrait prendre partout une
considérable. extension. Le lait glacé est la
boisson idéale et, ce qui a bien son importance,
une boisson trés bon marché. 5

Les Chemins de fer électriques de la
Gruyére, durant l'exercice 1929, le 27me de
T'entreprise, ont réalisé un boni de 199.328 fr. 08,
supérieur de 25.814 fr. 23 & celui de 1928. Le
total des recettes a été de 934.196 fr. 42 et celui
des dépenses de 734.863 fr. 34. Le Service des
autobus rattaché a la compagnie (237 km.) a
laissé un déficit de 42.691 fr. 42. Par contre, le
Service des autocamions a réalisé un bénéfice
de 13.674 fr. 95. Tous versements statutaires
effectués et tous intéréts payés, il reste un solde
actif de 5.516 fr. 32, reporté a nouveau. Les
+ Chemins de fer électriques de la Gruyére ont
décidé la reprise de l'actif et du passif des-Omni-
bus électriques Fribourg-Farvagny pour le mon-
tant de 85.000 fr. et ’annexion de cette ligne au
réseau des autobus C. E. G.

Le prix du miel. — L’organe des associations
agricoles de la Suisse allemande écrit que les
perspectives du printemps au sujet d’une bonne
récolte de miel sont entiérement compromises
par les pluies incessantes. La récolte de 1930 sera
au-dessous de la moyenne des dernitres années,
qui n’était déja pas brillante. Malgré cela, 'orga-
nisation des apiculteurs de la Suisse allemande a
décidé d’abaisser le prix de 4 fr. & 3 fr. 50 le kg.
pour la vente en gros et de 5 fr. a 4 fr. 70 pour la
vente au détail. La raison essentielle de:cette
baisse de prix est qu'un bon nombre de milliers de
kilogrammes de la précédente récolte pésent
encore sur le marché. On offre méme du miel de
1928. — Il en est exactement du miel comme du
beurre. Les producteurs ont réclamé et obtenu
d’énormes droits d’entrée pour pouvoir hausser
leurs prix dans des proportions démesurées, si
bien qu’en Suisse le prix du miel naturel est
plus de deux fois plus élevé qu’en Allemagne. Dans
ces conditions, les gros consommateurs sont obli-
gés de. couvrir leurs besoins en recourant aux
meilleurs succédanés moins chers, parce qu’eux-
mémes doivent absolument compter, pour leurs
propres prix, avec la concurrence de 1'étranger.
C’est ainsi que les exagérations dans le protec-
tionnisme douanier se retournent fatalement
contre leurs auteurs. :

Les vins romands. — En mars dernier, il
y avait encore 2 millions de litres de vin & vendre
dans le canton de Genéve, 6 millions dans le
canton de Vaud et 3,5 millions en Valais. A la
fin de juin, d’aprés une enquéte de la Fédération
suisse des négociants en vins, les quantités
restant 4 vendre étaient les suivantes: 300.000
4 400.000 litres & Genéve, 2,5 millions de litres
dans le canton de Vaud et 2 millions en Valais.
Ces réserves ont notablement diminué depuis
lors. A fin juin, les vins genevois se vendaient
(prix de gros) en moyenne 54 centimes le litre,
les La Cote de 57 a 70, les Lavaux de 85 cent. &
1 fr. 30, le Villeneuve de 1 fr. 15 a4 1°1r. 25 et les
vins valaisans de 60 cent. a 1 fr. suivant la
qualité. — Les vignerons s’étonnent que ces
prix soient triplés et quadruplés pour la vente
au détail dans les cafés et les restaurants de la
Suisse allemande. Il est reconnu que, s’il veut
couvrir ses frais qui ont augmenté aussi bien que
ceux de la production, le cafetier n’exagére nulle-
ment en doublant son prix d’achat. Mais s’il
achete son vin, comme c’est le cas la plupart du
temps, d’un intermédiaire qui a déja doublé lui-
méme ou a peu prés le prix payé au vigneron,
tout s’explique. Tant que la majorité des cafetiers
dépendront économiquement des brasseries et
des marchands de vin, la situation ne s’améliorera

pas.

La Foire d’automne de Cologne aura lieu
cette année du 14 au 19 septembre. Elle sera
suivie, du 4 au 12 octobre, de la Foire des hételiers
de I'ouest de I’Allemagne.

Hoteliers suisses & I'étranger. — Nous
apprenons que M. J.C. Russi, d’Andermatt,
antérieurement a I'hotel Métropole a Come,
a été nommé directeur de I'hotel Baltimore,
88, Avenue Kléber, a Paris.

Les bains de sable 4 la mode égyptienne
viennent d’étre introduits dans la’station thermale
de Homburg. Le sable fin est imbibé des sels
minéraux particuliers a cette station. Ces
bains sont efficaces notamment pour les rhuma-
tismes; ils sont trés appréciés également des
femmes désireuses de conserver leur «ligne».

Une cafetiére monumentale. Une mai-
son de ferblanterie a livré aux établissements
hospitaliers de I’'Etat de Fribourg 4 Marsens
(Gruyére) une cafetiére haute de 1 m. 50, d’un
diametre de 70 cm. a la base et pesant 35 kg. a
vide. Sa contenance est de 230 litres. Il faut
quatre hommes pour la déplacer quand elle
est pleine. Un robinet d’eau bouillante débitant
dix litres & la minute la remplit en 23 minutes.
Elle permet de servir 1200 tasses de café ou
6.000 tasses de café au lait.

Un projet de Nice. La municipalité de
Nice, de concert avec la Chambre de commerce
de Nice et des Alpes-Maritimes, se. propose
d’organiser 4 Nice une grande manifestation
de tourisme qui aurait lieu en 1932. Cette
manifestation comporterait une exposition de
toutes les industries européennes du tourisme
et un grand congrés des représentants les plus
qualifiés de ces industries, ainsi que des délégués
des autorités locales des principales stations
de tourisme et des organisations officielles de
tourisme de toute I'Europe. .

La cuisine en Russie. — On manque de
beaucoup de choses en Russie soviétique. Cer-
taines corporations professionnelles ont presque
complétement disparu. Ainsi les hoteliers-res-
taurateurs, qui du reste ont mille peines & s’ap-
provisionner en denrées alimentaires, sont dans
I'impossibilité de trouver des cuisiniers. Rien
qu’en Ukraine, pour une population de 30 mil-
lions d’habitants, on a calculé qu’il n'y avait
plus que 160 cuisiniers. Avant la guerre, beaucoup
de cuisiniers étrangers, des Frangais surtout,
allaient se placer en Russie. Cette main-d’oeuvre
manquant, il aurait fallu la remplacer par des
cuisiniers russes ; mais cela ne s’est pas produit.

Peut-&tre sera-t-on amené a créer des cuisiniers

forcés!

Trafic et Tourisme

Statistique baloise. Durant ‘le mois de
juillet 1930, on a compté dans les hotels, pensions,
auberges et asiles de Bale 31.899 arrivées, au
lieu de 32.867 pendant le mois ‘de juillet de
I'année derniére.

Le trafic voyageurs C. F. F. a atteint un
record durant le mois de juin avec plus de 12 mil-
lions de voyageurs. D’aprés les évaluations
provisoires, il a été également satisfaisant en
juillet., Le trafic marchandises, en revanche,
qui est pourtant I'objet de toutes les sollicitudes
de l'administration, semble devoir enregistrer
une nouvelle diminution.

Le chemin de fer Brienz-Rothorn, comme
on le sait, a dfi suspendre son exploitation depuisle
début de la guerre. Le comité qui, en coopé-
ration avec les organes de l’administration,
s’occupe de la remise en marche de I'entreprise a
maintenant réuni les fonds nécessaires. Les tra-
vaux de restauration du tracé et de préparation
du matériel roulant seront effectués assez rapide-
ment pour que toute‘la ligne, de Brienz & I'hotel
Rothorn-Kulm (2270 m.), puisse étre de nouveau
livrée au trafic dés le milien de juin 193I.

Pour la sécurité de 1a route en France. —
M. Tardieu, président du conseil frangais, a
prescrit a4 toutes les autorités qui s’occupent
de la sécurité routiére d’exercer une surveillance
attentive et, cas échéant, de retirer le permis de
conduire aux automobilistes qui ont causé des
accidents. Cette démarche a été déterminée par
un rapport soumis au président du conseil
par le directeur de la Sitreté générale, rapport
qui reléve une progression inquiétante du nombre

des accidents dus a la circulation automobile.

Commeént les Russes attirent les Amé-
ricains. — Un groupe de 450 Américains a fait
derni¢rement un assez long voyage en Russie,
ot il aurait dépensé 250.000 dollars, dont 50.000
dollars pour l'achat d’objets d’art. A Leningrad
avait été aménagée une halle d’exposition de
produits de I'ancienne. et de la nouvelle Russie.
Les visiteurs pouvaient y acheter une foule
d’objets provenant de la confiscation des biens
de l'ancienne noblesse. Evidemment c’est une
attraction; mais il faut étre un touriste de genre
un peu spécial pour étre ainsi amateur d’objets
volés.

Le mouvement des étrangers 4 Berne. —
La statistique touristique de la ville de Berne
pour le mois de juillet 1930 accuse 17.217 arrivées
(16.886 en juillet 1929) et 34.158 nuitées (32.792).
En ce qui concerne les nationalités, on a enre-
gistré l'arrivée de 6499 Suisses, 4351 Allemands,
1128 Frangais, 1081 Américains du Nord, 730

Hollandais, 591 Anglais, 470 Belges et Luxem- .

bourgeois, 414 Autrichiens, 349 Italiens, 344
Américains du Centre et du Sud, 320 Tchéco-
slovaques, 198 Danois, 139 Hongrois, 118
Espagnols, 8o Roumains et 405 ressortissants
d’autres Etats.

- Les autocars postaux. alpins, durant la
semaine du 28 juillet au 3 aodt, ont transporté
31,465 voyageurs, au lieu de 29.970 pendant la
semaine correspondante de I'année derniére.
-Toutefois comme- les services nouveaux, qui

ne fonctionnaient pas encore en 1929, ont trans-

.porté 3182 personnes, il y a eu en réalité dans
le nombre des voyageurs non pas une augmen-
tation, mais un recul; ce nombre a diminué
de 1687. Les principaux déchets ont été cons-
tatés a la Maloja, au Grimsel, & Waldhaus-Flims,
au Lukmanier, etc. Cependant diverses augmen-
tations compensent quelque peu les plus fortes
moins-values, méme -dans les Grisons.

Le trafic aérien a4 Berne se développe
d’une maniére réjouissante, bien que 'aérodrome
du Belpmoos n’ait été inauguré que 1'an dernier.
On a enregistré pendant la premitre année
d’exploitation 1515 atterrissages et 1519 envols.
Le nombre des voyageurs arrivés a Berne par la

' voie des airs s’est élevé a4 1106 et celui des pas-

sagers aériens partis & 1050. La plupart de ces
vols se répartissent d’une fagon presque égale
sur les deux lignes Berne-Zurich et Berne-Lau-
sanne, tandis que la troisiéme ligne qui conduit
a Bienne joue un rdle moins important. Il est
certain que les chiffres de 1930 seront de beau-
coup supérieurs & ceux que nous venons de citer.

Nos tarifs ferroviaires, comme on le sait,
sont parmi les plus élevés.. Pour illustrer cette
vérité, il suffit de citer les coefficients de majora-
tion en vigueur pour les tarifs voyageurs des
chemins de fer des divers pays par rapport aux
prix de 1913. Exprimés en valeur or, ces coeffi-
cients sont les suivants: Tchécoslovaquie 0,80,
France 0,82, Italie 0,83 pour la Ille classe et
0,89 pour la Ire et la ITe classes, Espagne 0,98,
Autriche 1,03, Belgique 1,14, Allemagne 1,25,
Pologne 1,30, Etats-Unis 1,49, Angleterre 1,50,
Pays-Bas 1,57, Suisse 1,62, Suéde 1,89 et Nor-
vége 2,03. Au point de vue de la majoration des
tarifs voyageurs d’avant-guerre, nous venons
doxéc immédiatement aprés la Norvége et la
Suede.

Les Américains en Europe. Les
agences. des compagnies de navigation trans-
atlantique signalent un recul considérable dans
Poccupation des cabines de Ire et IIme classes
a bord des paquebots faisant le service d’Amé-
rique en Europe. Le recul moyen depuis le
1er janvier serait de 189%. On a compté 10.000
passagers de moins pour la Ire classe seulement,
ce qui, d’aprés les évaluations de la presse amé-
ricaine, équivaudrait & un déchet de 2o millions
de dollars pour le tourisme européen. Aucun
symptome ne -fait prévoir pour le mois d’aoiit
une amélioration de cet état de choses. On a
constaté il est vrai une légére augmentation
du nombre des passagers de IIIme classe. Voild
qui remet au point les brillants communiqués
lancés dans la presse par certains milieux inté-
ressés.

L’auto ruinerait le tourisme? Cette
perle a été découverte par le correspondant
genevois d'un journal jurassien qui a écrit:
« L’automobilisme & outrance fait un tort con-
sidérable aux hotels et aux restaurants. Beau-
coup de touristes se bornent a passer quelques
heures en ville (a2 Genéve) et repartent le soir
méme. On se résigne. a prendre une collation
dans un café ou un tea room.» — L’Automobile-
Revue dit a ce propos: « Ce que ce brave homme
a oublié, — ou se garde bien de dire — c’est
que sans l'auto’la plupart de ces «misérables»
preneurs de thé (pour ne parler que d’eux) ne
seraient méme pas venus dans sa ville. Qu’il
s'adresse a M. Paul Trachsel (directeur de
I'Association des intéréts de Genéve) s’il doute
du nombre de milliers de clients supplémentaires
que l'automobile est venue ajouter 4 ceux des
chemins de fer — pour le compte desquels cet
articulet a peut-étre bien été écrit.n

Statistique valaisanne. — Le Vme re-
censement de la clientéle touristique pendant
I'été 1930 a eu lieu en Valais pour la nuit du
31 juillet au rer aofit. Il a accusé la présence
de T0.780 personnes dans les hotels et de 1790
dans les chalets, au lieu de 12.131 et 3596 a
la méme date de 'année derniére. On a compté
5827 Suisses (6333 le 1er aolt 1929), 1526 Alle-
mands (1880), 1163 Anglais (1420), 846 Francais
(923), 442 Hollandais (456), 259 Ameéricains
(343), 212 Italiens (235), 127 Belges (151),
8o Autrichiens (95) et 298 ressortissants d’autres
pays (295). Sur les 13.719 lits disponibles dans
les’ 331 hotels visités, 10.780 étaient occupés,
ce qui donne une moyenne de 78,5% pour
l'’ensemble du Valais (919%). La proportion de
Yoccupation des lits était de 79,4% dans le
Haut-Valais (92), de 76,19% dans le Centre (77)
et de 79,29 dans le Bas-Valais (98). Il serait
hautement intéressant de savoir dans quelle
mesure le recul doit étre attribué au mauvais
temps et dans quelle mesure aux circonstances
économiques actuelles. On pourrait déja se
faire une idée assez exacte sur ce dernier point
si l'on savait dans quelles catégories d’hotels
le recul a été le plus fort.

Le tourisme & Lucerne. — On a compté
en juillet 1930, & Lucrne, 52.381 arrivées, au
lieu de 45.848 en juillet 1929. Les plus gros
chiffres, en ce qui concerne les nationalités, sont

les suivants: Etats-Unis d’Amérique 20.663
(juillet 1929: 12.625), Allemagne 9795 (12.625),
Suisse 6641 (7439), Grande-Bretagne 5929 (4775),
Hollande 2110 (2126), France 1924 )1550), Autri-
che 884 (818), Italie 6og (618), Belgique 577 (458),
Tchécoslovaquie 520 (716), etc. On constate que
le nombre des arrivées est de 6533 supérieur a
celui du mois correspondant de 'année derniére.
Mais cette plus-value est due presque exclusive-
ment a l'afflux extraordinaire des Américains
des Etats-Unis attirés dans I’Europe centrale
par la Passion d’Oberammergau; il s’agit d'un
phénomene exceptionnel et non pas d’une situa-
tion normale. Ces hotes n’ont du reste guére
séjourné a Lucerne et n'ont pas eu sur le nombre
des nuitées une influence proportionnée a leur
nombre. On est oblig¢é malheureusement, en
raison du mauvais temps et de la crise économique
générale, d’enregistrer d’importants déchets dans
les contingents de plusieurs pays, I’Allemagne et la
Suisse notamment, qui fournissent ordinairement
a Lucerne la plus grande partie de sa clientéle
de saison.

Pour le tourisme automobile en monta-
gne. L’Automobile-club de Suisse réalise
actuellement son projet de munir nos principales
routes de montagne d'un service téléphonique
permettant de demander promptement du secours.
L’A.C. S. est soutenu dans cette importante
entreprise par les autorités cantonales intéressées,
par ladministration des téléphones et par ses
propres sections. = La premiére route alpestre
munie du « Téléphone S. O.S.» — comme on
l'appelle — est celle du Klausen, ou le service a
été inauguré a l'occasion des courses interna-
tionales des g et 10 aofit. L’installation sur la
route du Simplon est en cours et sera prochaine-
ment mise & la disposition du public. Puis ce
sera le tour de la route du Gothard. L’A. C. S. se
propose d’organiser en outre le service télépho-
nique de secours sur les routes de 1'Albula, de
la Bernina, du Briinig, de la Fluela, de la Forclaz,
de la Furka, du Grand-Saint-Bernard, du Jaun
(Bellegarde), du Julier, du Lukmanier, des
Mosses, de 1'Oberalp, de 1'Ofen, du Pas-de-Mor-
gins, du Pillon, de St-Bernardin, du Spliigen,
du Stilfserjoch, de I'Umbrail, etc. Sur le parcours
des routes munies du téléphone S. O. S. se trou-
vent des postes téléphoniques assez rapprochés les
uns des autres, installés chez des particuliers
ou dans des refuges. Ces postes sont indiqués par
une plaque spéciale. Entre les postes, d’autres
plaques indiquent ol se trouve le poste le plus
rapproché. A cOté de I'appareil téléphonique de
secours, une tabelle mentionne le médecin, le
service d’ambulance, le mécanicien et le poste de
police auxquels on peut faire appel. Les demandes
téléphoniques sont gratuites pour tous les usagers
de la route annongant qu'il s’agit d'un «télé-
phone S. O. So.

En Route Service, New-York. — Dans
notre numeéro 23 du 5 juin 1930, nous avons signalé

la faillite de cette entreprise. Nous apprenons
maintenant que depuis lors les bureaux européens
du méme nom se trouvent également aux prises
avec des difficultés de paiement. Celui de Londres
adéjaétéfermé. Laplusgrande prudence est donc
a recommander dans le consentement de crédits
par les hotels.

Ou la réserve est a conseiller. La
Société pour le tourisme dans I'Europe centrale
(Verband fiir Fremdenverkehr in Mitteleuropa),
a Vienne I, Hofburg, de création récente, a
adressé une circulaire aux hotels de la Suisse pour
les inviter & adhérer 4 cette organisation. De belles
phrases exposent les intentions de la société:
développer le tourisme dans I’Europe centrale
par une propagande appropriée, organiser des
voyages collectifs, renseigner le public voyageur,
etc. Cette activité serait gratuite pour les voya-
geurs. Par contre, comme d’habitude, I’khétel-
levie sevait soumise & un tribut. Individuellement,
les hotels auraient a payer une cotisation annuelle
de 20 francs; les stations de cures et les centres
d’étrangers verseraient annuellement un montant
de 40 francs. — Nous recommandons aux hotels
membres de la S. S. H. de ne pas donner suite
a cette invitation, car nous n’attendons pas une
bien grande efficacité des efforts promis pour les
développement du tourisme. Les journaux
professionnels d’Allemagne donnent le méme
conseil, en soulignant que les associations hote-
lieres de Vienne et de la Basse-Autriche. ont
refusé toute relation avec la société en question.
Cette attitude de nos collegues _d’Autriche nous
indique suffisamment quelle doit étre la notre.
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Grosse Occasion

3 schone Schlaizimmer

mit je 2 Betten 480.-, 750.-, 1180.-, prima
: Inhalt

1 hodi. Speisezimmer

in Eichen, reich geschnitzt, sehr preis-.
wert abzugeben

Mobel-Wirth, Basel

Thiersteinerallee 33
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fLun Mundspillel

EIN ZUFRIEDENES
PUBLIKUM

Odol Mundspiilgliser

beliebt wegen ihrer zweckmassigen Form,
ihrer Billigkeit u. weil sie jede Verwechs-
lung mit Trinkglasern ausschliessen, sind

La plus wieder zum Preis%v von Fr.b—.ﬁo v%rritig.
‘Wir.brennen auf Wunsch, bei Mindestab-
ancienne maison nahme von 60 Stiick, in jedes Glas kosten-
. los lhren Namen ein.
suisse

Odol Compagnie A.-G., Goldach.

Fondée en 1811

Young English Lady
Dance Hostess

for winter-season in high
class hotel. Can manage
alone or with. partner if
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Hohe Preise?
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Kaufen Sie deshalb die wundervollen =

essen alle Tische beseht. iiecessa =—
; ry. Has had expe- - -y
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der Theat : fried or German. Highest refe-

oder [healers ein zuiriedenes rences. Miss Mollie Bain, St. Verlangen Sie Offerte von:

Publikum. Thomas Road, St. Annej-om

. Sea, Blackpool, England.
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Eine Philips Verstarkeranlage In Stadt der Siidschweiz .
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Zeit lebenswahre Wiederga-
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frau im Hause u. Geschaft
aller Europasender. (Tea-room) zu vertreten. Be-
werberinnen, gut empfoh-
len und sprachenkundig,
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Ma&dchen
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Referenzen stehen zu Diensten.

memesaantewy | Hotel-Installationen

2326 an die Schweizer Hotel- D s et S e e et
Revue, Basel 2,

2Bas dee Gaft auf dem
Zellee licgen laBt,
fojtet den Hotelier Geld.

erstelit

[.Saaltochter X. BISSIG - MAIHOF - LUZERN

im Service gut bewandert,
gesetz. Allers, 28 Jahre, wilnscht
Stelle auf anfangs September.
Offerten unter Chifire A. N.
2349 an_die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Kosihent

haben das gefunden, was ihren
Waiinschen entspricht, gemiitlich
gestaltete Rdaume, in denen man
sich behaglich fihlt.

Dazu gehéren aber auch schén
dessinierte und feinfarbige Tep-
piche. Sollen sie jahrelang halt-
bar und vorteilhaft im Preise sein,
dann verlangen Sie bitte den gu-
ten Schweizer-Teppich mit 2 ro-
ten Streifen oder dem Bar auf
der Riickseite, welcher alle diese
Vorteile in sich birgt.
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AT.SCHNYDER

Offerten von Vermittungshureatx

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeforderung ausgeschlossen.

Gesucht fir Hotel I. Ranges in Tanger
(Marokko), Eintritt Mitte Oktober

Sekretar-
Chef de réception

Span., Franz., Englisch in Wort u. Schrift

Englifhe Sprachidiule

Das beste Institut in London far Hotelangest. beid.
Geschl. zur Erlernung der engl. Sprache. Preis £30
fir 10 wochentl. Kurs mit voller Pension, Einzel-
zimmer mit fliess. Kalt- und Warmwasser und Zen-
tralheizung. Unterr. nur durch erstkl. engl. Sprachl.

Mansfield School of Languapes, 6, WicollBead, London . W. 10.

STUSSY xCis ZURICH

AKTIENGESELLSCHAFT

Ober

Schweizer, ledig,

spanisch, franzosisch, englisch sprechend

franzosisch und etwasspanisch sprechend.

renzen. Jahresstellen. Oﬂ'erten mit Zeug-

kellner

mit erstklassigen Refe-

Suche fir jungen,

Kochlehrstelle

Arztwitwe, 3 Hauptspra-
chen, Ia. Referenz., fach-

Mr. R A, Williams, Gradué de ' Université de Cam-
@ bridge, Danehurst, FOLKESTONE, Angleterre, re-
colt dans_son home un Hombre mite de Jeumes

an Mann von 17 Jahi d h 3
Ku c h e n c h ef pute el e Ph S Etagen- gens qui désirent apprendre A fond et rapidement
tzt,
st Gouvernante

la langue anglaise

Situation idéale. Sports, bains de mer, excursions.

English in

30 Sfunden

napldmellmdc“ o, %:‘:e,:“:ﬂ:&“’e“:"'ﬁz

:ler englhchen Sprache wird

jeden Tag wichtiger, und es

handel sich heutzutago nicht mehr um die Frage, ob man

isch lernen soll, sondern wo und wie man es
eicht in kurzer Zeit erlornt. Dér Leiter dor Spezinlschule fir
Englisch ,Rapid** In Luzern hat auf Grund lahrelanger Er.

ein ganz eigenartiges System erfunden, durch wel-

chcs jcﬁermnnn in seinem ei, enen Helm mittels brleﬂl&:n

n e
Cogitaghe Shrache 1 30 Shunden for das. raktiscne Lebon
gelfufig sprechen erlernt. Erfolg garantiert. 1000 Refer. Man

verlange Prospekt m

gen Rackporto. sne:lnluhule fiir Englisch .,lllplﬂ“”ln Luzern Nr. %0.

Concierge

oder Conducteur sucht Engagement f. Herbst
u. Winter, ev. auch Jahresstelle. Jung, tiichtig u.
zuverlissig. 4 Sprachen. la. Zeugnisse und Ref.
Offerten unter Chlﬂ're 2ZN 2294 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2

Ich suche fiir meinen bestempfohlenen

Kiichenchef.....
Chefderéc.-Caissier

geeignete Winterstellen, Frei ab Mitte Ok-
tober. Anfragen an Dir. P. Haertl, Hotel
Rigi-Kulm.

Mlargue, €Cirs de Berpie™

FORME, MANDOLINE

ELUINT N O

Hotel-Sekretar- Kurse

Grilndl. u.
Fichern (Bllreall- umi Verwnltunzadlenat) der mod. Hotel-
und Restaurantbetriebe, — Alle Fre.ndsprachon. — Frele
‘Wahl der Ficher. — Jeden Monat hezmnzn neue Kurw
Man verlange Prospekte H von 20 k

F Ziirich, Gessnerallee 32

1. Englisthe Scaule

Ocrilimati Kratfigen

Niihe Interlaken - friiher Beatenberg

Herbstkurs vom 6. Oktober bis 31. De-
zember 1930, tir Damen und Herren.
Engl.Sprach- u.Schreibkurs f. Hotel,Bank
Handel etc. unter der bewihrten Leltung
von 2 dipl. englischen Lehrern. Referen-
zen v. bish. Schiilern u. Prospekte durch

Familie Zahler, Besitzer
Kurhaus Oertlimatt

' Hotelsekretar-Kurse

mit 6- und 3monatl. Dauer
beginnen am 26, September
und 28. Oktober

Handelsshnle Riedy
Bern, Bollwerk 35
Hotelbuchfiihr.,

asch.-Schr., Menukunde,
Weinkunde, Hotelbetriebs-

Sprachen,

-
o

Gegr. 1875

Tel. Chr. 1030

T e

Frei ab 1. Oktober prominentes

Jazz-Orchester

dreifache Besetzung v. 4 Kiinstlern aufwiirts,
u. a. Wiener Spezialititen Programm mit
renommler!em Reiraln Singer. Zur_ Zeit
Pupp Karls-
bad. Angebote mlt Gage und Dienstzeit er-
beten an: Konzertmeister Etté Fladerer, per
Adr. Konzertdirektor Bruno Theier, Grand
Hotel Pupp Karlsbad.

(hefiin

als Ferienvertretung pro Sep-
tember (1.—30. September)

gesucht

Detaillierte Off. gefl. an das
Sanatorium Dr. Wolfer, Davos,

Uttt sttt )
L Saaltochter

sprachenkundig,
durch, sucht Winter-En; age-
ment in besseres millleres
Hotel mit 2 oder 3 Tochlern.
Offerten erbeten unter Chiffre

die Sd.\welzer
Hold Revue, Basel 2.

im Service

Suche far \mGer Stelle als
selbstindiger

Ober-
Kellner

mit oder ohne Brigade. Adr.:
Ferd. Kattel, Hotel Splendide,
Lugano.

Jiangerer

Riichendhe{

anerkannt tichtiger, spar-
samer Arbeiter, mit prima
Zeugnissen

sucht Dauerstelle
auf ca. 1. September. Gefl.

Offerten unter Chiffre B. H.
2378 a. d. Hotel-Revue, Basel 2.
On cherche

(onvernante-Cuiinidre

intéressée

(het de cusine

désire pour le 20 sept. 1930
place stable

dnns hotel sérieux, bonne
cuisine, meilleures référen-
ces, salaire raisonnable. J.
Nantois, Hotel Glacier, Grin-
delwald.

Jeune homme parlant fran-
cais, allemand, italien, no-
tions d’'anglais, sténo-dact.,
cherche place de

Secrétaire-
débutant

dans hotel; accepterait év.,
place de liftier. Faire offres
sous chiffre P. 5309 M a Pu-
blicitas, Montreux.

Oberkellner
Meisterseines Faches, ehren-
hafter Charakter, mit Um-
gangs-, Bcohachtungs-u die

in gutes Haus. Offerten an
hriften, Bild u. Gek iichen H. Wast, § Lo kund|g, sucht Wmtcl» s Sxcriat
unter Chiffre 6 W 2390 an die Schweizer carno. Herb: Gefl. o i B itk ] par des hoteliers
Hotel-Revue, Basel 2. Off. unter Chiffre F. D.
T “ " 2364 an die
I ' I Hotel-Revue, Basel 2.
el Seriose,

Kiichenchef

im besten Alter, Mitarbeiter, in allen Teilen
seines Faches bewandert, sucht Stelle auf
Herbst. Eventl. als Alleinkoch. Offerten un-
ter Chiffre D H 2366 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Kiichenchef

gesetzten Alters, sucht Stellung in Hotel oder
Grossrestaurant, guter Mitarbeiter mit In- und
Auslandspraxis, am liebsten nach Basel. Derselbe
konnte am 15. Oktober eintreten. Gefl. Offerten
unter Chiffre G A 2365 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Hochalpines Téchterinstitut sucht eine

Sekretarin

(oder F in), b
Vnrratskontmlle oder Unterricht im Rechnen
zu uhernehmen hitte. Emlnu auf 1. bis Mlne
Scpl 1 mit Photo, Bildi

Giste h
Talenten, gerecht mit Un-
tergebenen, per Okt. fir das

nter Chiffre P R. 2369 an dm
Schwelzer Hotel- Ravnc. Basel 2.

modernste Gross - Restau-
rant der Schweiz
Vertrauens- und Jahres-

posten. Anmeldung mit Per-
sonalangaben, Photo u. Ref.
von in geordneten Verhaltn.
lebenden und mit Zircher-
Verhiltn. vertrauten ersten
Kriften unt. Chiffre T 3417 Z
an Publicitas, Zirich.

Gesucht

tichtiger
Barman
.|

in_erstklassiges Haus.
Offerten an E. Tripet,
Neuengasse 30, Bern.

avec apport 3000 fr., contre
bonnes garanties, pour te-
nir Tea-room-Pension A la
montagneé. Offres sous chif-
fre M. M. 2385 4 la_Revue
Suisse des Hotels a Blle 2.

Ju rgeDnmc aus gutem Hause,
per fekt Englisch, Franz. und
Deutsch, Hotelfachschule Lu-
zern, sicheres Auftreten, zu-
verliissig, sucht

Bureau-
Volontiirstelle

f. Winltersaison od. auch fri-
her. Off. unt. Chiffre C 36023
Lz. an die F Luzern.

Gesucht auf 1. Oktober

erstklassiger
Kiichenchef

in Stadthotel mit Restaurant und Jahresbetrieb.
Nur guter u. guter

erstklassige Kiiche 6konomisch leiten kann, fin-
det Beriicksichtigung. Gefl. Offerten unt. Chiffre
T H 2336 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

lehre. Prosp. gratis. Erfolg~
reiche Stellenvermittlung.

Sulm Fram,‘als, 28 ans, énergique et capable,
ibre le ler octobre, cherche situation comme

Chef de réception
Caissier, Maincourantier

en Suisse ou A I'étranger. Excellentes réf.
- Ecrire sous chiffre A N 2335 & la Revue
Suisse des Hotels & Béle 2.

DIRERKTOR

tiichtige erste Kraft, ;\nf 4021 Jahre, verhenratct,

Tiachtiger

Kondifor

191/2J., mit nur ersten Zeug-
nissen, sucht Stelle wo er
sich evtl. 1 J. als Koch aus-
bilden kann. Gefl. Offerten
an Josef Wetzler, Hohenraunau,
Bez. Krumbach (Bayern).

Eislauilehrer

sucht flir Wintersaison Engage-
ment. Ia. Referenzen. Lang-
jahrige Praxis. Mehrere Sai-
sons im Berliner Sport-

alast mit Erfolg gearbeitet.
Flnterncht auf Englisch u.
Franzosisch. Guter Arran-
geur. Gefl. Angebote unter

Alleinstehende, gebildete Dame, Besitzerin einer
-gediegenen, modern _eingericht. Hotel-Pension
(25 Betten) bel St Mo ritz, sucht zwecks Inte-

Partner

mit etwas Kaﬁital. Offerten unter Chiffre F R
2383 an die Schwelzer Hotel-Revue, Basel 2.

Direkiion gesucht von fithr. Hause, welche fiir kom-
mende Wintersaison tiichtigen

Oberkellner

und
guter grgunisn!or 30 Jahre alt. rrnmxng u. i{crhsx
in L. Klasshaus im Tessin. Offerten erbeten an
Rigner, Parkhotel, Pontresina.

Zur leichtesten u. schnell-
sten Erlernung der engl
wﬂLLEN Sprache fahren Sie nach ENE“SGH
England. Unterrlchldurch
rlvutDB‘ex;u l)eh; 4 lb
vers. Diplom). Schre en
SIE o " LEANEN
eme Bay, llvlln

P. J. 2371 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Riihendief

Meisterseines Faches,ehren-
hafter Charakter, mit Ver-
waltungs-, Spar- und Orga-
nisator-Talenten, gerecht m.
Untergebenen, per Okto-
ber f. das modernste Gross-
Restaurant der Schweiz
gesucht
Vertrauens- u.Jahresposten.
Anmeldung m. Personalien,
Photo u. Ref. von in geord-
neten Verhiltnissen leben-
den erst. Kriften unt. Chiff

T3417Z an Publicitas, Zirich-

Direktion mit Beteiligung
oder Pacht

eines guten" mittelgrossen Schweizer Hotels, mog-

lichst Jahresbetrieb, gesucht durch Schweizer
Hotel-Direktor (verhelrat o. K) mit prima Ref.
des In- und Auslandes, z. Z. in leit. Stellung in
der Schweiz. Diskretion zugesichert. Gefl. Of-
ferten erbeten unter Chiffre K J 2331 an dic

mit prima in- u.

sucht selbstindige Leitung

eines grossern erstklassigen Hauses. Beste Ref.
Gefl. Zuschriften an- Postfach No. 78, Luzern.

Hotel-Revue, Basel 2.

ENGLAND

Ecole Inlzrndlon-le gegr. 1900
u-

Kellner
tichtig und zuverlissig, 5 Jahre Praxis, 28 J. alt
sucht Stelle

P 649 J an Schweizer Annoncen A. 6. Bie

in Saison od. Jahresbetrieb. Gefl. Angebote unter-
el

Gesucht erfahrene, zuverlassige

Gouvernante

mit guten Sprachkenntnissen, nicht unter 30
Jahren, in II. Klass-Hotel der Sidschweiz. Nur
bestempfohlene Bewerberinnen wollen sich mel-
den mit Lohnangabe u. Photographie unt. Chiffre
R M 2333 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen auf ca. 1. Oktober, in Jahres-
stelle, sehr tichtiger, nur bestempfohlener

L Journalfiihrer

Es wollen sich nur Bewerber mit mehr-
jahriger Hotelpraxis u. mit erstklassigen
Zeugnissen und Empfehlungen melden.
Alter: 25—35 Jahre. Gutbezahlte Jahres-
stelle. Hotel Baur au Lac, Zirich.

In Jahres-
betrieb auf Herbst gemdﬂ- Absolut mchhger, er-
fahrener, entremetskundiger

Kiichenchef

Es wollen sich nur erstklassige, energische und or-
ganisatorische Kriite melden, welche sich einen
langjithrigen Vertrauensposten schaffen wollen, unter
Einsendung von Referenzen und Gehaltsansprichen
sub Chiffre W. B. 2343 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel

If you look for a

MANAGER

or help, please write to me. ich besitze
prima Zeugnisse als Chef Kellner, Cais-

sier, Chef de réception, Manager von
ersten Hausern in London und in der
Schweiz. 25 Jahre alt, grosse, gut pra-

sentierende Erscheinung. Frei ab 1. Ok-
tober oder spiter. Gefl. Offerten unter
Chiffre L E 2362 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

S
dium der un H:chen Sprache in drei Monaten far
Anfanger und Fortgeschrittene. Prima Pension und
Familienleben zugesichert. - Prospekie und beste

Referenzen durch
A. H. Cutler, Principal, Herne Bay (Kent).

Chef deréc.-
Directeur
I. Caissier

mit den nétigen

u.
Ref., sucht Enuanumsnt Gegenwamg in vornehm-
stem Hause in Luzern, vordem 6 Jahre in bestem
Grand-Hotel am Genfersee. Frei ab Okt. Gefl.
Offerten unter Chiffre ER 2328 an die Schwelser
Hotel-Revue, Basel 2.

Intelligenter, junger Mann, 22 Jahre, deutscher
Nationalitat, gel. Kellner, franzosisch spre-
chend, sucht Stellung als

Saison- oder Jahresstelle. Graubiinden be-
vorzugt. Gefl. Offerten unter Chiffre H H 2372
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Brighfon (engiana)

Malvern House. Facing the sea, receives few
fnreiFn Pupils. October Full board and lessons
weekly 53 shil. highly recom. Family life.

E. Martig, 33 Regency Sq.

Grands Vins
Francais

Crus et Vins de Chateaux Millésimés

Ets. Schréder & de Constans

Bordeaux x

De Belgraves & Co.
* Beaune et Tain *
Bourgogne Coétes du Rhéne

Richard Strub
Epernay
Champagne Frangais

Malson d'Importation
* Richard Strub
Bile 12
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Tarif pour inser- _ Sociétaires Non-sociétaires
tions sous chiffre  Les fraissont ~ Avec _ Sous chiffre
jusqu'd 4 lignes comptés a part adresse Suisse Etranger

Premitre insertion Fr. 3— Fr. 4— Fr.5— Fr.6.—
Pour chaque répétition
non interrompue  Fr. 2.—  Fr. 3.— Fr.4. Fr. 4.50

Pour chaque ligne en plus, 50 cent. par insertion.
On n’envoie pas d’exemplaires justificatifs.

Les offres pour les insertions suivantes sous
chiffre doivent étre adressées 4 la

Revue Suisse des Hétels
Bale

uffetdame, tiichtige, gewandte, gesetzten Alters, dcuhrh und
franzisisch sprechend. in Restauration II. Kl ucht.
Offerten mit Bild und Angabe des Alters und des S: uches

Nr.

5873 Hausbursche-Portier, Jahresstelle, nicht unter 20 Jahren,
1. Sept., kl. Hotel, Badcort, Aargau.

5874 Commis de cuisine (ev. Jahresstelle), sofort, Hotel 45 Betten,
Genfersee.

5875 Aide-lingire-calandreuse, femme do chambre pour ménage
sachant _repasser, garcon d'office, fille d'office, Buffet,
Lac Léman.

5881 Alleinkoch (in der Saison neben Chef), n. Ubereink., Hotel
70 Betten, Graubiinden.

3882 Porticr, Saallehrtochter, n. Ubereink., Hotel 50 Betten,

5885 Femme de chambre pour employés, de suite, hotel 160 lits,
Lac Lémar

5887 Bureaufriulein, fir Journal, engl. sprechend, Economat-

Gouvernaute, bestempiohlene, sofort, mittl. Hotel, Lugano.
Zimmermidchen, Kindermiidehen, 'Ant. Sept., KL Hotel,
Chiteau-d'Oex.

Obersaaltochter, engl. sprechend, 1. Sept.,
Empfchlungen, mittl. Hotel, Interlaken.
Zimmermidchen, tiichtige, Herbstsaison, K1 Hotel. Locarno.
Otficebursche oder -madehen, sofort, Hotel 30 Betten,
franz. Schwe

mit  besten

oder -bursche,

Salle & Restaurant

hef de cuisine, 35 Jahrc, solid und tiichtig, der cine Skonomische
und gepflegte Kiiche zu filhren versteht, sucht in mittleres
Hans Chiffre 498
hef._Suisse, 39 ans, premitre force, cherche place dans bon
hotel. Libre le 15 sept. ou plutdt. *Ecrirc A Gaston Rais,
(561)

Chef, Hotel Oranje, Scheveningen (Hollande).

perfckte Mixerin erster
sucht Engagement fiir Herbst und
ir die Herbstsaison auch als Halle-
oder Restaurati Chifire 272
armaid, Restaurationstochter, deufsch, franz, und_englisch
sprechiend, sucht, Stelle, wo'sie sich als Bariaid ausbilden
kijunte, event. als Volontiri Chifire 517
elitiae, seltindige, sucht Stelle zu_weehseln.
Ifach sowle .
wandert wod drefer Sprachen michtis. Zengnisse zur Verfigu
Chitire 575
(CPof 4o ang, cxperiimenté, styié et bon travailleur, avant meil-
leures références, demande place pour la saison & venir,
Chlfire 342

B Hiuser, 1 Hauptspracho
Winter oder Jahresstelle.

hofkooh, tiichtig und zuverlissig, der ecine gepilegte Kiche
filhrt, gute Referenzen und mittieren Alters, sucht per sofort
Engagement.  Offerten unter ,,Kiichenchef*, Culmannstr, 10,
Ziirich, Teleph. 2897 Limmat. (400)
hefkoch, tiichtig und_zuverlissig, der einc gute, schmackhafte
Kiiche fiihrt, gute Referenzen. sucht Stelle. Chifre 572
ommis de cuisine, der auch als sclbstandiger Patissier arbeiten
kann, sucht Stelle auf 15. Sept. oder 1. Okt. Paul Gschwind,
Hotel Beatus, Merligen (Thunersce). (464)
Commls-stelle wird von jungem Koch auf Anfang_ Oktober
cht Chifire 526

sucht _auf _ Anfang
Otto Feigl, Patissier,
(426)

Commis-Patissier, _junger, fleissiger,
September Saison- oder Jahressteile.
Hotel Arosa-Kulm,
ommis do cuisine chenm engagement dans maison de Ter ordre.
Certificats ct photos & disposition. hifire 585

indel omrms de rang sucht fiir son Stellung,
— ] ,“',‘,',"‘,'”ﬁf“;{"[f",:{"i'cil‘l‘;l‘[],‘:m cn bevorzugt. Chiffro 351 | Sulsinier, 21 ans, francals et allemand, cherche place de saison
place & 'année, 10 sept., hotel Ier ordre, Lac Lén ommis de rang aulhh mr Lnde Augmt atvlluu[., in Saison- A d mméc} l;lgnvr-’ljilc du ler u;tohro ul(()élﬂmr.u';‘a"e! photo
5808 1. Sanltochter, deutseh, franz., engl. sprechend, 2 tiichtige der sowio ‘w‘;;"lmh""" Robert Hayoz, cuisinier, tel Schonbiihl a
altichter, Tmmmm fiire Saal, Zimmer und_ Lingerie, erster Hiuser v en. Chitfre 551 ildersw (508)
lien, B Hilfs raulein aus dem Hoteltach sueht Stelle als Barlehrtochter oder | ! ssig, praktisch, mtellmenb sucm
ecer Lomlergu Conduetent, Restawrantiochter, Volontazin. Flotte Brschinune, deutsch, franz. 1 mg,,sd, per som Jnirea- odcr Winterscelle, 478
agengouvernante, Wintersaison, mittl. Hotel, | gprechend. ¢ 546 sucht Stelle auf Anfang Scm ln gutes
3 Hotel, Jahresbetrieb bevor: re
5905 -htige }\nnee-:\ngmtellmn-k Mitte Nov., mittl. K'Unvr- zwei junge, 20 und 21 Jahre, suchen auf \\ ahresbetrieb bevorzugt. ___ Chiffre 503
Tir Economat ins Tessin,

Hotel,
Kiichenmiidchen, :()l’ort Hotcl 1. Ry

Basel.
aoiit, place A 'année,

1. Okt. Stellung. Gefl. Ang. an Erich Ditzinger, Bad
Cleve am \Ie(l(’n‘lmln Hotel Maywald (Deutschld.). (296)

G ., sucht Sai
Eintritt dnﬁmu cptember. Chiffre 568

ellner, Wo konnte Kellner, 23 Jahre alt, deutsch, (r'lnzusls(‘lL

Vinter-

otel-Patissier, Confiseur, tiichtiger, scibstindiger, sucht

Aide de cuisi
hotel 95 i englisch, mit_ guten ind saisonstelle in gutes Hotel oder Sanatorium, Zeugnisse von

a e, parlant allemand, en erlernen? J. Hotel Schwn- guten Hinsern werden vorgewicsen. . Vorburger, Patissier,

francais et anglais,- dgée d’au moins Id | nen u. Rigiy Luzern. (41 Grand_Hotel, (Kt. Glarus). (583)
TRt covteoondanes ot vboeption, et sebt.s einer, Junger, “wichtiger (Hollinden), 22 Jahvo alt, douts h Jooh Junger, 20 Jalre, suckt Stellung als Comms oder Alde

oo 10l S0 lits Tag Léman 5SS e engiisch il cin wenig iranaosisch sprechend, sucht b(g:l: e cuisine fiir Horbstsaison. Angebote unter  Chifire 475
B peprite. ditags, Uftie: pa o8 anEles, Hotel auf Sept. oder Okt. biitre och, 26 Jahre alt, sucht Stelle auf Sept. oder nach Ubereinkunit.,

de salle, entrée & convenir, hotel

Tore lingére, apprentie-fille
90 lits, Lac Léman,

an Bahnhofbuffet Winterthur. (1554)
hef-Entremetier gesucht aaf 15. August oder etwas Spater.
Kost, Logis und Fr.300.— Monatslohn. Restaurant F(‘lll-
schlisschen, . 81, Ziirich 1 (1549)
oncierge, IItme, est cherché par Lausanne-Palace i Lausanne,
homme trés énergique, causant les langues et ayant travaillé
dans des maisons similaires. Place & I'année. Inutile de faire aes
offres sans avoir les gualités ci- d 5 mentionnées et sans de
bonnes références. Offres détaillées avec certificats et photo 1\ la
direction du Lausanne-Palage, Lausanne. (1550)
Demandé pour fe Tet septembre bon chef do cuisine, sérieus, éco-
nome. Si consciencieux bien considéré, place tranquille &
I'année. Offres avee références et prétentions et si possible photo &
bte. post. 174 Bellinzona. (1548

esucht d’office et d'

altochter, sofort, mittl. Hotel, Gstaad.

Kullnor, Schweizer, 20 Jahre alt, sucht htullumz auf Wintersaison
als Demi-Chef oder Jahresstellung auf 15. Okt., event. als
Commis de rang. Chiffre 537

Gute Zeugnisse stehen zu Diensten, Chiffre 495

onh, 22 Jahre, sparsam, entrem kundig, sucht Jahres- oder
der Stelle zur Aushilfe. Zeugnisse zu Diensten.

Selbst. Patissier, sofort, Hotel T. Rg., Vierw
Bufetdame, 1. Sept., mittl, Passantenhotel, Bascl.
Chasseur, sprachenkundig, sofort, Grosshotel, Luzern.
Kiichenbursche, sofort, Sanatorium, mn/ Seiwels,

JVIeitre @héiel, Jeune Suisse, parlant Tes 4 Tungucs, bonnes Téié-
rences, chierche place pour ln saison d*hiver. Chiifre 378

ohnrkullnlr, selt geraumer Zeit 1 in der sclbcn Stellung wtlg, s\lcllt

od
L. Miihlheim, Hotel Adler, Stans. (554)

Konh junger, strebsamer, 19% Jahre, sucht Stellung nls Comm[a
de cuisine. Eintritt kann sofort erfolgen. ¢ 555

Tiingere Saaltocht =
o Hotel 55 Betten. Heans. Semweis PN fer it amiachankandig and i Service owandt. Sl Histine och-Patissier, 31 Jahre, selbstindig, ruhig, 5“““‘ ““‘“.““‘0
5936 Zimmermiidchen (ev. Anmugcnm, “Geatsch, franz. spre- | Offerton erbeten an don Obcrkcllncrdcsﬂowlsch\m\mAdelbud D, | g . Bhelie, Qffesten mnicr Chiffre Ge 6937 Y an Puhlm;ggy
" chend, sofort, X (Bern), wo auch \\erden diirfen. (101) | Bern. It
5037 Tere fille de salle, de suite, hotel 60 lits, Suisse romande. ry eiknssige | [ ook Jonger, 20 Jahve, sucht, gestliat auf gutc Zougnisec und
5038 Secrétaire-maincourantier, ler sept., hotel Ter rang, Lau- ctoronzon, sacht. Tahres. . Fiel ob , Steilung als 1. Commis-Aide in gutem Hause. Saison-
sanne. el oy | oder Jahresstellung. Chifire 564
soso Etagen- Mitte Sept. Oliomn unter If
503 agen-Gouvernante, engl. Ec gewandt und crfahren, | [Cochlehrsielle, Gesucht fir 10 ijihrigen Jingling, welcher
"""“ "“m“ o mante, sucht etwas franzosisch spricht und gute Schulbildung hat, cine

i Hotel 1. Rg., Graubd.
]\(‘Ilcrburﬂ(’hc :D(urt grosses Bahnhofbuifet.

de lmgarla f Homl I Ranges det imnws&schen Schweiz.
Chiffre 1844

esucht (‘mblchc tulhtlgc Sullnchhr. wenn moglich englisch
rechend, cin Kiichenmadchen. Oiferten erbeten mit Zeugnis-
abschriften und Photo an Postfach 19293, Oberhofen, Thunersee.
57)

August bis Ende September.
Chiffre 1547

‘otel-Sekretirin gesucht per 20.
Offerten mit, unter

6ehin, tiichtige, per 15. Aug oder 1. Sept. gesucht. Offerten

ort, Hotel 50 Betten, Vierwaldtsittersee.
Hous- Kiiehénmidehen, Sofort, besseres Restaurant, Basel.
Wiischer, tiichtiger Koch, sofort, Kurhaus 110 Betten,
Badeort, Aargau.
Portier-Chautfeur, Hausbursche, sofort, Hotel 70 Betten,
Nihe Interlaken.
Saaltochter, sofort, mittl. Hotel, Gstaad.

n(arnnnonalsr Austlu

I'och- oder ' Kelinerlohrling (Westschweizer), fiie mittel-
otel in Deutschland. Verlangt wird Koch- oder

4
(-’ mit sehr ﬂut{'n Rciorcnﬂ’n, Mitarbeiter im Bureau,
Jahre Herbst- mlcr stelle. " Chiffre 311

gute Kochlehrstelle in Hotel.

Franz Kurmann, Gasthof Schum‘nl,
(Luzern). (577)

Junger, 3
G sucht .T:Lhrcs- Ollel‘ Saisonstelle. Frei ab Ende Sept.
Chiffre 377
obarkullncr, Berner, 36jihrig, tiichtig und_gewandt, mit bestemn
Beneh m?n sucht Engagement auf Herbst. Offerten an
lweiss, Sils Maria, (428)

s, sucht Herbst-Winter- oder
und Referen-
Olympia-Metropol,

(593)

[ eoh-Fatissier, 22 "Jahre, “ser
Zur weitern A
Koch-Patissicr,

zen,  Josef
St. Moritz-Bad.

Schwegler,

obnk.u.m, Berner, 39 J., gut pras., dic 3 Hauptsprachen be-
herrschend, guter Organisator, sucht, gestiitzt auf In Zeug-
nisse und Referenzen, passende Stelle per sofort oder spiter,
event. auch als Chiifre 502

K Fiir gesunden, willigen, 16jihrigen Tessiner,
der italienischen und franzisischen Spm(‘he michtig, wird
Kochlehrstelle in erstklassiges Hotel der deutschen Schwelz
gesucht. Offerten gefl. an Achille Carugo, Via Teatro, Bellinzona.

(594)

krllncrlcllm(e]lc in der franz. Schweiz fiir jiingern

mit Zeugn., Photo und Angabe der iche sind
zu richten an Hotel Saanerhof, Saanen bei Gstaad. (1556)
Linsére, Tere, cst demandée pour Alger, entrée octobre. Références
exigées. Ecrire Direction Hotel Bear, Grindelwald. _ (1553)
bersaaltochter per sofort gesucht. Jahresstelle. Offerten mit
Zeugniskoplen und Photo an Hotel de Paris, La Chaux-de-
Fonds. (1545)
n chorche Bulfetdame-barman, parlant francais, angluis, alle-
R

4 Sprachen,

Endo T

Kom‘htor. tll(‘hllger der Lehre entlassener, sucht Stelle in Hotel
wo er sich auch noch weiter ausbilden konnte.

is, sucht
Saison- oder Jnhr&stelle Emte Referenzen. Frei ab 25. Aug
ev. friiher. Cluﬂru 239

Chiffre 478 .

alt, Deutsch sucht wegen

Stellengesucie - Demandes de Places

0 und kennt auch den
Barbetrieb, mlt prmm Zeugnissen, sucht passendes Engage-
Wi

per 1. stt btc]lung Abstinent, ruhiger Arbeiter, sparsame,
exnkte Kichenfiilirung., Erste Ref. des In- u. Auslandes. Salf-
offerte an R. A., Wengen, postlagernd. (432)

ment fir Herbst- oder eventuell
Chif!

mand, place A& l'année. Ecrire Café

Lugano. (1544) Jusqu'd 4 lignes. — Chaque ligne en plus, 50 centimes.
s.kuur(ln) mnl von Hotel in der Suisse Etranger
AL el “J‘ 'm;;b‘ﬁ"f:’ lgvguc!tlt lhvlmtg;; «tvr onglt Premitre insertion (maxim. 4 lignes) Fr. 3— Fr. 4—
prache unentbehrlich. Eintri eptember. erten mif

e e Citre 1881 Pour chaque répétition non interrompue _ Fr. 2.—  Fr. 3—

Les ti P ne sont pas acceptés en paicment. — Paie-

erviertochter, jiingere, gut prasentierend prechend,
ofort’ gesucht. Gefl. Offerten’ mit Icugnlsko]non und
Photo_unter Chiffre 1555
olontir oder Volontarin. Wir suchen zu baldigem Eintritt
Volontiir_oder Volontarin fir Biiroarbeiten. Offerten an
Huguenin A.G., Luzern, . (1558)

Les offres pour les insertions suivantes sous
numéro doivent étre adressées &

I’Hotel-Bureau Bale

ment & I'avance. — Envois d’argent sans frais, en Suisse, au
compte de chéques postaux V 85. A l'étranger, mandat postal.
Pour le renouvellement d’ordres, indiquer le chiffre,
On n’envole pas d’exemplaires justificatifs.

R und tiichtig und sprachen

iichenchef, 36 Jahre, solider, ruhiger Arbeiter, in allen Branchen
der erstkl. Kiiche bew: nndert mit prima Zeugnissen, sucht
Jahresstelle. ab 1. Sept. Chiffre 5568

sucht Engugem(‘nt ev. als Bl\l’"lﬂlll in gutes

Offerten poste restante 2431, Montres
estaurationstochter, gesetzt. Alters, omL\(‘hc‘, tiichtige, geniigend
franzisisch und ltnllemu‘h sprechend, sucht Stelle, auch Aus-
hilfe, Chiffre 580
nnltonhtur, deutsch, franz. und englisch sprechend, sucht Stelle
fiir Herbstsaison. Chiffre 366

Pnllss r-Entremetier, junger, tiichtiger, deutsch, franzosisch*
sprechend, sucht Stelle als Patissier oder T. Commis Patissier
in gutes Howl o(l(‘r Restaurant, ev. als Pitissier-Aide de cuisine.
Herbs . Prima Chiffre 397
atissier, 27 Jnhl’e, erstklassiger Arbeiter, sucht Herbst- cder.
Wintersaisonstelle. Frei ab 15. Sept. Gute Zeugnisse und’

unter Chiffre 411

aaltochter, 20 Jahre, tiichtig, deutsch und franz.
sucht Stelle auf Anfang oder Mitte Sept. in Hotel, Rc‘l( oder
Tea-Room, Saison- oder Jahresstelle. Zeugnisse und Photo zu
Diensten. Chiffre 484

Les offres pour les insertions suivantes sous
chiffre doivent étre adressées a la

Revue Suisse des Hétels
Bale

cutseh und Sucht Stelle aut
S mende Horbstsaison ins Tessin. Zeugnisse zu Diensten.
hifire 485
Ialiochter, T, tichtige, 3 Sprachen, sucht Herbst
ins Tessin.

Patissier, 30 Jahre, welcher in Sisspeisen und_Konditorei-,
erzeugnissen Erstklassiges leistet sowie mit Zucker- und Eis-
sclarbeiten_bestens vertraut ist, fucht Stellung. Chiffre 430
atissier, junger, tichtiger, sucht Stelle auf 1. Sept. als solcher
oder als Aide de cuisine. A.Treichler, Klausen-Hotel, Unter-
schiichgn. (457)*
atissior, 1L, sucht Stclle far_Herbst und Wintersaison oder

nchen Her

tiichtige,

aaltochter, 2
n ins gleiche Hotel.

stelle ins T¢ hlntrl!t ab

(.luf(l'c 492

aaltochter, junge, flinke, freundliche, deutsch und franz. spre-
chend, sucht Stelle auf Anf. Som(-mb«r Zeugnisse \ml[ I’)\om

zu Diensten. Tessin oder Genfersee bevorzugt. e 499
aaltochter, tichtig, arbeitsam, sucht Stelle auf 15. S('ptcmbcr

auch’ Jahresstelle  Gustav Krattiger, Hotel 4Volter, Grmdsl)-
d. (48
fer, junger, tuchtiger,

al
P
ommis-Entremetier per  15. September.
Phtissicr, Kurhaus Bergiin.
pitissien, Tunger, an exukfes und sauberes Arbeifen gowihnt,
sofort oder nach
esmente dio Hotelfackiselule nnd war schon in

sucht Stelle als solcher oder als
Fritz Frehner,
(494)

Ubereink. in Hotel.

Nr. H
g otels titig. Referenzen u. Zeugnisse zu Diensten. Jahresstelle
5700 Kichenbursche, Kilchenmadchen, Mitte August, mittl. ) _nach Montreus oder Umgebung, deugnisse wnd PAoto # | bevorzugt. Offerten mit Salirangabe erbeten an Hermann Bomer,
Hotel, Kt. Glar Diensten. Anna Gerig, Saaltochter, Hotel de la Poste, z"m:;:) R e Wilderowil b. Taterlaken (528)
5711 Bureduiriuloin, deutsch, franz., engl. sprechend, sofort B p Stissier, 51 Jahre, Hotelierssohn, Cichtig T
¥ 2 d d , 2 X S @ in llen Branchen der
e Dol L e Alelbolen. ok, mittlerosses Totl, ureau & Reception oo, v, i Butfedame. O an Hed FRGIT, | gq ioro e g 0% "y LA SR WL
sr1a Jontrous. - ) Rest, Lido, Seeburg. ) angabe unter o 539
714 [ fort, Bahnhof- =
7 ImH«t urscho, fngorer ), sofort, Bahnhof saltochior, 7wl serise, TOIIIE, coutsch . fran, mrc}l{:;m pitastr, 20 Tave irebvamer Arbeter, der Qicsen Sommer erel-
5720 Saaltochter, ﬂmmﬂmﬁdc,’m’ sofort, Totel 35 Betten, | AMEWise avee permission de travailler en Sulse, cherche position suohen Stellen auf Anfang oder Mitte Sept. In el Hotol mats in Hotel war, sucht Stello als. Commis-Patissier. fiix
Berner Oberlan lans'bureau d'hotel comme seerétaire. Parlant frar un oder Jalrdsstelle. Frel ab 15. Sept. Karl Buchli
5724 Genf. peu d’allemand. Bonnes références. N , Rigi-First Hnul, aal-Restaurationstochter, 24jihrig, tichtig, italienisch, deutsch, | Patissier, Hotel Mond, Becken (650)
5733 Wascherin, mfort ot 1. R Rigi. (588 franzosisch sowie ziemlich englisch sprechend, sll(‘({l't'[];Iurl;ssbs-
5738 RNmumntmcllwr spmchenl\umhg. n. Ubereink., kleines i sch, ctwas Englisch und Ital,, | oder Winterstelle. hiffre
srgq Hotel, Aros . i ) {3 mit :zvuunl/;ugm;son e’ ver 1. oder 10. Oktober’ salibobier, zvel tchtize, sclbstindige und sprachonkundige,
740 Obersanltochicr, sofort, mittl. Hotel, Engelberg, evorzugt wird Engadin, “hiffre 479 suchen Jahresstellen aui Anfang Oktober. hifire
5741 Kiichenchef, Pitissier, n. Ubereink., Winter, mittelgrosses ureaufraulein, 21 Jahre alt, deutsch, franz. und englisch spre- ommelier (Sulsse), 20 ans, cherche place de suite, comme chef -
__ Hotel, Davos. chend, mit guter Hotelpraxis, sucht Saisonstelle als Sekre- g ou sommelier d’étage ou de salle. Parle francais, age Llngerle
6758 Wascherin, sofort, mittl. Hotel, Tessin. tirin in grisseres Hotel der welschen Schweiz. Eintritt anfangs | allemand et passablement anglais. Priére faire offres & Walter
5761 mrrpcl\ulchln-,‘uélc (vuu\?n;tnnte Etagenpartier und Zim- | bis Mitte September. Chiffre 281 | Saaleh. Hotel Chateat, Vevey. 3T1)
'l""‘f"“‘df hen (Ménage), sofo! hel de réception, Caissier, Secrétaire, 27 Jahre alt, der vier Gemmliere, deutschh und fran Gsisch sprechend, sucht Engage-
5766 Glatterin, Silberputzer, sofort, Hotel 1. Rg., Adelboden. | ;= ‘i""“’\‘“ﬁ“““ michtig in Wort und Schrift, SHCM Stelle ment in nffet. Chiffre 573 Aleinglitterin sucht Stellung, Tessin, franz, Schweiz oder Italien
5760 Sekretdrin oder sofort, i m 10- ocer dush e Toshter sucht, Stello auf Kommenden Therbst oder Winter fie bevorzugt. Chiffre 553
mittelgrosses Hotel, Interlaken. hef de réception (Icr) - caissier, Suissc allem., grande expérience, Saal oder Restauration. In beiden Services sehr tiichtig. Ch,g d'stage oder Zimmerkellner, ~m,,“,m,,w., war_mehrere
5770 Chefkoch, sofort, Hotel 40 Betten, Graubd. mnes relations, tris capable, cherche eigag. Actucll, dans | Prima isse zu_ Diensten. “hiffre 343 ¢ in England, Schweizer, durchaus zuverlissiger, serigser,
5771 Allein) An- | maison de tout premier ordre en Suisse centr., auparavant pendant o -rmhrcncr Mann gesctzten Alters, deutsch, n 2. und_perfekt
fang s':-pmmbcr Kitines Hotel. Adclboden. plusicurs années Ter chef de récept. d°un des meilleurs emnds hotels oohter, notte, soridas, ‘"(fl"lt,_s;;]}ﬁg,ﬁ:ﬂ' Zitrich als Saaltochter | liseh sprochend: sneht Jubres. oder Zveisaisonstelo im Tne oder
5775 sofort, | au bord du Lac Léman. Hautes références, Chiffre 570 | ¢rang, .mq englisch Chiffre 382 | Ausland. m«uumgc Ref. J. Mart. Wilest, Lm-m mgo Kurhaus,
i (5!

mittl. l'llsm\mcnlmtcl Lausanne.
Commis de_cuisine, sofort, grosseres Kurhaus, Tessin.
Jiingerer Koch, solor( Hotel 30 Betten, franz, Schweiz.
Alde de cuisine, sofort, Hotel I. Rg., Adelboden.
Kaffeekichin, sofort, nubtl Hotel, Berner Oberland.
Casserolier, sofort, Totel 100 Betben, franz. Schweiz.
Jhnzcre, tu(‘h(lﬂc Kachin, sofort, kleines Hotel, Wengen.
ofort,

mltl[ Pnssantenho((‘l Aargau,

Jiingere Lingére (Anfingerin), sofort, klcines Passanten-
‘hotel, Ostschweiz.

Jllngcrcl‘ Saalkellner (event. Volontir), sofort, mittl. Hotel,
franz. Schweiz.

Casserolier, Alleinportier, sofort, Hotel 50 Betten, Thunersee.
Tiichtiger Alde de cuisine, Servi I?r!uc)\tcr fiir Café-Restau-
rant, sofort, Hotel 60 Betten, ern.

Saallehrtochter, sofort, mittl. ﬂot(‘l Graubd.

7 2 tiichtige, gutempfohlene Etagenportiers, sofort, mittel-

hef de réception-Direktor, tiichtiger u.
Fachmann, erstkl. I\arnon‘, gegenwiirtig in bekanntem gross.
Hause der Zent: ncht E als Chef de pt

welche noch

Tochter. junge, deutsch und
Saallehre absolviert, ‘ht pa:
tochter. Eintritt 1. Sept. Tm*mOHM Genf bevorzugt.

endes Engagement als Saal-
Chiffre 483

sucht Winter-

Eugungouvamame, tiichtig und erfahren, un
Chiffre 461

Direktor oder I. ]xnssu.mr, Prima Ausweise und
Chiffre 571

in Wort und Schrift,
sucht Stelle. Finny

irectri eizetin, &
D ente” Retorengen. "giite. Erscheimung,
von Euw, Grand Hotel Mailand, Mailand. (518)
otelsekrotar und Journalfahrer, 20 Jahre, 1,87 m, Deutsch,
Englisch, Franzisisch, sucht per sofort Stellung In grosseres

'ochter, junge, deutsch, franz. und canlich spr(-(‘lle{nd
Okt

sllcl\t
Stelle’ in Tea-Room. Eintritt ab 1. fre 579

Tagon-Gouvernanto, tilchtig und criahren, Franz, und Englisch,
sucht auf 1. Sept. Engagemen

Tnnhtnr, Jjunge, 22 Jahre alt, sucht per so[orl Stelle als Saal-
volontiri

Eeeneouvernants, tichtig und Tiverlisg T ruchc, «ucht

n in besseres Hotel. Berta Schiess, Rest. N
burg, Wil (St. Gallen). 585)

Tonhler, junge, mit guten Zeugnissen, deutsch, franz. und ctwas
englisch sprechend, sucht Herbstsaisonstelle als Saal- oder

Rest.-Tochter ins Tessin. Chiffre 589

Haus. Chiffre 510
]numllﬂ\hreri junge, sucht Stelle in J i
oder fiir Wi Chiffre 543

n mit Diplom der hohern Handelsschuc, deutseh,
ch und etwas englisch sprechend, sucht sofort Stelle
Chiffre 410

her, 32 J gelernter Kellner, mit mehrjihr. Praxis in

e 529

G de lingeris, connaissant son méticr & mnu n)nm.
de trds bonnes références, cherehe place a Panuée ou d' snison,

de A I'annce. Chiffre 521
I ingérs, tichtig und erfaren im Fach, sucht Jahresstelle. Tessm
evorzu Chiffre 310

Tnchtsr, ]llng(‘, deutsch, lnuw“\md etwas cnklhdl
cht

Chiffre 595

in
U!lur

sucht Stelle als

%

grosses Hotel, Genfersee.
Kochin, Kiichenbursche, Alleinpottier, Saal-

ab 1. September., Chiffre 435

tocl ht,cr, Ilmmcrm&llchr‘n, uo!ol’t mittl. Hotel,
fischerin, K

jeune homme de 17 ans, notions d'allemand

sofort, mittelgrosses Hotel, Tessin.

et d’anglais, NMnD -dactylo, cherche de suite ou pour sep-

Cuisine & Office

Economat-Office- Gouvernante, Anf. Sept., ~ Alde-Gouve
erstkl.

tembre place cn Suisse Chittre 361

nante, Mitte August,

\Glunmﬂn Stiitze der Hﬂ\lsfr!\ll und Mithilfe im Bureau,
sofort, mittl. Hotel,

S’Inllohrmrhlrr, ]\l\rhvmuﬂdchcn-Knﬂeckutllln. Mitte Aug.,
Hotel 50 Betten, Tessin.

S izer, 28 Jahre, 5 Sprachen,
gut_pras., kaufm. u. akad. gebildet, selbstandig in Journal,
Kasse, Bilanz, Kontrolle, Réception, Korrespondenz, sucht En’
gagement im In- oder Auslond. Frei ab 25. August. ev. frither.
Referenzen. Chiffre 240

Kassier-Récepti

ide da cuisine. Suisse, 26 ans, cherche pour saison d’hiver place
de chef de partie ou Alleinkoch. Chiffre 401

Le ute Stopferin, in allen Arbeiten_der
Llngerle Tirm, sucht Jahresstelic als Este oder ailein. 1a Ref,
Offerten unm Y(‘ 33677 an_Publicitas, z-.mh 1347)
ingere, uvernante, geler mit
Eiton diverson Arnetten vertraut, it s “guten Zeugn,, ‘sueht

Wintersaison- oder Jahresstelle in gutes Haus, Chiffre
ingerie-Gouvernante, tlchtig und criahren, sucht Stelle auf
1. Sept. Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 425
ingere, gesctzten Alters, tilchtige Maschinenstopferin und Welss-
niherin, sucht Stelle als T. oder selbstindige Lingére in gutes

Hotel oder Eintritt nach

Zeugnisse_zu_Diensten. Chitice 558
MIeilander Lingenwsoher, tiichtiger, mit Frau, sucht muf den
Winter Stelle in Hotel. Anfragen an Hotel Nntio%ﬂ!),
. (491

A de cuisine, junger, tichtiger, 20 1., mit gutcn Zeugnissen,
sucht Stelle auf 15. Sept. Basel oder Zirich
Chiffre 565

Hotels und_Sanatorium_tétig,

5829 sofort, Hotel I. Rg., franz, Schweiz. beherrschend, o aschinenwischerin, in erstkl.
s gut. prﬁscntlon‘nd Kanfm. .znhnm-t sucht En- M Wi 3

5831 Jiingere Buffetdame, sofort, mit Hotel, Ziirich. e Vi . . ; an selbstindiges, strenges Arbeiten gewdhnt, sucht Jahres:
J 3y 3 gagement, In- oder Ausland. Weil gebiirtiger Englinaer, kinnte Tde, Junger, tichtiger, sucht auf 1, September Stellung in g 2 2

B e e fir Journal und Kasse, Anf. Sept., | auch Posten in England annehmen. Frei ab 1. September, gute et asak oder Ztich. Guie Zeugnisso zm Dicnsten, | telle: Chiffre 527

sagy Samtorium I Rg Graublne  ofort, Hotel 40 Betten, | Referenzen. Chiffre 341 Chiffre 591 ochter, deutsch und_franzosisch sprechend, sucht Stelle als’
Zentralschweiz. ’ AETE-Kaster Blodation, Jotiwelsen; 4 Juhee, & @praclien Heinkosh, Junger, sucht auf Oktober Stele in mittleres Haus gltaniangs. ndet Hillsz hen; eventucl] ¥olontdrin,

5838 I\ucncn Gouvernante, Omcc-(‘ou\vmx\nte. I. Passeplatier, in Wort und Schrift, n Journal und K - Al e itt nach Ubereinkun! e
L Wi ¥ denz, sucht Stellung fiir Herbst. Salson- oder Jahresstelle. stehen gerne zur Verfigung. B B, Eoon, Hotel issnherin, tichige, sucht auf 1. Sept, eino Lingire. Stelle
St. \[m‘l!z ffre 472 | Drej Schweizer, (500) am liebsten Biel oder Bern. e 541

Zentralschweiz.

Serviertochter, sofort, Hotel 25 Betten,
Basel.

Commis de rang, Ende August, Hotel I. ng
7 Casserolier, sofort, erstkl. Kurhaus, Kt. Bel
5848 Zimmermidchen, sofort, Hotel 90 Betten, lsvrnvr Oberland.
Saucier, sofort, Bahnhofbuffet, franz. Schweiz.

ekretirin, tiichtige, 3 Sprachen, sucht selbstindigen Vertrauens-
posten in Jahresstelle. Zeugn. u. Ref. zu Diensten. Chiffre 219

Ch'( de cuisine, 38 Jnhre, in allen Pnnllcn bewandert, In- und
suchf

ekretarin, mit Hoteljournal, Kassa und Réception vertraut,
sprachenkundig, sucht Stelle in kl. Haus. Besch. Anspriiche.
Off. unter K 1020 K an Publicitas, Kreuzlingen. [348]

1 Etagen-Gouvernante, Oberkellner, mit
besten Empiohiungen, Wintersaison, Hotel 1. Rg., Graubd.
Zimmermadchen, sofort, KI. Hotel, Grindelwald.

5857 issi iste, la’ maincou-
rante, frangais et anglais (Suisse allemand de préférence),
20 aodt, hotel Ter rang, Lac Léman.

ekretirin, junge, sclbstindig im Journal, perfekt in deutscher,
englischer und franzisischer Korrespondenz, Réception,

sel
Wintersaison oder Jﬂhreeswlle Frei ab Mitte Scpt,embcr
Chiffre 297

zwei tiichtige, deutsch, franzisisch spmchcnd
L mit etwas Kenntnissen der englischen Spm(‘ho suchen Stellen
f 1. nich

oder friiher.,
Chiffre 357

Z tichtiges, sucht Jahres- oder Wintersaison-
stelle. “Zeugnisse sowie Photo stehen zu Diensten. Chiffre 384

hef de culsine, 36 Jahre alt, mit Zeugnissen als Chef und Chef
de partie erster Hauser, sucht Wi in mittleres
erstklassiges Haus. Offerten unter Chiffre 298

Zlmmarmidchen, tiichtig, gesetzten Alters, deutsch und franzb<

sucht Stelle in besseres Hotel. Eintritt ab 15, Tessin
oder Winterkurort, Ev. Jahresstelle. Oflcncn sub Chiffre Ex. 15215
an l’uhll(‘l(m Lugano. 15215 O. (351

hef de cuisine, gesetzt. Alters, im Besitze langjahriger Ia Zeug-
nisse und Referenzen, sucht ab 15. Sept. Stelle, c\bnt “ inter-
saison mi e 407

5858 Chauffeur-Conducteur, 21. August, Hotel,
Thunersee.

9 Raten 150 Bett S Oherland.
20. August, Hotel 50 Betten, Berner Oberland

365 Casserolier, Argentier, I.Sekretir-Kassier, n. Ubereink.,

mittelgrosses Sanatorium, franz. Schweiz.

Ifdhrerin, 26 Jnhn‘, anLﬂr‘?L F
S Lmzll-:cll, mit guten sucht Ver 7 i’
Frei ab 1. Chiffre 566
Gekeetirin, deutsely franz yind cnglisch sprechend, sicht passende
Stelle. Eintritt ab 15, Oktol Referenzen zu Diensten.
Chiffre 578

Office-Gouvernante, n Ubﬂ’clnk Hotel I. Rg.
Saaltochter, sofort, mh,tnlgmuseg Hotel, Wi engen
Obersaaltochter, sofort, mittl. Hotel, Engelberg.

Touhur, deutsch, franz. und englisch sprechend, sucht Stelle,
auf Bureau auf ca. Mitte Sept./Anf. Okt. Chiffre 601

chﬂ de cuisine, 38 ans, capable et serieux, mnnnlssnnt le métler
t les entremets a fond, cherche & changer sa place, i con-
venir, septembre/octobre, plncc a I'année. Ccrtlﬂmm et références

sucht fiir Mitte oder Ende August Jahres--.
Chiffre 399"
nach_dem Tessin, Gute
L  Zeugnisse Tehen wu Dientten, Kiithy Wipfli, Hotel Eden,
(408)

stelle.

de_premier ordre. hiffre 449
le de cuisine cherche place tout de suite, soit comme rem-
t ou pour Ia saison d’hiver ou & 'année. Références

acan!
de Ier ordre. Offres & E. W., poste restante, Interlaken.  (481)

BWF™ Voir suite page suivante



Chifire 523

Zimmermédohen, 82 Jaliro, tichtiges, selbstindiges, der drel | (Sonclerge, i 30 Jahre, i
L ucht n nur erst- zuverliissig und gut priisentierend, sucht passende Stelle auf
klassiges, gutgehendes Hotel. Elll'.ﬂtt nach chrcmklmll 4 15. Sept. oder 1. Okt. Ta Zeugnisse und Referenzen.
e 466

immermadchen sucht _leichtere Stelle in Hotel lm Tessln,
d Gute i

sucht Stelle

c ierge 38 Jahre alt,
als solcher oder dhnliche Stellung. Chiffre 598

ortier, 28jihrig, vierer Sprachen
kundig, tiichtig und absolut zuverlissig, sucht Herbstsaison-
stelle ins Tessin oder Wintersaisonstelle nach Graubiinden.
Chiffre 482
Purﬁll. lﬂjlilll’ig, sucht Herbstsaison- oder Jahresstelle, Eintritt
S Chi;

Chauffour, mit mehrjShriger Praxis in Hotel, sucht Engagement
hauifeur und Heizer auf kommende Wintersaison.
Gute Zeugnisse stehen zu Diensten. Chiffre 534

Dh’lelrluc, im Hotelfach tilchtig und \’l’(nlm‘n, sucht leitende sml-
lung. Z i oder hevorzug
Chiffre 599

Ehepnr sucht Stellung fiir Wintersaison — sie als Kochin und
er als Hotelheizer (oder dhnliches) —, bewandert auch in

simtl. Bureaua Beste Zeugniss Cll((fm 460

Deutsch un fro 488
Dibnsten, Chiffre 489 onducteur oder Portier, junger, solider Mann, 26 Jahre alt, oI — >
R = - P llf C mit guten Umgangsformen und Referenzen, sucht Stelle P""'"- -" Jahre, sucht m"‘ als Nacht- oder Ef tier
Z chtiges un . deutsch und fran- Chiffre 392 Herbst o ison. Spricht deutsch, franz., ital.
zdsisch sprechend, sucht Saisonstelle ins Tessin oder Jahres- u, zieml. englisch. - Frei ab 15, Sept. Chifire 497
stelle In-grosseres Paisantenhotel der Stadt. Prima Zeugnisse. | (Conductaur oder Portier, 30 Juhre, doutsch, ranz, englisch Porer suvertisie, 2 Jains i, dewc und e
re 501 und itallent und gu ‘nd, sucht Efgagement aut 1. Okt. oder W
immermidehen, 2 Jahre, deutsch und franz., auch ctws und sucht oder Jahres- | G0 7ougnisse und Referenzen zu Diensten. Salzgeber Aug.
L mit guten sucht stelle. In- oder Ausland. Chiffre 402 | goit) Victoria, Stalden b, Visp (Kt Wallis). (504)
per- 15, Oktobor  fir Arosa gt - —=
Sum: wach, Uberelnkuntt. chitire 509 | 38 Tahre, mit besten ‘sucht per L, durchaus zuverlissig, 24jbrig, deutsch,

Chifire 452

lmd englisch sprechend, mit guten Referenzen und

,|.-|mu~h und ucht Winter-
L Chifire 542

sofort oder spiter Saison- oder

G 1-0d¢ mit besten

gewandt, sucht per sofort oder aut September Enmm.mnc

in erstklassiges Haus. Jahresstelle. Chifre 544
gesetzten Alters, sprachenkundig, sucht_Stelle,

Pt
A lligung, sucht oder Her

Z/immormadchen, selbstindig, deutsch, Tranz, und engllsch spre-
chend, sucht’ Wintersaisonstelle in gutes Hotel, Arosa bevor-
zugt. sowie Photo zu Diensten. Chifre 556

ev. auch Alls l‘ oder Nachtportier. Chiffre 506

L 29 Jahre, deutsch, franz. und perf. lisch

sucht balamiglichst Jahres- oder

a 7
zu-Diensten. Chiffre 524
oder Liftier, jung, tilc!

tig und zuverlissig, 3 Spra-

immermiédchen, tiichtiges, ges. Alters, deutsch und franz.
sprechend, sucht Stelle auf kommenden Winter in gutes
Hotel des Berner Oberlandes. Chiffre 563

L chen, sucht Engagement fiir Winter, ev. auch Jahresstelle,
Zeugnisse und Photo zur Einsicht. Chifire 536

'immermiidchen, auch im Saalservice bewandert, sucht auf

zugt. Auslanc Chiffre_

gesetzten Alters, mit erstkl. Zeugnissen, 3 Hauptspr.,
L sucht Stelle auf Winter. Eventl. auch als Nachtportier.
Chifire 582

Anfang September Stelle in gutes Haus, Jahresstelle bevor-
69

[ tat.
L s cnglisch sprochond, sucht Stelle fir Kommends
Wintersaison, Davos oder Engadin bevorzugt. Kann auch gut
servieren. Shiffre 581
fiir Herbst-

L Paula Huber Wlanncht-Tohal(A])pEnz)
(592)

engl.
saison in mitt]. Hotel.

Deutsch u. Franz. perfekt

(in Wort u. b(hnlc) u. gute Kenntnisse im Engl., sucht Saison-

stelle als Chasseur, Liftier oder Portier. Eintritt nnchCchrclqn‘ik_’
hiffre

Pnlmr. 31 J.llu‘c tiichtig, snubcr und zu\c

issig, sucht auf
e W

G auch an Bulfut oder als Stiitze der Hausfrau, Imb Bureau-
praxis. Chiffre 6023

stelle. Dculsdl. l‘n\nw:lsch Englisch. Alf. Grnber Grd. Hotel
& Palace, Brunnen (Schwyz). (405)
ortier sucht Stelle in Passanten- oder Familienhotel auf 10. Sept.
Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter Chiffre 507

h i sucht Stelle auf Allfnng Oktober, -\cm auch
per sofort. Jahresstelle bevorzug! “hiffre 387
‘eizer und Reparateur mit langjihr, Lr(nhl‘g. u. guten L(‘uuulsnen,

sucht Stelle. Eintritt eventl. sofort. Offerten unter ('lll“m
2201 bef. Rudolf Mosse A.G., Ziiri 840 66]

ortier, deutsch, franz., englisch und ital. sprechend, sucht Stelle
als Portier-Conducteur oder Etagenportier in gllu‘uf )Ilguss
tfre 51

Porlmr-Anﬁngar. bcl‘cits gute Zeugnisse nli Unterportier und

Portier-Remplagant hre, Deutsch, Franz. und etwas
Englisch, flink und 7u\L sig, sucht blCIlL fiir Wintersaison
als Allcin- oder Chiffre 530

‘otel-Directrice, momentan in leitender Stellung im ]h‘u'l(nch,
n]lst ig andert, gut mit prima

sucht Ve ev. als oder Sekretirin,
Eintrlt‘ n:l('h Ubereinkunft. Chiffre 596
]uuna homme ayant bonnes références, cherche place comme

laveur de linge avec machines ou ,portier. Adresser offres
E. B. 402, poste restante, Lausanne. (455

Ehg.n- oder Alleinportier, tiichtig und deutsch,

franz. und etwas englisch sprechend, sucht per sofort oder

spiter Jahresstelle, event. auch Herbst- oder Wi lntcm(i‘lllsl;fnsttllges
hiffre

ortier, 20 Jﬂlu’(‘.
l)cutsc]l

_primaZeugnisse, sucht Stelle il\r Herbst.
hiffre 545

[Etegenportier, junger, tichtiger, sucht pnscende Stellung_auf
in

Loge, Lift & Omnibus

Haus. Vier
stehen zur Verfiigung.
Chifire 532

E Junger, die vier sucht
puspndn Stcllc auf l\omandc \\hltersmson ‘Wenn nwgl!ch

E. Gross, Hotel

ursche, 20jihriger, sucht Stelle als Portier oder Liftier-Chasseur.
Spricht deutsch und franzosisch. Saison- oder Jahresstelle,

frel ab 15. September. Jakob Schefer, Hotel zum Hirschen, l;znk
(441)

Victoria, Luglno. (538)
unger Mann sucht sich irgendwie im Hotel zu bc«chuitlgcn

oder Portier Illam. deutsch,

]nm_\u fille, 23 ans, cherche place pour la saison d’hiver comme
femme de chambre ou fille de salle ou aussi place & I'année,
(488)

e englisch sprechend, sucht Jahres- oder Saisonstelle i
15. Sept. oder spiiter.

Adresse: L. V., Buffet Sépey.
unge Deutsche mit T6 sucht ab ) eine
Chiffre 560 Stellung au pair in einel renommierten Pensions- oder Hotel-
betrieb, um denselben sowie Fran: zu erlernen,  Chiffre 513

Pnrllﬂr tl’r‘lu'r tiichtiger Bursche, 30 Jahre, mit guter
utsch, franzosisch und et englisch ipmchcud sucht Win-

tersaison- oder Jahresstello als Allein- oder Etagonporticr. Frel
ab_15. November. Chifire 562
orters, zwvel, gesund und Kraitlg, mit guten , suchen

M o mit von Motoren

wie Di und  Heizung,
vertraut, zur Zeit In oratklassigem Haus tatlg, sucht scino Stelle
u_wechseln. hiffre 429

ison- oder Jahresstelle ab 1 Oktober der eme deutsch,

und englisch er andere als

Bisherige Titigkeit: Pm‘ucr, Liftier, Chasseur
Spmv:lle erlr‘men Zu
35!

(Berner Oberland) konnen. In und zu Diensten. __Chiffre 356
Bursehe, junger, 20 Jahre alt,sucht Stelle als Portier-Huusbursche ingling, 20 Jalre, sucht Stcllc als Ur:tcr]\\ﬂ;l(:’!cai;u Hotel der

oder Liftier. Herbst- und W Chiffre 584

hasseur-Liftier, 19 Jahre, die drei Landessprachen sprechend,
gute Referenzen, sucht Stelle auf 15. September. Kann
evenf/ucll vorher eintreten. Chiffre 468

(Chasseur, deutsch, franzisisch und ctwas englisch sprechend,
1ojihrig, sucht Stelle fir dio Wintersaison. Photo und prima
u Di Chiffre 480

verhclratet, 5 Huuptaprachen, gegenwirtig

Jahres- oder Saison-
Chiffre 124

Connler‘n. 32jihrig,

auf
engagement. Ausland- und Uberseepmxls

Spnlche zn erlcrnen Chiffre 379

Lllllcr sucht Stelle, wo er die franzisische Sprache crlernen
. Spricht deutsch |md cnzlisch Chiffre 293 293

iftier,
L Hotel fiir Saison- oder J.AIn‘Lsstelle Frei nb 1 Sept. Zeug-
nisse und Photo zu Diensten. Chiffre 384

[ftier, Junger guten U b

lezunportlvr Ot ke, Tiotel Weisses Kreny. Thusls. (574)

énage cherche place. la femme comme cuisinitre & m(L‘ et lu
mari comme chauffeur-mécanicie ((Imu[(m,o Place

Pannée. Tris bons certificats. Chiffre 587

Partmr Jahre alt, mit guten Zeugnissen versehen, sucht Stelle
fiir’ Herbstsaison oder in Jahresbetrich. Fritz Bllrri Hotel
Bernerhof, Interlaken.

énage — femme de chambre et portier-conducteur ou concierge,
parlant 4 langues — cherche place dans hétel, ensemble ou
sépard, Chiffre 587
tiichtig, tel-

D sowie Snnnwrmumhmmb smm Juhres- oder bnlwnstcll\mﬂ
in Hotel oder Chiffre 370

Bains, Cave & Jardin

chweizer, 27 Jahre, bhllu’ in eigenem B(‘(rhbe titig, mit Han-
delsschulbildung (Diplom), deutsch und englisch sprechend,
sucht Stelle in Bureau oder Kiiche (neben Chef), franz. Schweiz
oder Ausland. Chiffre 471

auf 1. oder 1 mber. Jahres- oder Saisonstelle.

unter L. D. 200 poslc restante,

5. Septer

sucht scone als solcher, als Pomer, Cisaeur ofer 6
Offerten
(896)

Tﬂchtur' 23 Jahre, aus gutem Hause, Deutsch, Franz. und Engl.,
gewandt in Bureau und Service, wi {inscht, passende sulsun-

ellermeister, 29 Jahre alt,

mit prima
Eintritt nach U

ovent, Offerten unter Chifire B 36160 Lz. an_dio
B T L 7 | 8 Jahre, sucht Saison- oder oln Publicitas, Luzern.
~oncierge, 4 Hauptsprachen, tilchtiger Fachmann, sucht Herbst- L' L x Chiffre 289 J
: Tengnisao erater Hiuser, sucht Stellung in Jahres- odor Saison:
odet Wintersison-Engugerment, Ta- oder A“s""‘" Frei ab | | ot ader spater Chitire 511 | {iriner, gesetaton Alters, i allon Telen s Berufes erfaren, | “Tochier, tichtig, crahren und ducehaus fachkundl, sucht Stell
Chiftre 487 it S N e st chetolly Bobohe vt General-, Etagen- oder Economat-Gouvernante, wenn
iftior-Portier mit guten Zeugnissen, deutsch, franzosisch und it Uingere Is, koo alls Eisbahn und |08 e Tessin, Sorcn deutsc, Tanaisich il peickt
(Consiereo oder Sprachen etwas englisch sprechend, sucht’ Jahres- oder Suisonstelle, | Zentraleizung besorgen, zwelor Sprachen michtig, sucht Stelle | G0 o 570l i Chiffre 459
solt vielen Sulsons,in gloichor Steltung, busht Jahwos- odef | Frei ab 20, Scptember. Chitire 559 | in Hotel, Privat, Spital. Gute Zeugnisse. ¢ 549
Frei ab Ende hiffre 451 e "Tochter sucht Stellung als Bureausolontirin oder wuf der Ltago
oncierge sucht Is solcher in Hotel " sucht passende Stello sy Sept ev. sofort. Chiffre 474 st Sewern ogt o e ot und Logls,  Bevoraat
rston Ranges oder in wichtigeres auch als Concierge de nuit. slichtiger, Tienor Mann, franagsisch eiz an Blanka Topfer, Chalet Friedheim,
Mit den beston Zeugnissen versehen und gut franz., deutsch, engl., | N ; sucht W inter: -
italien. u. spanisch sprechend. Schweizer, militiritel. Chiffre 483 | oqor omioiy ranadsisch i s, hiffre 519 Divers Z tilchtig, icht Stelle filr
5 ortiers, zwel, zuverlfssig und sprachenkundig, auchenr Stelle Zimmier oder Saal, Tesin bovorzugt, Eintitt nm{vn“;}’f?f'é‘(}(s
Sttt sttt s st 1 s s il fikr Herbst. un,
ot 15. August und 1. Chiire 150 Z/immermédehen, junges, deutsch und franzisisch sprechend, mit
Deutsch ustausch oly Vi sucht Xenntaissen im Saalservice, und cing illtigo Kaffeekgohin
Dle Gebiihr fiir und gute l\enntmsse ln e cnzhschen Spr‘che G\W priisen- fiir den Wi mter Unterkunft zur V. moukummnung seiner franz, | suche ns Tessin.
tierend, xucht 3 iffre 383 ten wird Aufenthalt in ers el, auf Bertha Spring, Hotel Obcrlnnd Beatenberg. (600)
ortor, ichtigor, sucht Stolle fir Horbstsaison ing Te.vsin oder | Wunsch Beschittigung im  Botricb, Kollegen-Tichter konnen
ressa“ ertn En von onnenten ‘Aushilfsstelle auf 20. Sept., cvent. friiher. Prima Zeugn, u. | kostenlos an Koch- u. Backkursus mit andern jungen Damen teil-
‘Chiite 424 | nebmen. Familienonschluss.  Anfragen an Kuthotel Villa Bulaer,
Bad Ems.
ortier, tlchtiger, deutsch, franz, sprechend, sucht Stelle als ‘
betrigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit- " Btagen- oder Alleinporticr an den Genforsse oder ins Tessin, Bushe, Tetieer solidor, mifileren Siers, suckt Stelo als Belegnummern an Inserenten im
Herbstsaison. Chiffre 448 Caviste, Portior-Hausbursche oder Helzer. Eintritt ab W

teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

T T T T T

ortier oder Chasseur-Liftier, 22 Jahre, deutsch und fn’mz

perfekt sprechend, sucht Stelle auf 1./15. Sept. Referenzen
zu Diensten. Postfach Géschenen 593. (467)

1. Oktober. Chiffre 520

Bul’scha, kriiftiger, gesunder, sucht Stelle in Kiiche oder Garten,
Niihe Serpiano-Lugano bevorzugt. Chiffre 548

Stellenanzeiger werden nicht versandt.

Backstube

bedeuten

in Crémen, Eis, Kuchen und Kleingebiick, br ingen un-
sere backfesten Frichtearomen Arbeit: sersparnis und
hoheren Gewinn. (Nicht zu verwechseln mit Essenzen.)

GENERALVERTRIEB FORDIE SCHWEIZ:

ORIGINAL-
: GUMPERTS-
PRODUKTE

' BECO A.-G., ZURICH 2, Seestrasse 321

Chef de cuisine

30 s, capuble et sérieux, con.
naissant les entremels a fond

therte place

A 'année ou saison. Certificats
et références 4 disposition.
Offres sous chiffre R. T. 2388
A PHétel-Revue a Bale 2.

Gesucht

nette, seridse, selbstindige

Sernieriotiter

Kenntnisse der franzdsischen
Sprache erwiinscht. Offerten
mit Zougnisabschr. und Photo
an F, Wanderlich, Café- Restau-
rant’ du Marché, Montreux.

Wiener Doktor

35 Jahre, ledig, isr., Hotel-
fachmann,sprachenkund.,
repriisentabel, nicht un-
vermogend, und dessen
Schwester, 25 Jahre, Blon-
dine, ledig, hauswirt-
schafilich, wienerisch, su-
chen passende Einheirat,
bezw. Vertrauensstellung.
Off. unt. Chiffre 0. 0. 2376
an ‘die Schwelzer Hotel-

Telephon Uto 41.34 . Verlang. Sie

vird t
wirdgewarn Revue, Basel 2.

e
Situation

gesucht, Jahres- oder Saisonstelle von Schweizer
Hotelier, 37 Jahre alt, mit geschiftstiicht. Frau
od.allein. In allen Branchen durchaus erfahren, 3
Hauptspr. in Wort u. Schrift. Serios u. zuverl.
Seit 20 J. ohne Unterbr. im Fach, In- u. Ausland.
Eintr. auf Ende Herbst od. Anf. Winter, da noch
in ungekiind. Stelle. Offerten unter Chiffre D N
2397 an die Schweizer Hotel-Revue. Basel 2.

Empfangschef, Sekretér, Kassier

deutsch, franz., englisch u. ital. schreibend und
sprcchcml sucht, gestiitzt auf gute Zeugnisse u.
beste Reterenzen des In- und Auslandes, passende”
Position. Frei ab. 1. Oktober. Angebote unt. Chiffre
F B 2398 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel &

Der Hotellicferant
ist in Gefahwr

von andern Firmen iberholt zu
werden, wenn er nicht inseriert

Lrsihissiges .
Verrrovenstious

Cnsere fobrihkmorke
Birph thner Fir,
bSesre G(/a///‘d/

Soeziolilst:
Hote/ivssche

7 shers Austhrongen

Prival-Sekrefarin

gesudi

per 1. September. Gute Stenodactylo.
Perfekt Deutsch, Franzosisch u. Eng-
lisch in Wort und Schrift. Grundhnhe
kaufminnische Bildung und gute Re-
ferenzen erforderlich. Friulein mit
Hotelpraxis wird bevorzugt. Jahres-
stelle. Offerten mit Gehaltsangabe und
Photo unter Chiffre N J 2360 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Eine Annonce

inder Hotel-Revue ist eine
vorziigliche Geschiftsem-
pfehlung.

IR R
Zu verkaufen:

ein noch gut erhaltenes

Salon-
Ameublement

aus Nussbaumholz u. grin
gepresst. Plisch, bestehend
aus:1 Kanapee, 2 Fauteuils
und 4 Sessel zum Preise
— Auskunft er-
Baer-Beck, Thur-
24, Winterthur.

Sekretér-Kassier-
Réception

zuverlissiger, sprachenkun-
diger Mann, wiinscht Herbst-
oder Jahresstelle. Gefl. Offerten
unt. Chiffre A R240l an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Todhter, tichlig
Service, sucht passende

STELLE

zum Servieren, wirde event.
im Haushalt auch mithelfen.
Prima Referenzen zur Ver-
fiigung. Eintritt kdnnte sofort
geschehen. Offerten sind zu | b X
richten an Hulda Karath, bei | YOI FI
Frau Wiesendanger, Brauerei-
strasse, Uster

im

ALPNACH BERN ZURICH OLTEN
Bahnhofplatz Laupenstrasse 8 . 40 14
Tel. 7 Tel. Bw. 34.33 Tel. H. 43.81 Tel. 7-88
LAUSANNE BASEL CHUR . BIEL

Rue d’Etraz 20 Markthalle u. 230231 N

Tel. 22.028 Tel. Safran 23.90 |, Tel.1.47 Tel. 20.77
FRAUENFELD LUGANO SITTEN AARAU
S#gestrasse Corso Pestalozzi5  Rue du Midi Igelweid 22
Tel. 7.11 Tel. 1.58 Tel. 4.61 Tel. 15.33
NEUCHATEL SOLOTHURN SCHWYZ

Rue St-Honoré 7 Burenweg 174 Tel. 122

Tel. 9.98 Tel. 8.58

NN -
\._, e

\‘:‘«




[6]DAS HOTEL

AN DER WOBA

wird IhrbesonderesInteresse ha-
ben. Achten Sie auf die Fuss-
bdden. Mit welch einfachen Mit-
teln wurde z. B. in Speisesaal
und Hotelhalle ein gediegener
Bodenbelag geschaffen undwie
angenehm istdas Gehen in den
Worridoren auf unserem:scho-
nen Marboleum.
Unsere Kollektion enthilt
auch fur lhre Rdume alle
Mboglichkeiten zur Gestal-
tung emwandfreler Fuss-
Sden.

Besuchen Sie uns am Stand
Nr.84,Wirberaten Sie bereitwillig

o i g e 2
VERKAUFSZENTRALE BASEL

‘Verchromung

in dauerhaftem Hochglanz von
allen Metallgegenstinden

Rostfrei
machen

von gebrauchten Stahlmessern
garantiert scharf geschliffen,
spiegelglanz poliert

nach anerkannt bewiahrtem
Spezialverfahren

Mctall-Vcrchromung

Akﬂengelclhdmﬂ

Oerlikon

Telefon: Limmat 84—35

,,AKO“m.,,.,e.e,

garantiert unschidlich, vorteil-
lmh,u arbeitsparend. Entfernt
alle Flecken. Prima Referenzen.

CHEMISCHE- U.
SEIFENFABRIK STALDEN (EMMENTAL)

TROESCH’S
Hotel-Zimmer-Toilette

Eugen Lacroix & Co., A.

LACROIX SPEZIALITATEN:

getrffelte GANSELEBER-PASTETEN

in ‘Blocks und Dosen

Tatelfertlge echte scuanKRii'reusupPE
und

andere sxollache Suppen

Zunbeziehen durch die Lk

ungsfirmen

GANSELEBERPASTETEN- UND KONSERVENFABRIK

Preisliste auf Wunsch kostenfrei

6., Frankfurt/M.

IDeber-Tennispliilze

Tofelwalfor oo

fiihrend in Qualitit, minimster Unterhalt.

Neues,

patentiertes Spezialverfahren mit lichtechter roter
oder griiner Abfirbung. Im Winter ‘'Eisbahn.

Bruno I0eber & Sohn - Basel

Tennisbaugeschift, Telephon Safran 20.31

Rapujinev

MIT REINEM FRUCHTSIRUP

OBERSTER GERICHTSHOF

g UNTERABTEILUNG: KANZLEIGERICHT
HERR RICHTER BENNETT

1920 H. 1381

IN SACHEN der UNTERNEHMUNG »THE HOTE] d R 'AURANT EMPLOYEES
(UNION GANYMED) F! .Y SOCIETY" (: de}l" ].I,:)tel-w "

Cherrescht

z22
ZElegarzz
4

vz
QuolrfSY.

National-
Kassen (occ)

verkauft mit aller Garantie.
Reparaturen schnell u. zuver-
Iassig. Eigene Papierschnei-
dere flir Kassenrollen. Retour-
nahme der Holzkernen bei
Rollenbestellung. ._SING,
Klosbachstrasse 15, Zfirich.
Telephon Limmat 4512

Bei Bedarf von

Hotel-
papieren

verlangen Sie Offerte
bei .
Maison

WAP

Lausanne

wo man Sie prompt
und zuverldssig be-
dient.

wird als das

Feinste in Speiseilen

anerkannt

Zum Kochen, fur Salat
- und Mayonnaise
Referenzen von crstklassigen Hotels, Ersatzdle
welse man energisch zuriick. Man achte auf die
plombierten Originalgebinde.

Ernst Hiirlimann, Wadenswil

lN SACHEN ZUSATZ ZUM GESETZ 1918, HANDEL Mﬂ' DEM FEIND.

DURCH EINE

und y

seitens der U des Obersten Gerichits-
hofes, datiert vom zwdliten Tage des Juni 1928 in obigen Sachen Wlu‘de eine Untersuchun, a &

ung angeordnet,

um festzusteuen, ‘Welche Personen um Mitternacht des 4. August 1914 Mitglieder der obengenannten
Unternehmung oder Gesellsclmit ‘waren, ferner solche, die an jenem Datum dgel Monate oder flnger !":lb

ihren Beltrigon im Riicksta;
aten, oder pach dem 4. August, 1

de wlm:n und spiiter wlcder in diese Unternchmung oder Gﬂiellschn.(t ein-

ob irgend jemand von diesen selther vemtorben sei, llnd wenn s0, wer deren persdnliche Rechmmmhfolger
seien, und welcher Gesamtbetrag von jeder solchen Person oder hingeschiedenen Pemn als Eintritts-

gebiihr oder als

leistet wurde.

GEMASS besagter Verfiigung deponierte der durch self i
beauftragte Kommissar George Moscrop Robinson, 3 Raymond Buildings, Gmys Inn, London, W.C; 1,
England, in der Kanzlei des besagten Richters eine Listo jener Personen, die Kraft besagter Unwnnclmng
berechtigf. sind, Anspruch auf das Aktivvermogen dieser Unternehmung oder Gesellschaft zu erheben
und fiber diese Liste wird nun der Entscheid gefilllt.

Die Namen und letztbekannten Wohnsitze einiger der oben genannten, laut besagter U:

suchung anspruchsberechtigter Personen sind in angefligtem Verselchnis enthalte

oder

n, umd sie aelﬂst,

e
inklusive 15. Oktober 1930 an den Rechtsanwalt des Kommissars, Mr. Reginald W.J. D. D

einzusenden.

n ihnen, die verstorben sind, werden ersucht, bis
eacon,

49, Lincoln Inn Fields, London, W. C. 2, England, ihre Namen mit or Adresse

GEGEBEN diesen ersten Tag des August 1930.

(gez.) . CHARLES HULBERT, Bdaltl:er.

Name

Letztbekannte Adressen:

Antonnson, Gunnar
Alb Leander

rd, Paolo
ttlllo Ellem

doux,

ahr, Jnlm anentlne
anks, Ern:

eck, Fl‘nnz

Joseph
Bonini, Belisario

Dik, Theodorus
Eikmeyer, Paul
Eisele, Max
Eimiger, John
Erlbeck, Richi
Faldt, Nils Fredcr[ck
Favret, Antoinc
Ty, Trederick
Gladen, Ernst
Glavin, Mark John
Greifzu, Harry
Gulpon, Adolph
Hacgele, Paul
arris, George
Harst, v. d.. Dominicus
Hawkes, Arthur Honry
Hogan, Patrick
Hook, George Em\.mi
Jackson, Bru
Jacobs, Jos
Jannson, Carl Rngnar
Jensen, Frederik
Jensen, Hans
Jensen, Karl Fried.
Johnson, Wilired
Jones, Sidney Francis
Jorgensen, Jorgen Fdk.
Kebball, Herbert Norris
Bregman, Nicklaus
Brookes, Charles William
Bucciarelli, Ugo
Bucher Ernst
Burgul, Wilhelm

Catala, aneols
Chnpmnn Frederick Oliver
Christensen, Cnll Gus v
Cibois, Arsen
Cleto, Polio
[ Coleman, George Frederick
Collins, \vnlmm

Condor, Morri;

Cottrell, Emst Fredk.
Cottrell Edward
Coumans, Cornelius Johannes
Crawford, David

Crossman, (‘ecll
Curtis, T‘d\wlrd .Tohn Barnes®
Dam, Jacob

Dnmmnn Wlllinm Johin
Demolliens, Henry

Kell, Alexander

Kimberley, Geo. Ed\vnrd
Laschitza, Guido
de Looper, J. H
McEwan, Robert
Magis, Jean Henn Marcel
Mara, John
Moller, Waldemar Jbrgen Ernst
Mﬂller ‘Walter Mart;
Nalssens, Jules
Norring, Alftcd Peter
Opain,“André

Orsted, Frleﬂnch
Oubraynie, Louis
Panigado, Guido
Pecher, Albert
Pike, Herbert
Polesi, Pietro
Polman, Julius
Ramsden, Allan Harold Easton
Rausch, Paul

av
Schm(dt Fritz
Schmidt, Emile
Seddon, Thomas
Slennett, James

Smol, Nicholas

Stahr, Otto Christian
Verbruggen, Henri ~
Visser, Joh. Hen. Peter
‘Weimer, Mnrle Aloys _
Whittle,

Whaley, Chanes Kinsey
‘Wiefel, Percy Reinhold
Zilles, Charles

Zilles, Emil

Zilles, Fritz W. 0.

.7, Torrington Square, W. C.

.45, Brook Street,

Grand Hotel, Chunng Cross, 8. W.
Algerin

Denns Palaco Hydm Alfriston

Mxrgnte

151 “Lower Kensington Lane, S. E. :
Mnjmtlc Hotel, Harrogate

Broadmead Northdown Way, Margate
Amsterdam

17, Braemar Road, Fallowfield, Manchester
63 Heinstrasse, Arnhei l

De Vere Hotel, W.

Bournemouth Hydro, Buumemonth

03, Walcot Square, S. E.

118, Doyle Gardens, Harlesden

34, Lillie Road, S. W.
17 Sutherland Place lellco, S.W.

Tmperial Hotel, Hornsea
24, Clifford Street

59, Chm‘lotta Street, Cheetham Hill, Manchester

Gt. Eastern Hotel, Harwich
Victoria_Park Hotel Garrow in Furness
89, Adelaide Road, W.

Theydon Grove, Epping

Hotel Cecil, Strand, W.C.

Sackville Hotel, Bexhill
29, Windmill Street, W.
Palace Hotel Ruthven

199, Walford Road, Spm‘khmnk Birmingham
1, Doughty Street,
77, Ladbroke Road, w

) Hyde Park Gardens,
70 Cantsficld Strect, leerpool
Claridges Hotel
Ardgarton Arrocher Argyllshire
Buckingham House, Cleveland St. W.
80, Walton Strect, Chelsea, 5. W
Cavour Restaurant, W.C.
Continental Hotel, Bastbourne

Savoy Hotel, W, C.
85, Kennington Road, S, 1:

1, ‘Little Titchficld Street,

20, Elizabeth Strect, Bembrcice Placé, Liverpool
10; Clayland Road, Clapham, S. W.

12, Robert Street, N. W.
B.E. F. France
.S AL

0ld Compton Strect, Soho, W.
74 Charlotte Strect
exandra Hotel, Harrogate e
19, Cresswell Street, Manchester @
Hotel Metropole, Folkestone :

Station Hotel, Turmberry
Café Roya

128, l)l'ummolld Strcct N.W.

76, Brook Street, Kenmngmn, S.E.

88, Tenison Road, Kilbu

169, Wilmslow. Road, Rusholme, Manchester
59, Nelson Street, sc M., Manchester

2, Merton Road, "Kensin ngton, W.
North British Hotel Edinburgh
13, Bolton Gardens, 8. W.

32, York Place; W.

B. .

Midl;d Hotel, Manchester

37, Dﬂvlsvllle Road Shepher(ls Bush
Queens Hotel,
38, Blnckhome Rond Wnlthamﬂtow E.

26, Buboro. Street, Klngs Cross ¥
Hote), Petrograd, W. i [
Qucens Hotel, Hnn‘ogaw

Murum Road w. .

6, St Marys sm:et

54, Newnham Tcrmce I.ambcth
De Vere Hotel,

15, 'Newnham Tennce Lambeth.

Keine Anschaffuns ohne bemusterte

gerichteten Spezialhaus

‘
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Wio man inder Praxis |
dber die elektrische
| Therma~Grosskiiche utir....

Restaurant an;al':

DE L'EXPOSITION INTERNATIONALE D'ART CULINAIRE

sollen sich in Threm Hause wohl fiih-
len — das ist sicher Thr Wunsch. Sie
als erfahrener Hotelier wissen: Be-
hagliche Zimmer, aufmerksame Be-

AZURICH
Rjrmsic e dienung und gute Kiiche — diese 3
otk SO gy, Lo B0 dniy A% Eternit Hrederurnen Dinge werden am meisten geschitzt
=
: und stellen Thre Besucher zufrieden.
Bedachungen eommes @S 3
4 1a Direction de 1a Kussere Wandversleidungen Das ist fiir Sie die beste Empfehlung.
*Therma® 8.-A. », Innenbau .
Y 5 DruckrShren fiir
Schwanden. Wasser- und Jaucheleifungen .
e Auto-Garagen /le
I
Avant de quitter mon service de directeur du
o  -Testaurant frangals A 1'exposition internationale de 1'art

gut zu beliefern —das ist unser Ziel!

culinaire de Zurich, je me fais un plaisir de vous declarer Wir sind Thnen gerne beim Einkauf

que J'ai été enchanté des appareils de cuisine électrique
nis & ma disposition.
Mon personel cuisinier n'avait jamais

5 eu 1'occasion de cuire & 116 t6. Du jour au Uirtbernehmen e Yer- A. gen speziell fiir den Hotel-Dienst. Als
11 s'y ost habitué et a pu les Lraglice tertilgung von griiséte Firma in Europa in unserer
Bur aucun point la cuisine électrique est i MAUSEN y oo ot

{ateteare L cdller un gas'on au. inriom, su Bssunous g6 . . RATTEN Branche beliefern wir viele Hotels

points, facilité de réglage, propreté, sbsence d'odeur et KAFERN

Boindre chaleur dissipée wn excédent, elle est nettement su- WANZEN
périenre. Jo ne manquerai pas de faire part ) mes collbgues AMEISEN ET, ;ﬁ ;Hotels in Aegypten, sind Lieferant

frangais de 1'expérienc Je viens de faire & Zurich. Heueste geruchose Je; D)

Lase e 3¢ l:"m:' H;"“ o ‘ Terkste saresting] Berts Xi|p {vieler fithrender Dampfer-Linien
e Tt et 0 bt 2 {:(»Bremen«) und zeigen auch Thnen

gerne, wie vorteilhaft unsere Preise
sind. Nie aber verkaufen wir billig
auf Kosten der Qualitat. Zuverlas-
siger Express -Dienst.

Chrislend

BASEL -Heumattstrasse 21

elikatessen ~Comestibles

2 grosse Ehrenpreise mit goldener Medaille an der ,,Zika* Ziirich

Shrernes /-8 Feliwanden

/4

.(pTEN

Fruits et Légumes frais
Fruits secs

von

Cuenin-Hilnl & Cle.
Rohrmobelfabrik
Kirchberg (Kt. Bern).
Filiale in Brugg (Aargau)
Gegriindet 1884, Kataloge

Tous les articles de la saison

Expéditions rapides

Trullas & Cie, S. A., Genéve

Téléph. : Mont-Blanc 63-79 - Adr. télégr.: Trullas-Gendve

Succursale 4 Lausanne
‘Téléphone 23-378

Der Hotellieferant ist in Gefahr

von andern Firmen
iiberholt zu werden

wenn er nicht inserirt!

Sé@mtliche Boden im Hotel sind
mit Biiffel-Glanz gepflegt. Be-
suchen Sie die Ausstellung

wenn Sic in Ihren Zimmern Waschtische Hotel- der Chemischen Fabrik Jokob

mit fliessendem temperiertem Wasser haben Buﬂhhﬂ“uﬂgen Toblcr, Altstatten (St. (iallcn),

BAMBERGEH, LEROI & 00.,‘ ZURICH ze‘;osrxlé:::‘lanlg;v:::; Siand 50’ Hallcl
Aktien - Gesellschaft Die beste aller zuverlissige, bilanzsi-

chere Hotel - Buchhal-
H terin. Diskretion. Gefl.
icntrexKiamen Offerten tinter Chifre
- F. R. 2341 an die
far Tag und Nacht Schwelz.Hotel-Revue,

Basel 2

Fabrik sanitirer Einrichtungen

Prospekte gratis und franko

E.KREBS & €O., Postfach ZURICH Kauft bei den Inserenten der Schweizer Hotel-Revue

Bei Bedarf in

SITZMOBELN u. TISCHEN

Papierservietten - Ill
p : Ob Grossfacaden-, Villen-
;“t “ﬂ: O'h‘“e D:SS"‘ " oder Chaletstil
erviettentaschen fo .
mit und ohne Druckknopf Holzrolladen ve F“hms"'s'fa'és’ :rmm‘e 16
I.unchpapler gehodren zu jedem bessern orl angen ie die erstklassigen und
by Iotel. Nicht nur an Neu- pr ig: izerfabrikate der
in Rollen und Blocs bululen‘ sondern ,;‘uc):‘ an
=2 schon [fngst bestehenden,
Lunch-Sacke Altorn Hitsern lassen sich
Trag'aschen unsere belieblen, autom.

Rolljulousien anbringen
und gestalten so den

gan- [ )
o e et o Gngedagz | | p.-G. MOBELFABRIK
offerieren zu vorteilhaft. Preisen o [nl;d;r::)prre\’eﬂung:; a® L]
- Sie Prospekte und Preise
Koch & Utinger ||| i ae o HORGEN GLARUS IN HORGEN

HARTMANN & Co.
Aeltestes schweizer. far di gt d r-|
.‘hur gl ar die gesigter un , 80g.Wiener-Masbel

nwColumbus+

Votre hétel sera
toujours au complet

81 les lavabos avec eau courante et tem-
pérée sont installés dans toutes vos chambres

BAMBERGER, LEROI & CO., ZURICH

Sociétéd Anonyme
Fabrication d’appareils sanitaires

WASCHMASCHINEN, ZENTRIFUGEN ,TROCKNEAPPARATE
ABSAUGE-GLATTEMASCHINEN

Goldene Medaille: Schweiz,
Landesausstellung Bern 1914

J:. DUNNER A.-G. , \ b AU
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